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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 16</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	16)	In artikel 23 wordt het volgende lid 3 toegevoegd:
	Schrappen

	“3. Voor elke significante CTP treffen de ESMA en de relevante autoriteiten samenwerkingsregelingen als bedoeld in artikel 8 bis van Verordening (EU) nr. 1095/2010, onder meer met betrekking tot het directe toezicht van de ESMA op de CTP. Dergelijke regelingen weerspiegelen de verdeling van bevoegdheden en verantwoordelijkheden uit hoofde van deze verordening en bevatten praktische samenwerkingsmodaliteiten met het oog op de uitoefening door de ESMA van haar bevoegdheden en verantwoordelijkheden ten aanzien van significante CTP’s. Dergelijke regelingen kunnen met name betrekking hebben op steun en bijstand door de relevante autoriteiten, naargelang het geval, met betrekking tot al het volgende:
	

	a) de uitvoering van toezichttaken ten aanzien van een significante CTP, met inbegrip van onderzoeken en inspecties ter plaatse;
	

	b) de voorbereiding van besluiten, verslagen of andere maatregelen uit hoofde van deze verordening met betrekking tot de significante CTP, ook indien gespecificeerd in de artikelen 14, 15, 17, 17 bis, 20, 21, 24, 30, 31, 32, 35, 37, 41, 49, 49 bis en 51;
	

	c) elke toezichttaak om de financiële stabiliteit te waarborgen en de operationele veerkracht en het marktgedrag van de significante CTP te monitoren, met inbegrip van stresstests;
	

	d) het aanpakken van noodsituaties met betrekking tot de significante CTP.”.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 16 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	16 bis)	In artikel 23 wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“3 bis. Voor minder significante CTP’s kan de ESMA, indien ze van mening is dat er sprake is van een significante wijziging van het risicoprofiel van de CTP of zorgen heeft ten aanzien van de financiële stabiliteit of consistentie van het toezicht, een coördinatievergadering met de bevoegde autoriteit en, indien van toepassing, de in artikel 17 ter genoemde autoriteiten bijeenroepen, zulks met het doel om informatie uit te wisselen en toezichtmaatregelen te coördineren.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	17)	Artikel 23 bis wordt als volgt gewijzigd:
	Schrappen

	a) de titel wordt vervangen door:
	

	“Samenwerking op toezichtsgebied tussen de nationale bevoegde autoriteiten en de ESMA met betrekking tot minder significante CTP’s”;
	

	“2.
	

	De bevoegde autoriteiten dienen hun ontwerpbesluiten, verslagen of andere maatregelen bij de ESMA in voordat zij optreden of maatregelen treffen uit hoofde van de artikelen 7, 8 en 14, artikel 15, lid 1, tweede alinea, artikel 21, 29 tot en met 33, 35, 36, 37, 41 en, behalve wanneer er dringend een besluit vereist is, uit hoofde van artikel 20.
	

	De bevoegde autoriteiten kunnen ook ontwerpbesluiten voor advies bij de ESMA indienen voordat zij anderszins optreden of maatregelen treffen overeenkomstig hun taken uit hoofde van artikel 22, lid 1. Adviezen, besluiten, input, validaties of andere maatregelen van de ESMA worden genomen overeenkomstig artikel 46 bis van Verordening (EU) nr. 1095/2010.”.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 17</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	17)	Artikel 23 bis wordt als volgt gewijzigd:
	Schrappen

	a) de titel wordt vervangen door:
	

	“Samenwerking op toezichtsgebied tussen de nationale bevoegde autoriteiten en de ESMA met betrekking tot minder significante CTP’s”;
	

	“2.
	

	De bevoegde autoriteiten dienen hun ontwerpbesluiten, verslagen of andere maatregelen bij de ESMA in voordat zij optreden of maatregelen treffen uit hoofde van de artikelen 7, 8 en 14, artikel 15, lid 1, tweede alinea, artikel 21, 29 tot en met 33, 35, 36, 37, 41 en, behalve wanneer er dringend een besluit vereist is, uit hoofde van artikel 20.
	

	De bevoegde autoriteiten kunnen ook ontwerpbesluiten voor advies bij de ESMA indienen voordat zij anderszins optreden of maatregelen treffen overeenkomstig hun taken uit hoofde van artikel 22, lid 1. Adviezen, besluiten, input, validaties of andere maatregelen van de ESMA worden genomen overeenkomstig artikel 46 bis van Verordening (EU) nr. 1095/2010.”.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 18 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Elke in deze verordening bedoelde autoriteit die kennis krijgt van een noodsituatie met betrekking tot een CTP, stelt de voor de CTP bevoegde autoriteit, de ESMA, het in artikel 18 bedoelde college, de betrokken leden van het ESCB, de Commissie en de voor de CTP’s relevante autoriteiten onverwijld in kennis van de noodsituatie, met inbegrip van:
	Elke in deze verordening bedoelde autoriteit die kennis krijgt van een noodsituatie met betrekking tot een CTP, stelt de voor de CTP bevoegde autoriteit, de ESMA, enige andere relevante bevoegde autoriteiten, de betrokken leden van het ESCB, de Commissie en de voor de CTP’s relevante autoriteiten onverwijld in kennis van de noodsituatie, met inbegrip van:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 18 – b</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In een noodsituatie wordt onverwijld informatie verstrekt en geactualiseerd om de leden van het in artikel 18 bedoelde college of de voor de significante CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, in staat te stellen de gevolgen van die noodsituatie, met name voor hun clearingleden en hun cliënten, te analyseren. De leden van het in artikel 18 bedoelde college of de voor de significante CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, kunnen de informatie doorgeven aan de overheidsinstanties die verantwoordelijk zijn voor de financiële stabiliteit van hun markten, met inachtneming van de in artikel 83 bepaalde geheimhoudingsplicht. De geheimhoudingsplicht overeenkomstig artikel 83 is van toepassing op bedoelde instanties die deze informatie ontvangen.
	2.	In een noodsituatie wordt onverwijld informatie verstrekt en geactualiseerd om de voor de CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, in staat te stellen de gevolgen van die noodsituatie, met name voor hun clearingleden en hun cliënten, te analyseren. De voor de CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, kunnen de informatie doorgeven aan de overheidsinstanties die verantwoordelijk zijn voor de financiële stabiliteit van hun markten, met inachtneming van de in artikel 83 bepaalde geheimhoudingsplicht. De geheimhoudingsplicht overeenkomstig artikel 83 is van toepassing op bedoelde instanties die deze informatie ontvangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 18 – b</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In een noodsituatie wordt onverwijld informatie verstrekt en geactualiseerd om de leden van het in artikel 18 bedoelde college of de voor de significante CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, in staat te stellen de gevolgen van die noodsituatie, met name voor hun clearingleden en hun cliënten, te analyseren. De leden van het in artikel 18 bedoelde college of de voor de significante CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, kunnen de informatie doorgeven aan de overheidsinstanties die verantwoordelijk zijn voor de financiële stabiliteit van hun markten, met inachtneming van de in artikel 83 bepaalde geheimhoudingsplicht. De geheimhoudingsplicht overeenkomstig artikel 83 is van toepassing op bedoelde instanties die deze informatie ontvangen.
	2.	In een noodsituatie verstrekt de CTP onverwijld informatie en updates aan de ESMA. De ESMA heeft de verantwoordelijkheid om, waar gepast, deze informatie te delen, om de leden van het in artikel 18 bedoelde college of de voor de significante CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, in staat te stellen de gevolgen van die noodsituatie, met name voor hun clearingleden en hun cliënten, te analyseren. De leden van het in artikel 18 bedoelde college of de voor de significante CTP’s relevante autoriteiten, naargelang het geval, kunnen de informatie doorgeven aan de overheidsinstanties die verantwoordelijk zijn voor de financiële stabiliteit van hun markten, met inachtneming van de in artikel 83 bepaalde geheimhoudingsplicht. De geheimhoudingsplicht overeenkomstig artikel 83 is van toepassing op bedoelde instanties die deze informatie ontvangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 18 – c – i</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 – lid 5 – punt f</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	f)	een lid van het in artikel 18 bedoelde college dat niet reeds onder de punten a) tot en met d) van dit lid valt;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 18 – c – ii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 – lid 5 – punt g</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	alle voor significante CTP’s relevante autoriteiten die niet reeds onder de punten a) tot en met e) vallen.
	alle voor CTP’s relevante autoriteiten die niet reeds onder de punten a) tot en met e) vallen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 18 – d bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 – lid 7 – alinea 5</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	d bis)	in lid 7 wordt de vijfde alinea vervangen door:

	Indien ESMA de overeenkomstig de eerste alinea verlangde informatie niet binnen 48 uur heeft ontvangen, kan zij bij eenvoudig verzoek van vergunninghoudende CTP’s, hun clearingleden en hun cliënten, verbonden financiëlemarktinfrastructuren en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele functies of activiteiten hebben uitbesteed, verlangen dat zij die informatie onverwijld verstrekken. ESMA zendt alle van die entiteiten ontvangen informatie onverwijld door aan de betrokken bevoegde autoriteit.
	“Indien ESMA de overeenkomstig de eerste alinea verlangde informatie niet binnen 48 uur heeft ontvangen, kan zij bij eenvoudig verzoek van vergunninghoudende CTP’s, hun clearingleden en hun cliënten, verbonden financiëlemarktinfrastructuren en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele functies of activiteiten hebben uitbesteed, en entiteiten binnen dezelfde groep als die van die CTP’s die hun middelen inzetten of functies vervullen voor die CTP’s, verlangen dat zij die informatie onverwijld verstrekken. ESMA zendt alle van die entiteiten ontvangen informatie onverwijld door aan de betrokken bevoegde autoriteit.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Verordening (EU) nr. 648/2012 (EMIR))
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement vult de bepalingen van artikel 35 van EMIR aan en biedt rechtszekerheid voor uitbestedingspraktijken door CTP’s aan entiteiten binnen dezelfde groep, in lijn met de bepalingen die worden voorgesteld voor handelsplatformen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 20 – d – iv bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 bis – lid 7 – alinea 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	iv bis)	in artikel 24 bis, lid 7, wordt de derde alinea geschrapt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Schrapping geadviseerd door de ESMA in haar brief inzake de prioriteitsbepaling van de resultaten van de ESMA in 2026 (ESMA22-50751485-1672). Betreft het rapport inzake grensoverschrijdende risico’s die voortkomen uit de activiteiten van CTP’s.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 20 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 ter – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	20 bis)	In artikel 24 ter wordt lid 1 vervangen door:

	1. In verband met de toezichtbeoordelingen die worden verricht in verband met en de besluiten die moeten worden genomen op grond van de artikelen 41, 44, 46, 50 en 54 inzake tier 2-CTP’s raadpleegt het comité voor toezicht op CTP’s de in artikel 25, lid 3, punt f), bedoelde centrale banken van uitgifte. Elke centrale bank van uitgifte kan hierop reageren. Indien de centrale bank van uitgifte besluit te reageren, doet zij dit binnen 10 werkdagen na ontvangst van het ontwerpbesluit. In noodsituaties is die termijn niet langer dan 24 uur. Indien een centrale bank van uitgifte wijzigingen voorstelt of bezwaar aantekent tegen de ontwerpbesluiten van het comité voor toezicht op CTP’s op grond van de artikelen 41, 44, 46, 50 en 54, of ontwerpbeoordelingen van het comité met betrekking tot deze artikelen, verstrekt het daarvoor een volledige en gedetailleerde schriftelijke motivering. Na afloop van de raadplegingstermijn neemt het comité voor toezicht op CTP’s de reactie en eventuele wijzigingen die door de centrale banken van uitgifte worden voorgesteld, terdege in beraad en legt zijn beoordeling voor aan de centrale bank van uitgifte.
	“1. In verband met al de toezichtbeoordelingen en besluiten in verband met de vereisten op grond van de artikelen 41, 44, 46, 49, 50 en 54 inzake tier 2-CTP’s, met inbegrip van die gevallen waarin dergelijke toezichtbeoordelingen en besluiten zijn genomen op grond van andere bepalingen, waaronder artikelen 25, 25 ter, 25 septdecies en 25 octodecies, raadpleegt de raad van bestuur de in artikel 25, lid 3, punt f), bedoelde centrale banken van uitgifte.

	
	Ten behoeve van de in de eerste alinea bedoelde raadpleging deelt ESMA de navolgende informatie met de centrale banken van uitgifte, zij het rechtstreeks of via de centrale databank:

	
	a) de documenten en informatie die door de CTP aan de ESMA zijn overlegd, zodra zij ontvangen zijn; en

	
	b) het door het ESMA opgestelde ontwerptoezichtbeoordelingsverslag en besluit.

	
	Elke centrale bank van uitgifte kan hierop reageren. Indien de centrale bank van uitgifte besluit te reageren, doet zij dit binnen 10 werkdagen na ontvangst van het ontwerpbesluit. In noodsituaties is die termijn niet langer dan 24 uur. Indien een centrale bank van uitgifte wijzigingen voorstelt van of bezwaar aantekent tegen de ontwerpbesluiten van het comité voor toezicht op CTP’s, of tegen de in lid 1 bedoelde toezichtbeoordelingen van het comité, verstrekt het daarvoor een volledige en gedetailleerde schriftelijke motivering. Na afloop van de raadplegingstermijn neemt de raad van bestuur de reactie en eventuele wijzigingen die door de centrale banken van uitgifte worden voorgesteld, terdege in beraad en legt zijn beoordeling voor aan de centrale bank van uitgifte.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:02012R0648-20250117)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 23</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1095/2010</DocAmend2>
<Article2>Artikel 24 quinquies</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	23)	Artikel 24 quinquies wordt vervangen door:
	Schrappen

	“Artikel 24 quinquies
	

	Besluitvorming binnen de raad van bestuur met betrekking tot CTP’s van derde landen
	

	Indien de raad van bestuur besluiten of andere maatregelen neemt overeenkomstig artikel 25, lid 2, artikel 25, lid 2 bis, artikel 25, lid 2 ter, artikel 25, lid 2 quater, artikel 25, lid 5, artikel 25 septdecies, artikel 85, lid 6, artikel 89, lid 3 ter, en voor Tier 2-CTP’s ook overeenkomstig de artikelen 25 bis, 25 ter, 25 septies tot en met 25 sexdecies, 25 octodecies, 41, 44, 46, 50 en 54, neemt de raad van bestuur deze besluiten en maatregelen binnen 10 werkdagen.
	

	Indien de raad van bestuur besluiten of andere maatregelen neemt op grond van andere artikelen dan die bedoeld in de eerste alinea, met inbegrip van artikel 22 quater, neemt hij deze besluiten en maatregelen binnen drie werkdagen.”.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 24 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 25 ter – lid 1 – alinea 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	24 bis)	In artikel 25 ter, lid 1, wordt de eerste alinea vervangen door:

	ESMA is verantwoordelijk voor het vervullen van de taken die uit deze verordening voortvloeien op het gebied van het doorlopende toezicht op de conformiteit van erkende tier 2-CTP’s met de in artikel 25, lid 2 ter, punt a), bedoelde vereisten. Met betrekking tot besluiten op grond van de artikelen 41, 44, 46, 50 en 54 raadpleegt ESMA overeenkomstig artikel 24 ter, lid 1, de in artikel 25, lid 3, punt f), bedoelde centrale banken van uitgifte.
	“ESMA is verantwoordelijk voor het vervullen van de taken die uit deze verordening voortvloeien op het gebied van het doorlopende toezicht op de conformiteit van erkende tier 2-CTP’s met de in artikel 25, lid 2 ter, punt a), bedoelde vereisten. Met betrekking tot toezichtbeoordelingen en besluiten die verband houden met vereisten op grond van de artikelen 41, 44, 46, 49, 50 en 54 raadpleegt ESMA overeenkomstig artikel 24 ter, lid 1, de in artikel 25, lid 3, punt f), bedoelde centrale banken van uitgifte.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX:02012R0648-20250117)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 25 septies – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	25 bis)	In artikel 25 septies wordt lid 1 vervangen door:

	ESMA kan, bij eenvoudig verzoek of bij besluit, bij erkende CTP’s en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele functies of activiteiten hebben uitbesteed, alle informatie opvragen die zij nodig heeft om de verlening van clearingdiensten door CTP’s en hun activiteiten op dit gebied in de Unie te monitoren en de haar uit hoofde van deze verordening opgelegde taken te vervullen.
	“ESMA kan, bij eenvoudig verzoek of bij besluit, bij erkende CTP’s en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele functies of activiteiten hebben uitbesteed, en entiteiten binnen dezelfde groep als die van die CTP’s die hun middelen inzetten of functies vervullen voor die CTP’s, alle informatie opvragen die zij nodig heeft om de verlening van clearingdiensten door CTP’s en hun activiteiten op dit gebied in de Unie te monitoren en de haar uit hoofde van deze verordening opgelegde taken te vervullen.

	De in de eerste alinea bedoelde informatie die is opgevraagd bij eenvoudig verzoek kan periodiek of eenmalig van aard zijn.
	De in de eerste alinea bedoelde informatie die is opgevraagd bij eenvoudig verzoek kan periodiek of eenmalig van aard zijn.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Verordening (EU) nr. 648/2012 (EMIR))
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement vult de bepalingen van artikel 35 van EMIR aan en biedt rechtszekerheid voor uitbestedingspraktijken door CTP’s aan entiteiten binnen dezelfde groep, in lijn met de bepalingen die worden voorgesteld voor handelsplatformen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 25 octies – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	25 ter)	In artikel 25 octies wordt de inleidende formule van lid 1 vervangen door:

	Om haar taken krachtens deze verordening te vervullen, kan ESMA de nodige onderzoeken verrichten naar tier 2-CTP’s en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele taken, diensten of activiteiten hebben uitbesteed. In dit verband zijn de functionarissen van ESMA en andere door ESMA gemachtigde personen bevoegd om:
	“Om haar taken krachtens deze verordening te vervullen, kan ESMA de nodige onderzoeken verrichten naar tier 2-CTP’s en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele taken, diensten of activiteiten hebben uitbesteed, en naar entiteiten binnen dezelfde groep als die van die CTP’s die hun middelen inzetten of functies vervullen voor die CTP’s. In dit verband zijn de functionarissen van ESMA en andere door ESMA gemachtigde personen bevoegd om:”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Verordening (EU) nr. 648/2012 (EMIR))
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement vult de bepalingen van artikel 35 van EMIR aan en biedt rechtszekerheid voor uitbestedingspraktijken door CTP’s aan entiteiten binnen dezelfde groep, in lijn met de bepalingen die worden voorgesteld voor handelsplatformen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 quater (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 25 nonies – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	25 quater)	In artikel 25 nonies wordt lid 1 vervangen door:

	Om haar taken krachtens deze verordening te vervullen, kan ESMA alle nodige inspecties ter plaatse verrichten in alle bedrijfsruimten, op alle terreinen en in alle eigendommen van tier 2-CTP’s en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele taken, diensten of activiteiten hebben uitbesteed.
	“Om haar taken krachtens deze verordening te vervullen, kan ESMA alle nodige inspecties ter plaatse verrichten in alle bedrijfsruimten, op alle terreinen en in alle eigendommen van tier 2-CTP’s en gelieerde derden waaraan die CTP’s operationele taken, diensten of activiteiten hebben uitbesteed, en van entiteiten binnen dezelfde groep als die van die CTP’s die hun middelen inzetten of functies vervullen voor die CTP’s.

	Indien dat van belang is voor het uitoefenen van hun monetaire beleidstaken, kunnen de in artikel 25, lid 3, punt f), bedoelde centrale banken van uitgifte bij ESMA een gemotiveerd verzoek om deelname aan zulke inspecties ter plaatse indienen.
	Indien dat van belang is voor het uitoefenen van hun monetaire beleidstaken, kunnen de in artikel 25, lid 3, punt f), bedoelde centrale banken van uitgifte bij ESMA een gemotiveerd verzoek om deelname aan zulke inspecties ter plaatse indienen.

	Het in artikel 25 quater bedoelde college voor CTP’s uit derde landen wordt zonder onnodige vertraging in kennis gesteld van bevindingen die van belang kunnen zijn voor de uitoefening van zijn taken.
	Het in artikel 25 quater bedoelde college voor CTP’s uit derde landen wordt zonder onnodige vertraging in kennis gesteld van bevindingen die van belang kunnen zijn voor de uitoefening van zijn taken.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Verordening (EU) nr. 648/2012)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement vult de bepalingen van artikel 35 van EMIR aan en biedt rechtszekerheid voor uitbestedingspraktijken door CTP’s aan entiteiten binnen dezelfde groep, in lijn met de bepalingen die worden voorgesteld voor handelsplatformen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 quinquies (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 28 – lid 3</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	25 quinquies)	In artikel 28 wordt lid 3 vervangen door:

	Het risicocomité adviseert de raad over regelingen die gevolgen kunnen hebben voor het risicobeheer van de CTP, zoals onder meer een significante wijziging in het risicomodel, de procedures in geval van wanbetaling, de criteria voor de aanvaarding van clearingleden, de clearing van nieuwe categorieën instrumenten of de uitbesteding van functies. De Commissie stelt de raad tijdig in kennis van alle nieuwe risico’s die gevolgen hebben voor de veerkracht van de CTP. Voor de dagelijkse bedrijfsactiviteiten van de CTP is geen advies van het risicocomité vereist. Er worden redelijke inspanningen verricht om het risicocomité te raadplegen over ontwikkelingen die gevolgen hebben voor het risicobeheer van de CTP in noodsituaties, met inbegrip van ontwikkelingen met betrekking tot blootstellingen van clearingleden aan de CTP en de onderlinge afhankelijkheid met andere CTP’s.
	“Het risicocomité adviseert de raad over regelingen die gevolgen kunnen hebben voor het risicobeheer van de CTP, zoals onder meer een significante wijziging in het risicomodel, de procedures in geval van wanbetaling, de criteria voor de aanvaarding van clearingleden, de clearing van nieuwe categorieën instrumenten, de uitbesteding van functies of het vertrouwen op een andere entiteit binnen dezelfde groep voor de inzet van middelen of het verrichten van functies. De Commissie stelt de raad tijdig in kennis van alle nieuwe risico’s die gevolgen hebben voor de veerkracht van de CTP. Voor de dagelijkse bedrijfsactiviteiten van de CTP is geen advies van het risicocomité vereist. Er worden redelijke inspanningen verricht om het risicocomité te raadplegen over ontwikkelingen die gevolgen hebben voor het risicobeheer van de CTP in noodsituaties, met inbegrip van ontwikkelingen met betrekking tot blootstellingen van clearingleden aan de CTP en de onderlinge afhankelijkheid met andere CTP’s.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Verordening (EU) nr. 648/2012 (EMIR))
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement vult de bepalingen van artikel 35 van EMIR aan en biedt rechtszekerheid voor uitbestedingspraktijken door CTP’s aan entiteiten binnen dezelfde groep, in lijn met de bepalingen die worden voorgesteld voor handelsplatformen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 sexies (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	25 sexies)	In artikel 35 wordt het volgende lid ingevoegd:

	
	“1 bis. In die gevallen waarin een CTP middelen inzet van of voor het verrichten van taken vertrouwt op een andere entiteit die zich binnen de Unie bevindt en die tot dezelfde groep als die CTP behoort wordt het vertrouwen op die entiteit niet als uitbesteding als bedoeld in deze verordening aangemerkt, mits de CTP adequate mechanismen heeft ingesteld voor het duidelijk onderkennen en aanpakken van potentiële negatieve gevolgen voor de exploitatie van de CTP of voor de leden of marktdeelnemers van elk belangenconflict van de CTP en een andere entiteit in de groep die haar middelen zal inzetten of taken voor die CTP zal vervullen.

	
	Hoofdstuk II en artikel 46 van Verordening (EU) nr. 2022/2554 niettegenstaande melden de CTP en andere gereglementeerde entiteit die zich in de Unie bevindt en die tot dezelfde groep als die CTP behoort alle inzet van middelen of vervulling van taken als bedoeld in alinea 1 van lid 4 van dit artikel onverwijld nadat die inzet van middelen of die vervulling van taken is aangevangen, aan de bevoegde autoriteit voor de gereglementeerde entiteit;

	
	Wanneer CTP’s middelen inzetten van of vertrouwen op de vervulling van taken door een andere entiteit binnen dezelfde groep, blijven zij volledig verantwoordelijk voor de nakoming van al hun verplichtingen op grond van deze verordening. De lidstaten stellen geen aanvullende eisen aan de inzet van middelen of het vertrouwen op de vervulling van taken, overeenkomstig dit lid, door een andere in de Unie gevestigde entiteit binnen dezelfde groep als de CTP.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement vult de bepalingen van artikel 35 van EMIR aan en biedt rechtszekerheid voor uitbestedingspraktijken door CTP’s aan entiteiten binnen dezelfde groep, in lijn met de bepalingen die worden voorgesteld voor handelsplatformen.
Bovendien introduceert dit amendement een verplichting tot melding achteraf voor de toewijzing van middelen of taken binnen de groep, waaraan onverwijld voldaan moet worden nadat de regeling is aangevangen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 septies (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 3</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	25 septies)	In artikel 35 wordt lid 3 vervangen door:

	Een CTP moet op verzoek alle informatie beschikbaar stellen die nodig is om de bevoegde autoriteit, ESMA en het in artikel 18 bedoelde college in staat te stellen na te gaan of de uitvoering van de uitbestede activiteiten voldoet aan deze verordening.
	“Een CTP moet op verzoek alle informatie beschikbaar stellen die nodig is om de bevoegde autoriteit, ESMA en het in artikel 18 bedoelde college in staat te stellen na te gaan of de uitvoering van de uitbestede activiteiten en het vertrouwen op een andere entiteit binnen dezelfde groep voldoet aan deze verordening.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Verordening (EU) nr. 648/2012 (MISP))
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement vult de bepalingen van artikel 35 van EMIR aan en biedt rechtszekerheid voor uitbestedingspraktijken door CTP’s aan entiteiten binnen dezelfde groep, in lijn met de bepalingen die worden voorgesteld voor handelsplatformen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 50 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	25 bis)	Aan artikel 50 wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“3 bis. Wanneer er geen gebruik wordt gemaakt van centralebankgeld voor de afwikkeling, mag een CTP, mits aan alle toepasselijke vereisten inzake risicobeheer uit hoofde van deze verordening wordt voldaan, een van de volgende instrumenten die direct of indirect toegang hebben tot liquiditeit van de centrale bank gebruiken om betalingsverplichtingen na te komen die voortvloeien uit geclearde transacties waarbij geen gebruik wordt gemaakt van centralebankgeld:

	
	a) elektronischgeldtokens in de zin van artikel 3, alinea 1, punt 7, van Verordening (EU) 2023/1114, wanneer die tokens verwijzen naar de waarde van een officiële valuta van de Unie en worden uitgegeven door een entiteit waaraan krachtens titel IV van die verordening naar behoren een vergunning is verleend;

	
	b) getokeniseerd commercieel bankgeld in de vorm van deposito’s uitgegeven door een kredietinstelling waaraan een vergunning is verleend krachtens Richtlijn 2013/36/EU, waarbij de getokeniseerde weergave juridisch en technisch gelijkwaardig is aan de onderliggende depositoverplichting van die instelling;

	
	c) digitale centralebankvaluta voor de groothandelsmarkt, uitgegeven door een centrale bank van een lidstaat of door de Europese Centrale Bank, die voor alle doeleinden in het kader van deze verordening wordt behandeld als gelijkwaardig aan centralebankgeld in niet-digitale vorm.

	
	Het gebruik van een instrument als bedoeld in de punten a) tot en met c) van de eerste alinea doet geen afbreuk aan de toepasselijke vereisten uit hoofde van deze verordening met betrekking tot de toelaatbaarheid van marges, bijdragen aan het wanbetalingsfonds, het beheer van zekerheden of de identiteit van tegenpartijen via welke de afwikkeling plaatsvindt.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 25 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 50 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	25 bis)	Aan artikel 50 wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“3 bis. Wanneer er geen gebruik wordt gemaakt van centralebankgeld voor de afwikkeling, mag een CTP, mits aan alle toepasselijke vereisten inzake risicobeheer uit hoofde van deze verordening wordt voldaan, een van de volgende instrumenten gebruiken om betalingsverplichtingen na te komen die voortvloeien uit geclearde transacties waarbij geen gebruik wordt gemaakt van centralebankgeld:

	
	

	
	a) getokeniseerd commercieel bankgeld in de vorm van deposito’s uitgegeven door een kredietinstelling waaraan een vergunning is verleend krachtens Richtlijn 2013/36/EU, waarbij de getokeniseerde weergave juridisch en technisch gelijkwaardig is aan de onderliggende depositoverplichting van die instelling; getokeniseerd commercieel bankgeld in de vorm van deposito’s doet geen afbreuk aan de toepasselijke vereisten uit hoofde van deze verordening met betrekking tot de toelaatbaarheid van marges, bijdragen aan het wanbetalingsfonds, het beheer van zekerheden of de identiteit van tegenpartijen via welke de afwikkeling plaatsvindt.

	
	b) digitale centralebankvaluta voor de groothandelsmarkt, uitgegeven door een centrale bank van een lidstaat of door de Europese Centrale Bank, die voor alle doeleinden in het kader van deze verordening wordt behandeld als gelijkwaardig aan centralebankgeld in niet-digitale vorm.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 26 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 54 – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De ESMA keurt de interoperabiliteitsregeling alleen goed indien de betrokken CTP’s een clearingvergunning hebben gekregen krachtens artikel 17 of erkend zijn krachtens artikel 25 of krachtens een eerder bestaand nationaal vergunningenstelsel een vergunning hebben gekregen gedurende een periode van ten minste drie jaar, indien is voldaan aan de in artikel 52 neergelegde vereisten, en indien de technische voorwaarden voor clearingtransacties in het kader van de regeling een vlotte en ordelijke werking van de financiële markten mogelijk maken en indien de regeling de effectiviteit van het toezicht niet ondermijnt.
	2.	De ESMA keurt de interoperabiliteitsregeling alleen goed indien de betrokken CTP’s een clearingvergunning hebben gekregen krachtens artikel 17 of erkend zijn krachtens artikel 25 of krachtens een eerder bestaand nationaal vergunningenstelsel een vergunning hebben gekregen gedurende een periode van ten minste drie jaar, indien is voldaan aan de in artikel 52 neergelegde vereisten, en indien de technische voorwaarden voor clearingtransacties in het kader van de regeling een vlotte en ordelijke werking van de financiële markten mogelijk maken en indien de regeling de effectiviteit van het toezicht niet ondermijnt en geen structurele risico’s met zich meebrengt.

	
	Bij het uitvoeren van de in lid 2 bedoelde beoordeling voorafgaand aan goedkeuring beoordeelt de ESMA tevens het operationele risico en de complexiteit die samenhangen met het introduceren van een nieuwe CTP in de interoperabiliteitsregeling. Daarbij houdt de ESMA er rekening mee dat het toevoegen van aanvullende CTP’s blootstelling tussen CTP’s, de operationele complexiteit en het risico verhoogt, hetgeen zorgvuldig gemonitord moet worden om de marktstabiliteit zeker te stellen en de doeltreffendheid van de toezichtregelingen te garanderen. In het bijzonder acht de ESMA op het aantal betrokken CTP’s en acht zij erop ze dat zij dezelfde bevoegde autoriteit delen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 26 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 54 – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De ESMA keurt de interoperabiliteitsregeling alleen goed indien de betrokken CTP’s een clearingvergunning hebben gekregen krachtens artikel 17 of erkend zijn krachtens artikel 25 of krachtens een eerder bestaand nationaal vergunningenstelsel een vergunning hebben gekregen gedurende een periode van ten minste drie jaar, indien is voldaan aan de in artikel 52 neergelegde vereisten, en indien de technische voorwaarden voor clearingtransacties in het kader van de regeling een vlotte en ordelijke werking van de financiële markten mogelijk maken en indien de regeling de effectiviteit van het toezicht niet ondermijnt.
	2.	De ESMA keurt de interoperabiliteitsregeling alleen goed indien de betrokken CTP’s een clearingvergunning hebben gekregen krachtens artikel 17 of erkend zijn krachtens artikel 25 of krachtens een eerder bestaand nationaal vergunningenstelsel een vergunning hebben gekregen gedurende een periode van ten minste drie jaar, indien is voldaan aan de in artikel 52 neergelegde vereisten, en indien de technische voorwaarden voor clearingtransacties in het kader van de regeling een vlotte en ordelijke werking van de financiële markten mogelijk maken en indien de regeling de effectiviteit van het toezicht niet ondermijnt en geen structurele risico’s schept.

	
	Bij het uitvoeren van de in de voorgaande alinea bedoelde beoordeling voorafgaand aan goedkeuring beoordeelt de ESMA het operationele risico en de complexiteit die samenhangen met het introduceren van een nieuwe CTP in de interoperabiliteitsregeling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 26 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 54 – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Wanneer de ESMA van oordeel is dat niet voldaan is aan de vereisten neergelegd in lid 2, licht zij haar risico-overwegingen schriftelijk toe aan de andere bevoegde autoriteiten en de betrokken CTP’s.
	3.	Wanneer de ESMA van oordeel is dat niet voldaan is aan de vereisten neergelegd in lid 2 of dat de introductie van een nieuwe CTP in de interoperabiliteitsregeling een negatieve invloed kan hebben op de marktstabiliteit, licht zij haar risico-overwegingen schriftelijk toe aan de andere bevoegde autoriteiten en de betrokken CTP’s.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 26 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 54 – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Wanneer de ESMA van oordeel is dat niet voldaan is aan de vereisten neergelegd in lid 2, licht zij haar risico-overwegingen schriftelijk toe aan de andere bevoegde autoriteiten en de betrokken CTP’s.
	3.	Wanneer de ESMA van oordeel is dat niet voldaan is aan de vereisten neergelegd in lid 2, licht zij haar risico-overwegingen schriftelijk toe aan de betrokken CTP’s en benoemt zij, waar van toepassing, maatregelen om dit aan te pakken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 26 – c</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 54 – lid 5 – alinea’s 1 bis en 1 ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De ESMA houdt voortdurend toezicht op de interoperabiliteitsverbindingen en blootstellingen tussen CTP’s en zorgt er zo voor dat de betrokken CTP’s een gedegen kader voor risicobeheer en afdoende financiële middelen hebben om geen schade te doen aan de financiële stabiliteit in Europa.

	
	Het ESRB maakt tegen december 2029 een rapport op inzake de mogelijke risico’s voor de financiële stabiliteit die voortkomen uit de interoperabiliteitsregelingen en de ESMA moet rekening houden met dit rapport bij het verlenen van goedkeuring en het houden van toezicht op reeds toegestane bestaande verbindingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 26 – c bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 54 – lid 5 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	c bis)	het volgende lid wordt toegevoegd:

	
	“5 bis. [18 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze verordening] beoordeelt de Commissie, in overleg met de ESMA, het ESRB en de ECB:

	
	– of regelgevende belemmeringen de interoperabiliteit blijven hinderen;

	
	– de impact van interoperabiliteit op de concurrentie tussen de CTP’s en de kosten van clearing voor marktdeelnemers;

	
	– de gevolgen van interoperabiliteit voor de financiële stabiliteit en het systeemrisico.

	
	De Commissie brengt hierover verslag uit aan het Europees Parlement en de Raad, in voorkomend geval vergezeld van een wetgevingsvoorstel”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 648/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 85 – lid 14 – alinea 1 – punt c bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst 
	Amendement

	
	35 bis)	Aan artikel 85, lid 14, eerste alinea, wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“c bis) bij de overdracht van de toezichthoudende taken de mogelijke financiële risico’s verbonden aan de activiteiten van de onder toezicht staande entiteiten voldoende in acht zijn genomen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Verordening (EU) nr. 648/2012 (EMIR))
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – iv</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 10 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	10 bis)	“pan-Europese marktexploitant” of “PEMO”: een persoon of personen die meer dan één handelsplatform in meer dan één lidstaat beheert c.q. beheren of exploiteert c.q. exploiteren en waaraan vergunning is verleend en die functioneert c.q. functioneren overeenkomstig titel I bis, hoofdstuk 3, van deze verordening;
	10 bis)	“pan-Europese marktexploitant” of “PEMO”: een persoon of personen die meer dan één handelsplatform in meer dan één lidstaat of een handelsplatform in één lidstaat en een andere gereglementeerde marktinfrastructuur in een andere lidstaat beheert c.q. beheren of exploiteert c.q. exploiteren en waaraan vergunning is verleend en die functioneert c.q. functioneren overeenkomstig titel I bis, hoofdstuk 3, van deze verordening;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – v</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 13</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	13)	“gereglementeerde markt”: een door een marktexploitant geëxploiteerd en/of beheerd multilateraal systeem dat meerdere koop- en verkoopintenties van derden met betrekking tot financiële instrumenten — binnen dit systeem en volgens de niet-discretionaire regels van dit systeem — samenbrengt of het samenbrengen daarvan vergemakkelijkt op zodanige wijze dat er een overeenkomst uit voortvloeit met betrekking tot financiële instrumenten die volgens de regels en de systemen van de markt tot de handel zijn toegelaten;
	13)	“gereglementeerde markt”: een door een marktexploitant geëxploiteerd en/of beheerd multilateraal systeem dat meerdere koop- en verkoopintenties van derden met betrekking tot financiële instrumenten — binnen dit systeem — samenbrengt of het samenbrengen daarvan vergemakkelijkt op zodanige wijze dat er een overeenkomst uit voortvloeit met betrekking tot financiële instrumenten die volgens de regels en de systemen van de markt tot de handel zijn toegelaten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – v</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 14</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	14)	“multilaterale handelsfaciliteit” of “MTF” (multilateral trading facility): een door een beleggingsonderneming, marktexploitant of PEMO geëxploiteerd multilateraal systeem dat meerdere koop- en verkoopintenties van derden met betrekking tot financiële instrumenten — binnen dit systeem en volgens niet-discretionaire regels — samenbrengt op zodanige wijze dat er een overeenkomst uit voortvloeit;
	14)	“multilaterale handelsfaciliteit” of “MTF” (multilateral trading facility): een door een beleggingsonderneming, marktexploitant of PEMO geëxploiteerd multilateraal systeem dat meerdere koop- en verkoopintenties van derden met betrekking tot financiële instrumenten — binnen dit systeem — samenbrengt op zodanige wijze dat er een overeenkomst uit voortvloeit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – vi</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 16 ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	16 ter)	“significant handelsplatform”: een handelsplatform dat als significant wordt beschouwd overeenkomstig artikel 38 septies bis;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – viii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 18 bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	18 bis)	“nationale toezichtautoriteit”: de op grond van artikel 67 van Richtlijn 2014/65/EU aangewezen autoriteit van de lidstaat waar een handelsplatform zich bevindt of wordt geëxploiteerd en waar de ESMA op grond van artikel 38 septies bis de bevoegde autoriteit is;
	18 bis)	“nationale toezichtautoriteit”: de op grond van artikel 67 van Richtlijn 2014/65/EU aangewezen autoriteit van de lidstaat waar een handelsplatform zich bevindt of wordt geëxploiteerd en waar de ESMA op grond van artikel 38 septies bis de bevoegde autoriteit is. De nationale toezichtautoriteit speelt geen toezichthoudende rol ten aanzien van de lokale handelsplatformen waarvoor de ESMA, als vastgesteld onder punt 18 ter) van dit lid, de bevoegde autoriteit is. Een nationale toezichtautoriteit mag geen aanvullende prudentiële, organisatorische, reportage- of personeelsvereisten opleggen aan het handelsplatform die verdergaan dan die eisen die door de ESMA overeenkomstig deze verordening zijn opgelegd;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – i</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	voor doorlopende orderboeken, de vijf beste Europese bied- en laatkoersen met het bijbehorende volume;
	i)	voor doorlopende orderboeken, de volle diepte aan Europese bied- en laatkoersen met het bijbehorende volume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – i</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	voor doorlopende orderboeken, de vijf beste Europese bied- en laatkoersen met het bijbehorende volume;
	i)	voor doorlopende orderboeken, de beste Europese bied- en laatkoers met het overeenkomstige volume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De aanbieder van de consolidated tape voor aandelen is in december 2025 geselecteerd en de tape is nog niet in gebruik genomen. Het uitbreiden van de verplichte inhoud ervan voordat bewijs beschikbaar is inzake de vraag, de prestaties, de kosten en de impact op de markt brengt het risico op vertraging van de invoering, verhoging van de kosten en aanpassing van de voorwaarden die ten grondslag liggen aan de selectieprocedure met zich mee. De MiFIR biedt reeds de mogelijkheid voor een beoordeling van de tape en van eventuele aanvullende functies door de ESMA, waar van toepassing gevolgd door een wetgevingsvoorstel door de Commissie. Die empirisch onderbouwde beoordeling moet voltooid worden voordat verdere wijzigingen worden geïntroduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – i</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	voor doorlopende orderboeken, de vijf beste Europese bied- en laatkoersen met het bijbehorende volume;
	i)	voor doorlopende orderboeken, alle Europese bied- en laatkoersen met het bijbehorende volume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – ii bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii bis)	voor beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, de vijf beste bied- en laatkoersen die overeenkomstig artikel 14 zijn gepubliceerd, met het overeenkomstige volume;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De aanbieder van de consolidated tape voor aandelen is in december 2025 geselecteerd en de tape is nog niet in gebruik genomen. Het uitbreiden van de verplichte inhoud ervan voordat bewijs beschikbaar is inzake de vraag, de prestaties, de kosten en de impact op de markt brengt het risico op vertraging van de invoering, verhoging van de kosten en aanpassing van de voorwaarden die ten grondslag liggen aan de selectieprocedure met zich mee. De MiFIR biedt reeds de mogelijkheid voor een beoordeling van de tape en van eventuele aanvullende functies door de ESMA, waar van toepassing gevolgd door een wetgevingsvoorstel door de Commissie. Die empirisch onderbouwde beoordeling moet voltooid worden voordat verdere wijzigingen worden geïntroduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – ii bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii bis)	voor beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, de vijf beste bied- en laatkoersen die overeenkomstig artikel 14 zijn gepubliceerd, met het overeenkomstige volume;
	Schrappen

	
	(Dit amendement geldt voor de gehele tekst. Bij aanneming van dit amendement moet deze wijziging in de gehele tekst worden doorgevoerd.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Aangezien de liquiditeit van beleggingsondernemingen van nature bilateraal en cliëntgerelateerd is, is ze vaak niet onder dezelfde voorwaarden inzetbaar door de andere marktdeelnemers. Het meenemen van de vijf beste bied- en laatkoersen in een pretransactionele consolidated tape voor aandelen, leidt tot een misleidend beeld van de toewijsbare liquiditeit. Dit kan mogelijk de betrouwbaarheid van de tape voor alle deelnemers aantasten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – ii bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii bis)	voor beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, de vijf beste bied- en laatkoersen die overeenkomstig artikel 14 zijn gepubliceerd, met het overeenkomstige volume;
	ii bis)	voor beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, de volle diepte aan bied- en laatkoersen die overeenkomstig artikel 14 zijn gepubliceerd, met het overeenkomstige volume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – ii bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii bis)	voor beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, de vijf beste bied- en laatkoersen die overeenkomstig artikel 14 zijn gepubliceerd, met het overeenkomstige volume;
	ii bis)	voor beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, de koersen die overeenkomstig artikel 14 zijn gepubliceerd, met het overeenkomstige volume;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – iii bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iii bis)	de volumegewogen slotkoers die het resultaat is van alle slotveilingen die worden gehouden door handelsplatforms die dataverstrekker zijn;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – iii bis</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iii bis)	de volumegewogen slotkoers die het resultaat is van alle slotveilingen die worden gehouden door handelsplatforms die dataverstrekker zijn;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De aanbieder van de consolidated tape voor aandelen is in december 2025 geselecteerd en de tape is nog niet in gebruik genomen. Het uitbreiden van de verplichte inhoud ervan voordat bewijs beschikbaar is inzake de vraag, de prestaties, de kosten en de impact op de markt brengt het risico op vertraging van de invoering, verhoging van de kosten en aanpassing van de voorwaarden die ten grondslag liggen aan de selectieprocedure met zich mee. De MiFIR biedt reeds de mogelijkheid voor een beoordeling van de tape en van eventuele aanvullende functies door de ESMA, waar van toepassing gevolgd door een wetgevingsvoorstel door de Commissie. Die empirisch onderbouwde beoordeling moet voltooid worden voordat verdere wijzigingen worden geïntroduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – v</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	v)	de marktidentificatiecode aan de hand waarvan unieke identificatie van het handelsplatform mogelijk is en, voor andere plaatsen van uitvoering, de identificatiecode aan de hand waarvan het soort plaats van uitvoering kan worden geïdentificeerd;
	v)	behalve voor de in de punten i) en ii) bedoelde informatie, de marktidentificatiecode aan de hand waarvan unieke identificatie van het handelsplatform mogelijk is en, voor andere plaatsen van uitvoering, de identificatiecode aan de hand waarvan het soort plaats van uitvoering kan worden geïdentificeerd;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De aanbieder van de consolidated tape voor aandelen is in december 2025 geselecteerd en de tape is nog niet in gebruik genomen. Het uitbreiden van de verplichte inhoud ervan voordat bewijs beschikbaar is inzake de vraag, de prestaties, de kosten en de impact op de markt brengt het risico op vertraging van de invoering, verhoging van de kosten en aanpassing van de voorwaarden die ten grondslag liggen aan de selectieprocedure met zich mee. De MiFIR biedt reeds de mogelijkheid voor een beoordeling van de tape en van eventuele aanvullende functies door de ESMA, waar van toepassing gevolgd door een wetgevingsvoorstel door de Commissie. Die empirisch onderbouwde beoordeling moet voltooid worden voordat verdere wijzigingen worden geïntroduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – vii – 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	de inschrijving van de vijf beste biedingen en aanbiedingen in het orderboek;
	2)	de inschrijving van de volle diepte aan biedingen en aanbiedingen in het orderboek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – vii – 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	de inschrijving van de vijf beste biedingen en aanbiedingen in het orderboek;
	2)	de inschrijving van de beste biedingen en aanbiedingen in het orderboek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De aanbieder van de consolidated tape voor aandelen is in december 2025 geselecteerd en de tape is nog niet in gebruik genomen. Het uitbreiden van de verplichte inhoud ervan voordat bewijs beschikbaar is inzake de vraag, de prestaties, de kosten en de impact op de markt brengt het risico op vertraging van de invoering, verhoging van de kosten en aanpassing van de voorwaarden die ten grondslag liggen aan de selectieprocedure met zich mee. De MiFIR biedt reeds de mogelijkheid voor een beoordeling van de tape en van eventuele aanvullende functies door de ESMA, waar van toepassing gevolgd door een wetgevingsvoorstel door de Commissie. Die empirisch onderbouwde beoordeling moet voltooid worden voordat verdere wijzigingen worden geïntroduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – vii – 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	de inschrijving van de vijf beste biedingen en aanbiedingen in het orderboek;
	2)	de inschrijving van de biedingen en aanbiedingen in het orderboek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – vii – 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5)	 de inschrijving van de vijf beste bied- en laatkoersen in het orderboek;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Aangezien de liquiditeit van beleggingsondernemingen van nature bilateraal en cliëntgerelateerd is, is ze vaak niet onder dezelfde voorwaarden inzetbaar door de andere marktdeelnemers. Het meenemen van de vijf beste bied- en laatkoersen in een pretransactionele consolidated tape voor aandelen, leidt tot een misleidend beeld van de toewijsbare liquiditeit. Dit kan mogelijk de betrouwbaarheid van de tape voor alle deelnemers aantasten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – vii – 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5)	 de inschrijving van de vijf beste bied- en laatkoersen in het orderboek;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – vii – 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5)	 de inschrijving van de vijf beste bied- en laatkoersen in het orderboek;
	5)	 de inschrijving van de volle diepte aan bied- en laatkoersen in het orderboek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – a – vii – 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5)	 de inschrijving van de vijf beste bied- en laatkoersen in het orderboek;
	5)	 de inschrijving van de koersen in het orderboek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – b – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	alle volgende data over een bepaalde obligatie of een bepaald otc-derivaat op een gegeven tijdstempel:
	b)	alle volgende data over een bepaalde obligatie of een bepaald otc-derivaat of op de beurs verhandeld derivaat op een gegeven tijdstempel:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 36 ter – b bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	alle volgende data over een bepaalde obligatie of een bepaald op de beurs verhandeld derivaat op een gegeven tijdstempel:

	
	i) de transactieprijzen en het volume dat tegen die prijs is uitgevoerd;

	
	ii) de marktidentificatiecode aan de hand waarvan unieke identificatie van het handelsplatform mogelijk is en, voor andere plaatsen van uitvoering, de identificatiecode aan de hand waarvan het soort plaats van uitvoering kan worden geïdentificeerd;

	
	iii) de identificatiecode van het financiële instrument;

	
	iv) waar van toepassing, de vervaldatum en, in het geval van opties, de uitoefenprijs en het type optie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiv</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 52 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	52 bis)	“blokhandelssysteem (of blokhandelsfaciliteit / handelsregistratiesysteem) voor op de beurs verhandelde derivaten”: een systeem dat vooraf op basis van de regels van een gereglementeerde markt bepaalde transacties in of kruisorders van op de beurs verhandelde derivaten aanvaardt en/of die transacties afsluit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a – xiv</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 1 – punt 54 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	54 bis)	“blokhandelssysteem voor op de beurs verhandelde derivaten”: een systeem dat vooraf op basis van de regels van een gereglementeerde markt bepaalde transacties in of kruisorders van op de beurs verhandelde derivaten aanvaardt en/of die transacties afsluit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – b</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De ESMA doet aanbevelingen om de methode voor de berekening van de volumegewogen slotkoers zoals bedoeld in lid 1, punt 36 ter,  a), iii bis), te specificeren overeenkomstig de in artikel 16 van Verordening (EU) nr. 1095/2010 vastgelegde procedure.
	Schrappen

	_________________________________________
	

	\*Richtlijn 2004/109/EG van het Europees Parlement en de Raad van 15 december 2004 betreffende de transparantievereisten die gelden voor informatie over uitgevende instellingen waarvan effecten tot de handel op een gereglementeerde markt zijn toegelaten en tot wijziging van Richtlijn 2001/34/EG (PB L 390 van 31.12.2004, blz. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/109/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irene Tinagli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 bis – lid 3 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit. De marktexploitant mag met de exploitatie van een gereglementeerde markt verband houdende nevenactiviteiten verrichten.
	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit. De marktexploitant mag met de exploitatie van een gereglementeerde markt verband houdende nevenactiviteiten verrichten. Dit doet geen afbreuk aan de nationale regels voor primary dealers in markten voor staatsobligaties, aan de stabiliteit van die markten en de rol van de agentschappen voor het schuldbeheer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>743</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 bis – lid 3 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit. De marktexploitant mag met de exploitatie van een gereglementeerde markt verband houdende nevenactiviteiten verrichten.
	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 bis – lid 3 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit. De marktexploitant mag met de exploitatie van een gereglementeerde markt verband houdende nevenactiviteiten verrichten.
	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze beperking moet worden geschrapt. De term “met de exploitatie van een gereglementeerde markt verband houdende nevenactiviteiten” is te vaag en brengt het risico met zich mee dat het restrictief wordt geïnterpreteerd, waardoor het vermogen van handelsplatformen van de EU om te diversifiëren in naburige gebieden van bedrijvigheid, waarin mondiale concurrenten al actief zijn, wordt beperkt. Een dergelijke asymmetrische beperking zou het concurrentievermogen en de aantrekkelijkheid van de kapitaalmarkten van de EU ondermijnen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 bis – lid 3 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit. De marktexploitant mag met de exploitatie van een gereglementeerde markt verband houdende nevenactiviteiten verrichten.
	De marktexploitant vervult de taken die met de organisatie en exploitatie van de gereglementeerde markt verband houden onder het toezicht van de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gereglementeerde markt zich bevindt of wordt geëxploiteerd, of van de ESMA in de in artikel 38 septies bis bedoelde gevallen, en, wanneer deze verordening dit uitdrukkelijk voorschrijft, van de nationale toezichthoudende autoriteit. Zonder afbreuk te doen aan de relevante sectorale wetgeving mag de marktexploitant nevenactiviteiten verrichten zolang die de exploitatie van de markt niet nadelig beïnvloeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het voorstel geeft een te nauwe definitie van nevenactiviteiten en laat onduidelijk wat daaronder valt, waardoor rechtsonzekerheid voor marktexploitanten ontstaat. Dit amendement biedt een breder en duidelijker bereik, terwijl de waarborg dat deze activiteiten de exploitatie van de markt niet nadelig mogen beïnvloeden en onder de relevante sectorale wetgeving blijven vallen, behouden blijft.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>746</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 bis – lid 3 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten leggen met betrekking tot de vergunningverlening en exploitatie van gereglementeerde markten geen andere verplichtingen op dan die welke in deze verordening worden uiteengezet.
	De lidstaten leggen met betrekking tot de vergunningverlening en exploitatie van gereglementeerde markten geen andere verplichtingen op dan die welke in deze verordening worden uiteengezet. Dit doet geen afbreuk aan de nationale regels voor primary dealers in markten voor staatsobligaties, aan de stabiliteit van die markten en de rol van de agentschappen voor het schuldbeheer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>747</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 ter – lid 2 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de aanvraag onvolledig is, deelt de bevoegde autoriteit de aanvrager schriftelijk mee welke aanvullende informatie moet worden verstrekt en stelt zij een termijn vast waarbinnen de marktexploitant aanvullende informatie moet verstrekken.
	Indien de aanvraag onvolledig is, deelt de bevoegde autoriteit de aanvrager schriftelijk mee welke aanvullende informatie moet worden verstrekt en stelt zij een termijn vast waarbinnen de marktexploitant aanvullende informatie moet verstrekken. Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, zendt zij de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld de aanvraag en alle door de aanvragende marktexploitant verstrekte informatie toe. De nationale toezichthoudende autoriteit stelt binnen zestig dagen een advies over de ingezonden aanvraag op en doet dat advies aan de ESMA toekomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Nationale toezichthoudende autoriteiten spelen een kritieke rol bij het garanderen van marktintegriteit, aangezien zij verantwoordelijk zijn voor het toezicht op handelsplatformen en hun exploitanten, alsmede op beursgenoteerde ondernemingen en beleggingsondernemingen. In die gevallen waarin de ESMA als de bevoegde autoriteit optreedt is het belangrijk dat de nationale toezichthoudende autoriteiten toegang hebben tot de door de aanvragende marktexploitant verstrekte informatie en in staat zijn de ESMA van hun zienswijzen te voorzien, om zo te garanderen dat de ESMA goed geïnformeerde besluiten kan nemen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>748</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 ter – lid 2 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de aanvraag onvolledig is, deelt de bevoegde autoriteit de aanvrager schriftelijk mee welke aanvullende informatie moet worden verstrekt en stelt zij een termijn vast waarbinnen de marktexploitant aanvullende informatie moet verstrekken.
	Indien de aanvraag onvolledig is, deelt de bevoegde autoriteit de aanvrager schriftelijk mee welke aanvullende informatie moet worden verstrekt en stelt zij een termijn vast waarbinnen de marktexploitant aanvullende informatie moet verstrekken. De ESMA zendt, in haar hoedanigheid als bevoegde autoriteit, de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld de aanvraag van de aanvragende marktexploitant toe. De nationale toezichthoudende autoriteit stelt binnen veertig dagen een advies over de aanvraag op en doet dat aan de ESMA toekomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>749</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 ter – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De bevoegde autoriteit beoordeelt binnen zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de marktexploitant en de systemen van de gereglementeerde markt die de marktexploitant voornemens is te exploiteren, aan de in dit hoofdstuk vermelde criteria voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende marktexploitant binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de nationale toezichthoudende autoriteit daarvan in kennis.
	3.	De bevoegde autoriteit beoordeelt binnen zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de marktexploitant en de systemen van de gereglementeerde markt die de marktexploitant voornemens is te exploiteren, aan de in dit hoofdstuk vermelde criteria voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende marktexploitant binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de nationale toezichthoudende autoriteit daarvan in kennis. Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, komt zij tot haar besluit met inachtneming van het door de nationale toezichthoudende autoriteit gegeven advies, met opgave van een onderbouwde toelichting op enige afwijking daarvan, en informeert zij tevens die autoriteit over haar besluit ter zake.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Nationale toezichthoudende autoriteiten spelen een kritieke rol bij het garanderen van marktintegriteit, aangezien zij verantwoordelijk zijn voor het toezicht op handelsplatformen en hun exploitanten op dit gebied. Bovendien zijn zij belast met het toezicht op beursgenoteerde ondernemingen en beleggingsondernemingen. In die gevallen waarin de ESMA de bevoegde autoriteit is, is het belangrijk dat de nationale toezichthoudende autoriteiten toegang hebben tot de door de aanvragende marktexploitant verstrekte informatie en in staat zijn de ESMA van hun adviezen te voorzien, zodat de ESMA alle benodigde informatie bezit om tot een goed onderbouwd besluit te komen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 ter – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De bevoegde autoriteit beoordeelt binnen zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de marktexploitant en de systemen van de gereglementeerde markt die de marktexploitant voornemens is te exploiteren, aan de in dit hoofdstuk vermelde criteria voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende marktexploitant binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de nationale toezichthoudende autoriteit daarvan in kennis.
	3.	De bevoegde autoriteit beoordeelt binnen zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de marktexploitant en de systemen van de gereglementeerde markt die de marktexploitant voornemens is te exploiteren, aan de in dit hoofdstuk vermelde criteria voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende marktexploitant binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld daarvan in kennis en, indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, geeft zij een met redenen omklede toelichting op enige afwijking van het door de nationale toezichthoudende autoriteit gegeven advies.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quater – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, stelt zij de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld in kennis van een besluit tot intrekking van de vergunning van een gereglementeerde markt.
	2.	Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, stelt zij de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld in kennis van het ontwerpbesluit tot intrekking van de vergunning van een gereglementeerde markt en alle informatie die door de gereglementeerde markt is verstrekt en vraagt om haar advies over de intrekking en het effect daarvan in hun lidstaten. De nationale toezichthoudende autoriteit dient binnen dertig dagen haar advies in. De ESMA geeft een met redenen omklede toelichting op enige afwijking van het door de nationale toezichthoudende autoriteit gegeven advies. In geval van de intrekking van de vergunning werkt de ESMA nauw samen met de nationale toezichthoudende autoriteiten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quater – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, stelt zij de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld in kennis van een besluit tot intrekking van de vergunning van een gereglementeerde markt.
	2.	Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, stelt zij de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld in kennis van een besluit tot intrekking van de vergunning van een gereglementeerde markt, vergezeld van alle informatie die door de gereglementeerde markt is verstrekt. De nationale toezichthoudende autoriteit dient binnen 45 dagen haar advies over de intrekking en het effect daarvan op haar lidstaat in bij de ESMA. De ESMA komt tot haar besluit met inachtneming van het door de nationale toezichthoudende autoriteit gegeven advies, met opgave van een met redenen omklede toelichting op enige afwijking daarvan, en zij informeert tevens die autoriteit over haar besluit ter zake.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
National surveillance authorities play a critical role in ensuring market integrity, as they are responsible for supervising trading venues and their operators in this area. Moreover, they are tasked with monitoring listed companies and brokers. While preserving the key role of ESMA as the sole competent authority, it is important that national surveillance authorities are involved in processes that may lead to the withdrawal of the authorisation of a regulated market, so to ensure that ESMA receives all the necessary information to take a reasoned decision and for the NSAs to be enabled to appropriately manage any local consequences of withdrawals.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septies – lid 1 bis – alinea 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het feit dat een marktexploitant vertrouwt op een andere in de Unie gevestigde entiteit die tot dezelfde groep als die marktexploitant behoort, wordt niet als uitbesteding in de zin van lid 1 aangemerkt, mits aan de volgende voorwaarden is voldaan:
	Het feit dat een marktexploitant vertrouwt op een andere in de Unie gevestigde entiteit die tot dezelfde groep als die marktexploitant behoort, wordt niet als uitbesteding in de zin van lid 1 aangemerkt en wordt niet onderworpen aan aanvullende meldings- of rapportagevereisten van de verantwoordelijke bevoegde autoriteit, mits aan de volgende voorwaarden is voldaan:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement bevestigt dat vertrouwen binnen de groep, waarbij voldaan wordt aan de voorwaarden in punten a) en b), in alle gevallen, waaronder ten aanzien van het meldingsvereiste, buiten het begrip uitbesteding valt. Hiermee wordt een resterende administratieve stap weggehaald die anders zou blijven bestaan, ondanks het feit dat al voldaan is aan de inhoudelijke waarborgen, waardoor de bepaling de versimpeling biedt die haar doel is.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septies – lid 1 bis – alinea 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het feit dat een marktexploitant vertrouwt op een andere in de Unie gevestigde entiteit die tot dezelfde groep als die marktexploitant behoort, wordt niet als uitbesteding in de zin van lid 1 aangemerkt, mits aan de volgende voorwaarden is voldaan:
	Het feit dat een marktexploitant vertrouwt op een andere in de Unie gevestigde entiteit die tot dezelfde groep als die marktexploitant behoort, wordt niet als uitbesteding in de zin van lid 1 aangemerkt, mits aan de volgende voorwaarde is voldaan:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septies – lid 1 bis – alinea 1 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	de marktexploitant en een andere entiteit in de groep die haar middelen zal inzetten of functies zal vervullen voor die gereglementeerde markt, hebben regelingen getroffen om ervoor te zorgen dat die entiteit in dezelfde groep samenwerkt met de bevoegde autoriteit en, indien van toepassing, de nationale toezichthoudende autoriteit van de gereglementeerde markt in verband met de inzet van middelen of het vervullen van die functies;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septies – lid 1 bis – alinea 1 – punt a bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	hoofdstuk II en artikel 46 van Verordening (EU) nr. 2022/2554 niettegenstaande melden de marktexploitant en andere entiteit die zich in de Unie bevindt en die tot dezelfde groep als die marktexploitant behoort alle inzet van middelen of vervulling van taken als bedoeld in lid 1 onverwijld nadat die inzet van middelen of die vervulling van taken is aangevangen, aan de bevoegde autoriteit en, waar van toepassing, de nationale toezichthoudende autoriteit voor de gereglementeerde markt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement introduceert een verplichting tot melding achteraf voor de toewijzing van middelen of taken binnen de groep, waaraan onverwijld voldaan moet worden nadat de regeling is aangevangen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Kollár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 nonies – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De marktexploitant van een gereglementeerde markt zorgt ervoor dat de gereglementeerde markt regelingen vaststelt met betrekking tot de verhandelingseenheden voor aandelen, representatieve certificaten, beursverhandelde fondsen, certificaten en andere soortgelijke financiële instrumenten en met betrekking tot alle andere financiële instrumenten waarvoor overeenkomstig artikel 2 septvicies octies, lid 3, punt k), technische reguleringsnormen worden ontwikkeld. De toepassing van verhandelingseenheden belet niet dat gereglementeerde markten orders van aanzienlijke omvang matchen op het gemiddelde van de spread tussen de actuele bied- en laatprijzen.
	1.	De marktexploitant van een gereglementeerde markt zorgt ervoor dat de gereglementeerde markt regelingen vaststelt met betrekking tot de verhandelingseenheden voor aandelen, representatieve certificaten, beursverhandelde fondsen, certificaten en andere soortgelijke financiële instrumenten en met betrekking tot alle andere financiële instrumenten waarvoor overeenkomstig artikel 2 septvicies octies, lid 3, punt k), technische reguleringsnormen worden ontwikkeld. De toepassing van verhandelingseenheden belet niet dat gereglementeerde markten orders matchen op het gemiddelde van de spread tussen de actuele bied- en laatprijzen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 nonies – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De marktexploitant van een gereglementeerde markt zorgt ervoor dat de gereglementeerde markt regelingen vaststelt met betrekking tot de verhandelingseenheden voor aandelen, representatieve certificaten, beursverhandelde fondsen, certificaten en andere soortgelijke financiële instrumenten en met betrekking tot alle andere financiële instrumenten waarvoor overeenkomstig artikel 2 septvicies octies, lid 3, punt k), technische reguleringsnormen worden ontwikkeld. De toepassing van verhandelingseenheden belet niet dat gereglementeerde markten orders van aanzienlijke omvang matchen op het gemiddelde van de spread tussen de actuele bied- en laatprijzen.
	1.	De marktexploitant van een gereglementeerde markt zorgt ervoor dat de gereglementeerde markt regelingen vaststelt met betrekking tot de verhandelingseenheden voor aandelen, representatieve certificaten, beursverhandelde fondsen, certificaten en andere soortgelijke financiële instrumenten en met betrekking tot alle andere financiële instrumenten waarvoor overeenkomstig artikel 2 septvicies octies, lid 3, punt k), technische reguleringsnormen worden ontwikkeld. De toepassing van verhandelingseenheden belet niet dat gereglementeerde markten orders matchen op het gemiddelde van de spread tussen de actuele bied- en laatprijzen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>759</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 undecies – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien ten gevolge van een aanpassing van de tegenwaarde in een andere nationale valuta dan de euro de marktkapitalisatie uitgedrukt in de nationale valuta gedurende één jaar ten minste 10 % meer, of ten minste 10 % minder, bedraagt dan de waarde van 1 000 000 EUR, zorgt de marktexploitant er binnen twaalf maanden na afloop van die periode voor dat de gereglementeerde markt zijn regels aan om aan lid 1 te voldoen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Artikel 2 undecies, lid 3, van de MiFIR moet geschrapt worden, aangezien het onnodige administratieve lasten oplegt zonder aanvullende waarde voor de regelgeving te bieden. Marktexploitanten kunnen aan de hand van de toepasselijke wisselkoers van de euro op het moment van hun toelating tot de handel bepalen of zij voldoen aan de het minimumvereiste voor marktkapitalisatie, waardoor het jaarlijks monitoren van schommelingen in de wisselkoers en daarmee samenhangende wijzigingen van het reglement, onevenredig en overbodig is.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 duodecies – lid 2 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Marktexploitanten die andere gereglementeerde markten exploiteren en marktexploitanten en beleggingsondernemingen die MTF’s, OTF’s en (met) systematische interne afhandeling, die handelen in dezelfde financiële instrumenten als die in alinea 1 worden bedoeld of dezelfde derivaten die in punten 4) tot en met 10) van hoofdstuk C van bijlage I bij Richtlijn 2014/65/EU worden bedoeld en die verband houden met het instrument of waarnaar in alinea 1 wordt verwezen, zullen, zodra zij in kennis worden gesteld van een dergelijk opschorting of uitsluiting, eveneens de handel in dat financiële instrument of in de derivaten opschorten of uitsluiten indien de opschorting of uitsluiting te wijten is aan vermoedelijk marktmisbruik, een overnamebod of het niet openbaar maken van voorwetenschap over de emittent of het financiële instrument in strijd met de artikelen 7 en 17 van Verordening (EU) nr. 596/2014, tenzij de bevoegde autoriteit of, indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, de nationale toezichthoudende autoriteit, van oordeel is dat de opschorting of uitsluiting de belangen van de beleggers of het ordelijk functioneren van de markt aanzienlijk zou kunnen schaden.
	Marktexploitanten die andere gereglementeerde markten exploiteren en marktexploitanten en beleggingsondernemingen die MTF’s, OTF’s en (met) systematische interne afhandeling, die handelen in dezelfde financiële instrumenten als die in alinea 1 worden bedoeld of dezelfde derivaten die in punten 4) tot en met 10) van hoofdstuk C van bijlage I bij Richtlijn 2014/65/EU worden bedoeld en die verband houden met het instrument of waarnaar in alinea 1 wordt verwezen, zullen, zodra zij in kennis worden gesteld van een dergelijk opschorting of uitsluiting, eveneens de handel in dat financiële instrument of in de derivaten opschorten of uitsluiten indien de opschorting of uitsluiting te wijten is aan vermoedelijk marktmisbruik, een overnamebod of het niet openbaar maken van voorwetenschap over de emittent of het financiële instrument in strijd met de artikelen 7 en 17 van Verordening (EU) nr. 596/2014, tenzij de bevoegde autoriteit of, indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, de nationale toezichthoudende autoriteit, van oordeel is dat de opschorting of uitsluiting de belangen van de beleggers of het ordelijk functioneren van de markt aanzienlijk zou kunnen schaden. Indien onmiddellijk handelen noodzakelijk is, kan de marktexploitant dat financiële instrument of die derivaten opschorten of uitsluiten voordat de bevoegde autoriteit haar beoordeling, als bedoeld in dit lid, heeft meegedeeld. De marktexploitant stelt de bevoegde autoriteit hier onverwijld van in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gecoördineerde opschorting over alle platformen heen verliest haar waarde indien ze wordt vertraagd in afwachting van voorafgaande goedkeuring door de bevoegde autoriteit, in het bijzonder wanneer er sprake is van een vermoeden van marktmisbruik of niet-openbaarmaking. Dit amendement staat het platformen toe om, waar dit gereed is, onmiddellijk op te treden, terwijl toezicht wordt geborgd middels verplichte en onverwijlde melding en voortdurende beoordeling door de bevoegde autoriteit.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 duodecies – lid 2 – alinea 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De in de vorige alinea bedoelde marktexploitanten, beleggingsondernemingen en beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling maken de opschorting of uitsluiting van het financiële instrument en van alle hiermee verband houdende derivaten openbaar. Dit lid is ook van toepassing bij opheffing van de opschorting of uitsluiting van de handel van het financiële instrument of de in Richtlijn 2014/65/EU, bijlage I, deel C, punten 4 tot en met 10, bedoelde derivaten die verband houden met dat financiële instrument of daarnaar verwijzen.
	De in de vorige alinea bedoelde marktexploitanten, beleggingsondernemingen en beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling maken de opschorting of uitsluiting van het financiële instrument en van alle hiermee verband houdende derivaten openbaar en doen hiervan mededeling aan de bevoegde autoriteit en, indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, aan hun nationale toezichthoudende autoriteit. Dit lid is ook van toepassing bij opheffing van de opschorting of uitsluiting van de handel van het financiële instrument of de in Richtlijn 2014/65/EU, bijlage I, deel C, punten 4 tot en met 10, bedoelde derivaten die verband houden met dat financiële instrument of daarnaar verwijzen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 terdecies – lid 5 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Middels deze regels wordt geborgd dat toegang wordt verleend op een wijze waarbij geen ongerechtvaardigde belemmeringen voor deelname worden opgeworpen, met inbegrip voor leden die overeenkomstig lid 2 terdecies bis liquiditeit wensen te verschaffen of als marketmaker wensen op te treden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 terdecies bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 2 terdecies bis

	
	Verschaffen van liquiditeit op handelsplatformen

	
	1. Handelsplatformen dragen er zorg voor dat meer dan één lid of deelnemer in staat is om liquiditeit te verschaffen of als marketmaker op te treden.

	
	2. Handelsplatformen gaan niet over tot vaststelling of handhaving van regels, voorwaarden of regelingen waaronder exclusieve rechten om liquiditeit te verschaffen of als marketmaker op te treden worden verstrekt aan een enkel lid of enkele deelnemer.

	
	3. Handelsplatformen dragen er zorg voor dat alle regels, voorwaarden of regelingen die het verschaffen van liquiditeit of het handelen als marketmaker reguleren:

	
	a) transparant en objectief zijn en op niet-discriminerende wijze worden toegepast; en

	
	b) het andere leden of deelnemers niet beletten of materieel ontmoedigen om liquiditeit te verschaffen of om als marketmaker op te treden.

	
	4. Handelsplatformen mogen gedifferentieerde verplichtingen, prikkels of technische vereisten vaststellen voor liquiditeit of marketmakers, mits die zijn gebaseerd op objectieve criteria en evenredig zijn voor de uitgevoerde rol.

	
	5. Handelsplatformen mogen objectieve prestatievereisten vaststellen voor deelname aan liquiditeitsverschaffing of marketmakerregelingen, met inbegrip van die, die worden vastgesteld overeenkomstig artikel 2 octies, en mogen deelnemers die niet aan die vereisten voldoen opschorten of uitsluiten.

	
	6. De vereisten van dit artikel eisen niet van handelsplatformen dat zij het niveau van verplichtingen of prikkels aanpassen, louter omdat dat deelname niet commercieel haalbaar is voor individuele leden of deelnemers.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quaterdecies – titel</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Kennisgeving van wijzigingen van de regels van de gereglementeerde markt
	Kennisgeving van wijzigingen van het reglement van de gereglementeerde markt


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De term “regels” moet vervangen worden door “reglement” om juridische duidelijkheid en consistentie met bestaande wetgeving en marktpraktijken te waarborgen. De huidige bewoording kan worden uitgelegd alsof ze betrekking heeft op alle operationele, technische en interne regels van een gereglementeerde markt, hetgeen leidt tot onevenredige meldings- en goedkeuringsvereisten. Het beperken van de bepaling tot wijzigingen van het reglement van de gereglementeerde markt sluit beter aan bij de bestaande toezichtkaders en het gebruikelijke onderscheid tussen reglementen en gedetailleerde technische regelingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quaterdecies – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Een marktexploitant brengt de bevoegde autoriteit ten minste 30 dagen voordat een wijziging van de regels van de door hem geëxploiteerde gereglementeerde markt van kracht wordt op de hoogte van deze wijziging.
	1.	Een marktexploitant brengt de bevoegde autoriteit ten minste 30 dagen voordat een wijziging van het reglement van de door hem geëxploiteerde gereglementeerde markt van kracht wordt op de hoogte van deze wijziging.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De term “regels” moet vervangen worden door “reglement” om juridische duidelijkheid en consistentie met bestaande wetgeving en marktpraktijken te waarborgen. De huidige bewoording kan worden uitgelegd alsof ze betrekking heeft op alle operationele, technische en interne regels van een gereglementeerde markt, hetgeen leidt tot onevenredige meldings- en goedkeuringsvereisten. Het beperken van de bepaling tot wijzigingen van het reglement van de gereglementeerde markt sluit beter aan bij de bestaande toezichtkaders en het gebruikelijke onderscheid tussen reglementen en gedetailleerde technische regelingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quaterdecies – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De bevoegde autoriteit is bevoegd om van een marktexploitant te verlangen dat hij de regels van de door hem geëxploiteerde gereglementeerde markt wijzigt indien zij tot de bevinding komt dat deze regels niet in overeenstemming zijn met de in deze verordening vastgelegde vereisten.
	2.	De bevoegde autoriteit is bevoegd om van een marktexploitant te verlangen dat hij de regels van de door hem geëxploiteerde gereglementeerde markt wijzigt indien zij tot de bevinding komt dat dit reglement niet in overeenstemming zijn met de in deze verordening vastgelegde vereisten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De term “regels” moet vervangen worden door “reglement” om juridische duidelijkheid en consistentie met bestaande wetgeving en marktpraktijken te waarborgen. De huidige bewoording kan worden uitgelegd alsof ze betrekking heeft op alle operationele, technische en interne regels van een gereglementeerde markt, hetgeen leidt tot onevenredige meldings- en goedkeuringsvereisten. Het beperken van de bepaling tot wijzigingen van het reglement van de gereglementeerde markt sluit beter aan bij de bestaande toezichtkaders en het gebruikelijke onderscheid tussen reglementen en gedetailleerde technische regelingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irene Tinagli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quaterdecies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	In afwijking van de vorige leden mogen lidstaten de invoering van wijzigingen aan de regels voor groothandelsmarkten voor overheidsobligaties onderwerpen aan voorafgaande goedkeuring door een nationale autoriteit, zonder afbreuk te doen aan de algemene rol van de ESMA in het toezicht. In dat geval wijzen de lidstaten de autoriteit aan die verantwoordelijk is voor het verlenen van dergelijke goedkeuring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quaterdecies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	In afwijking van de vorige leden mogen lidstaten de invoering van wijzigingen aan de regels voor groothandelsmarkten voor overheidsobligaties onderwerpen aan voorafgaande goedkeuring. In dat geval wijzen de lidstaten de autoriteit aan die verantwoordelijk is voor het verlenen van dergelijke goedkeuring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 sexdecies bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 2 sexdecies bis 
Transformatie van gereglementeerde markten in bijkantoren

	
	1. Een rechtspersoon die een vergunninghoudende gereglementeerde markt exploiteert mag bij wijze van splitsing de activa en passiva die verband houden met de exploitatie of het beheer van die gereglementeerde markt verzelfstandigen in een bijkantoor van een andere juridische entiteit die een gereglementeerde markt exploiteert, mits dat bijkantoor onderdeel vormt van dezelfde groep. Een dergelijke verzelfstandiging bij wijze van splitsing vindt plaats overeenkomstig de nationale regels ter uitvoering van Verordening (EU) 2017/1132, zoals die op het moment van de transactie van toepassing zijn in de lidstaat waarbinnen de vergunninghoudende gereglementeerde markt die zijn activiteiten overdraagt, is opgericht.

	
	2. De marktexploitant van de vergunninghoudende gereglementeerde markt ten aanzien waarvan wordt beoogd die overeenkomstig lid 1 te verzelfstandigen meldt de voorgestelde verzelfstandiging ten minste zestig werkdagen voordat de verzelfstandiging ingaat aan de bevoegde autoriteit. De melding omvat het splitsingsvoorstel, waarin de toewijzing van activa en passiva aan het bijkantoor overeenkomstig het toepasselijke recht gespecificeerd staat.

	
	3. De bevoegde autoriteit voor de gereglementeerde markt die als bijkantoor verzelfstandigd zal worden kan binnen dertig werkdagen na ontvangst van de melding een advies over de verzelfstandiging uitbrengen. De gereglementeerde markt die als bijkantoor verzelfstandigd zal worden is verplicht om het splitsingsvoorstel in redelijkheid aan te passen indien de bevoegde autoriteit naar haar redelijk oordeel van mening is dat het splitsingsvoorstel:

	
	a) het Unierecht niet naleeft;

	
	b) de marktcontinuïteit niet garandeert.

	
	4. Indien het splitsingsvoorstel op verzoek van de bevoegde autoriteit is aangepast als bedoeld in lid 4, dient de marktexploitant van de gereglementeerde markt die als bijkantoor verzelfstandigd zal worden het aangepaste splitsingsvoorstel in bij zijn bevoegde autoriteit. De bevoegde autoriteit stuurt het aangepaste splitsingsvoorstel binnen zeven werkdagen door naar de autoriteit van de marktexploitant die het bijkantoor dat de in lid 1 genoemde gereglementeerde markt ontvangt, exploiteert. De verzelfstandiging van de gereglementeerde markt in een bijkantoor treedt in werking dertig werkdagen vanaf het moment van ontvangst van het aangepaste splitsingsvoorstel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 sexdecies bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 2 sexdecies bis 

	
	Transformatie van gereglementeerde markten in bijkantoren

	
	1. Een rechtspersoon die een vergunninghoudende gereglementeerde markt exploiteert mag bij wijze van splitsing de activa en passiva die verband houden met de exploitatie of het beheer van die gereglementeerde markt verzelfstandigen in een bijkantoor van een andere juridische entiteit die een gereglementeerde markt exploiteert, mits dat bijkantoor onderdeel vormt van dezelfde groep. Een dergelijke verzelfstandiging bij wijze van splitsing vindt plaats overeenkomstig de nationale regels ter uitvoering van Verordening (EU) 2017/1132, zoals die op het moment van de transactie van toepassing zijn in de lidstaat waarbinnen de vergunninghoudende gereglementeerde markt die zijn activiteiten overdraagt, is opgericht.

	
	2. De marktexploitant van de vergunninghoudende gereglementeerde markt ten aanzien waarvan wordt beoogd die overeenkomstig lid 1 te verzelfstandigen meldt de voorgestelde verzelfstandiging ten minste zestig werkdagen voordat de verzelfstandiging ingaat aan de bevoegde autoriteit. De melding omvat het splitsingsvoorstel, waarin de toewijzing van activa en passiva aan het bijkantoor overeenkomstig het toepasselijke recht gespecificeerd staat.

	
	3. De bevoegde autoriteit voor de gereglementeerde markt die als bijkantoor verzelfstandigd zal worden kan binnen dertig werkdagen na ontvangst van de melding een advies over de verzelfstandiging uitbrengen. De gereglementeerde markt die als bijkantoor verzelfstandigd zal worden is verplicht om het splitsingsvoorstel in redelijkheid aan te passen indien de bevoegde autoriteit naar haar redelijk oordeel van mening is dat het splitsingsvoorstel:
a) het Unierecht niet naleeft; b) de marktcontinuïteit niet garandeert.

	
	4. Indien het splitsingsvoorstel op verzoek van de bevoegde autoriteit is aangepast als bedoeld in lid 4, dient de marktexploitant van de gereglementeerde markt die als bijkantoor verzelfstandigd zal worden het aangepaste splitsingsvoorstel in bij zijn bevoegde autoriteit. De bevoegde autoriteit stuurt het aangepaste splitsingsvoorstel binnen zeven werkdagen door naar de autoriteit van de marktexploitant die het bijkantoor dat de in lid 1 genoemde gereglementeerde markt ontvangt, exploiteert. De verzelfstandiging van de gereglementeerde markt in een bijkantoor treedt in werking dertig werkdagen vanaf het moment van ontvangst van het aangepaste splitsingsvoorstel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quatervicies – titel</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Grensoverschrijdende activiteit van MTF’s en OTF’s
	Grensoverschrijdende activiteit en transformatie in bijkantoren van MTF’s en OTF’s


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quatervicies – titel</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Grensoverschrijdende activiteit van MTF’s en OTF’s
	Grensoverschrijdende activiteit en transformatie in bijkantoren van MTF’s en OTF’s


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quatervicies – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 2 sexdecies is van overeenkomstige toepassing op een beleggingsonderneming of een marktexploitant die een MTF of OTF exploiteert.
	Artikel 2 sexdecies en artikel 2 sexdecies bis zijn van overeenkomstige toepassing op een beleggingsonderneming of een marktexploitant die een MTF of OTF exploiteert.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quatervicies – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 2 sexdecies is van overeenkomstige toepassing op een beleggingsonderneming of een marktexploitant die een MTF of OTF exploiteert.
	Artikel 2 sexdecies en artikel 2 sexdecies bis zijn van overeenkomstige toepassing op een beleggingsonderneming of een marktexploitant die een MTF of OTF exploiteert.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 quinvicies – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de naleving van artikel 2 terdecies, lid 1, zorgen beleggingsondernemingen en marktexploitanten die een MTF exploiteren ervoor dat de regels voor toegang tot een MTF voldoen aan de voorwaarden van artikel 2 terdecies, lid 3.
	Bij de naleving van artikel 2 terdecies, lid 1, zorgen beleggingsondernemingen en marktexploitanten die een MTF exploiteren ervoor dat de regels voor toegang tot een MTF voldoen aan de voorwaarden van artikel 2 terdecies, lid 3 en de vereisten van artikel 2 terdecies bis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 sexvicies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, zendt zij de nationale toezichthoudende autoriteit onverwijld de aanvraag en alle door de aanvrager verstrekte informatie toe. De nationale toezichthoudende autoriteit stelt binnen 45 dagen een advies over de ingezonden aanvraag op en doet dat advies aan de ESMA toekomen. De ESMA komt tot haar besluit met inachtneming van het door de nationale toezichthoudende autoriteit gegeven advies, met opgave van een met redenen omklede toelichting op enige afwijking daarvan, en informeert zij die autoriteit over de inschrijving.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
National surveillance authorities play a critical role in ensuring market integrity, as they are responsible for supervising trading venues and their operators in this area. Moreover, due to their proximity, they have a better understanding of the specific characteristics of small and medium-sized enterprises operating in their Member State. Where ESMA is the competent authority, it is important that national surveillance authorities are involved in processes that may lead to the registration of a multilateral trading facility (MTF), or a segment thereof, as an SME growth market, in order to ensure that ESMA has all the necessary information to take an informed decision.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 sexvicies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	De onder artikel 2 ter, lid 3, en artikel 2 quater, lid 2, voorziene procedures zijn van toepassing in geval van inschrijving respectievelijk uitschrijving van een multilaterale handelsfaciliteit of een onderdeel daarvan als een mkb-groeimarkt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 sexvicies – lid 5 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	5 bis.	Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, zendt zij de nationale toezichthoudende autoriteiten onverwijld het ontwerpbesluit en alle door de exploitant verstrekte informatie toe. De nationale toezichthoudende autoriteiten dienen binnen zestig dagen hun advies over de uitschrijving en het effect daarvan op hun lidstaten in bij de ESMA. De ESMA komt tot haar besluit met inachtneming van de door de nationale toezichthoudende autoriteiten gegeven adviezen, met opgave van een met redenen omklede toelichting op enige afwijking daarvan, en informeert zij die autoriteiten over de inschrijving.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
National surveillance authorities play a critical role in ensuring market integrity, as they are responsible for supervising trading venues and their operators in this area. Moreover, due to their proximity, they have a better understanding of the specific characteristics of small and medium-sized enterprises operating in their Member State. Where ESMA is the competent authority, it is important that national surveillance authorities are involved in processes that may lead to the deregistration of a multilateral trading facility (MTF), or a segment thereof, as an SME growth market, in order to ensure that ESMA receives all the necessary information to take an informed decision and that the NSAs are enabled to appropriately manage any local consequences of deregistrations.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies bis – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Elke rechtspersoon die voornemens is meer dan één handelsplatform in meer dan één lidstaat te exploiteren, kan vanaf [OP: please insert the date as of when ESMA becomes the competent authority pursuant to Article 38fa] bij de ESMA een vergunning als pan-Europese marktexploitant (“PEMO”) aanvragen.
	1.	Elke rechtspersoon die voornemens is meer dan één handelsplatform in meer dan één lidstaat of een handelsplatform in een lidstaat en een andere gereglementeerde marktinfrastructuur in een andere lidstaat te exploiteren, kan vanaf [OP: please insert the date as of when ESMA becomes the competent authority pursuant to Article 38fa] bij de ESMA een vergunning als pan-Europese marktexploitant (“PEMO”) aanvragen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies bis – lid 2 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	zowel de PEMO als de handelsplatforms die zij voornemens is te exploiteren, voldoen aan de in deze titel vastgelegde vereisten.
	b)	zowel de PEMO als de handelsplatforms die zij voornemens is te exploiteren, voldoen aan de in deze titel vastgelegde vereisten. De vereisten zijn van toepassing op het niveau van zowel de PEMO als de juridische entiteit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies bis – lid 2 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	zowel de PEMO als de handelsplatforms die zij voornemens is te exploiteren, voldoen aan de in deze titel vastgelegde vereisten.
	b)	zowel de PEMO als de handelsplatforms die zij voornemens is te exploiteren, voldoen aan de in deze titel vastgelegde vereisten. De vereisten zijn van toepassing op het niveau van zowel de PEMO als de juridische entiteit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies bis – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	In de in lid 2 bedoelde vergunning wordt vermeld welke handelsplatforms de PEMO mag exploiteren en in welke lidstaten deze zich bevinden of worden geëxploiteerd. Indien een vergunninghoudende PEMO zijn activiteiten wil uitbreiden om extra handelsplatforms te exploiteren, dient hij bij de ESMA een verzoek in tot uitbreiding van zijn vergunning.
	3.	In de in lid 2 bedoelde vergunning wordt vermeld welke handelsplatforms en marktinfrastructuur de PEMO mag exploiteren en in welke lidstaten deze zich bevinden of worden geëxploiteerd. Indien een vergunninghoudende PEMO zijn activiteiten wil uitbreiden om extra handelsplatforms te exploiteren, dient hij bij de ESMA een verzoek in tot uitbreiding van zijn vergunning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies bis – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Een PEMO voldoet te allen tijde aan de in deze titel bedoelde voorwaarden voor vergunningverlening. Een PEMO stelt de ESMA onverwijld in kennis van materiële wijzigingen in de voorwaarden voor vergunningverlening, met inbegrip van wijzigingen in de lijst van handelsplatforms die hij voornemens is te exploiteren.
	4.	Een PEMO voldoet te allen tijde aan de in deze titel bedoelde voorwaarden voor vergunningverlening. Een PEMO stelt de ESMA onverwijld in kennis van materiële wijzigingen in de voorwaarden voor vergunningverlening, met inbegrip van wijzigingen in de lijst van handelsplatforms en marktinfrastructuren die hij voornemens is te exploiteren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies bis – lid 5 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	5 bis.	De aanwijzing van de ESMA als de bevoegde autoriteit voor een PEMO doet geen afbreuk aan de toezichtsbevoegdheden van bevoegde autoriteiten die zijn aangewezen onder andere handelingen van de Unie. De ESMA en die bevoegde autoriteiten werken nauw samen en delen alle informatie die benodigd is voor de uitvoering van hun respectievelijke toezichtsverantwoordelijkheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies ter – lid 3 – alinea 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De ESMA zendt de nationale toezichtautoriteit onverwijld de aanvraag en alle door de aanvrager verstrekte informatie toe. Elke nationale toezichtautoriteit stelt binnen zestig dagen een advies over de ingezonden aanvraag in verband met de markten die binnen haar lidstaat zijn gevestigd of worden geëxploiteerd op en doet dat advies aan de ESMA toekomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies ter – lid 3 – alinea 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De ESMA zendt de nationale toezichtautoriteit onverwijld de aanvraag en alle door de aanvrager verstrekte informatie toe. De nationale toezichtautoriteit stelt binnen veertig dagen een advies over de aanvraag op en doet dat aan de ESMA toekomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies ter – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De ESMA beoordeelt uiterlijk zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de PEMO en de handelsplatforms die de PEMO voornemens is te exploiteren, aan deze titel voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende PEMO binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de bevoegde nationale toezichtautoriteiten daarvan in kennis.
	4.	De ESMA beoordeelt uiterlijk zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de PEMO en de handelsplatforms die de PEMO voornemens is te exploiteren, aan deze titel voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, zulks met inachtneming van de door de nationale toezichtautoriteiten gegeven adviezen, met opgave van een met redenen omklede toelichting op enige afwijking daarvan. De ESMA stelt de aanvragende PEMO binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de bevoegde nationale toezichtautoriteiten daarvan onverwijld in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies ter – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De ESMA beoordeelt uiterlijk zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de PEMO en de handelsplatforms die de PEMO voornemens is te exploiteren, aan deze titel voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende PEMO binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de bevoegde nationale toezichtautoriteiten daarvan in kennis.
	4.	De ESMA beoordeelt uiterlijk zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de PEMO en de handelsplatforms die de PEMO voornemens is te exploiteren, aan deze titel voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, zulks met inachtneming van de door de nationale toezichtautoriteiten gegeven adviezen, met opgave van een met redenen omklede toelichting op enige afwijking daarvan, en stelt de aanvragende PEMO binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de bevoegde nationale toezichtautoriteiten daarvan onverwijld in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Nationale toezichtautoriteiten spelen een kritieke rol bij het garanderen van marktintegriteit en worden verzocht toezicht te houden op handelsplatforms en hun exploitanten op dit gebied, met inbegrip van PEMO’s. Bovendien zijn zij belast met het toezicht op beursgenoteerde ondernemingen en makelaars. Het is belangrijk dat nationale toezichtautoriteiten betrokken zijn bij processen die kunnen leiden tot het intrekken van de vergunning van een PEMO, om er zo voor te zorgen dat de ESMA alle noodzakelijke informatie ontvangt om tot een geïnformeerd besluit te komen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies ter – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De ESMA beoordeelt uiterlijk zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de PEMO en de handelsplatforms die de PEMO voornemens is te exploiteren, aan deze titel voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende PEMO binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de bevoegde nationale toezichtautoriteiten daarvan in kennis.
	4.	De ESMA beoordeelt uiterlijk zes maanden na ontvangst van een volledige aanvraag of de PEMO en de handelsplatforms die de PEMO voornemens is te exploiteren, aan deze titel voldoen. Zij stelt een met redenen omkleed besluit vast waarin de vergunning wordt toegekend of geweigerd, en stelt de aanvragende PEMO binnen vijf werkdagen daarvan in kennis. Zij stelt ook de bevoegde nationale toezichtautoriteiten binnen vijf werkdagen na de vaststelling daarvan in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quater– lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De ESMA kan in de in artikel 2 quater, lid 1, bedoelde gevallen de vergunning van een PEMO intrekken.
	1.	De ESMA kan in de in artikel 2 quater, lid 1, bedoelde gevallen de vergunning van een PEMO intrekken, zij het voor wat betreft alle door een PEMO geëxploiteerde gereglementeerde markten of gedeeltelijk, voor wat betreft een of meer van die gereglementeerde markten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quater– lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De ESMA kan in de in artikel 2 quater, lid 1, bedoelde gevallen de vergunning van een PEMO intrekken.
	1.	De ESMA kan in de in artikel 2 quater, lid 1, bedoelde gevallen de vergunning van een PEMO intrekken, waaronder gedeeltelijk, waarbij de PEMO ophoudt een of meer van de gereglementeerde markten waarvoor hij een vergunning bezit te exploiteren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is noodzakelijk te verduidelijken dat indien een PEMO ophoudt een van de gereglementeerde markten waarvoor hij een vergunning bezit te exploiteren, in lijn met artikel 2 quater van de MiFIR met betrekking tot gereglementeerde markten die onder de “standaardregeling” worden geëxploiteerd de procedure voor het intrekken van de vergunning gevolgd moet worden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quater– lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Na intrekking van de vergunning stelt de ESMA de bevoegde nationale toezichtautoriteiten en, indien van toepassing, de op grond van artikel 67 van Richtlijn 2014/65/EU aangewezen autoriteit van de lidstaat waar de door de PEMO geëxploiteerde handelsplatforms hun activiteiten verrichten, daarvan in kennis.
	2.	De ESMA zendt de bevoegde nationale toezichtautoriteiten het ontwerpbesluit en alle door de PEMO verstrekte informatie toe. De nationale toezichtautoriteiten dienen binnen 45 dagen hun advies over de intrekking en het effect daarvan op hun lidstaten in bij de ESMA. De ESMA komt tot haar besluit met inachtneming van de door de nationale toezichtautoriteiten gegeven adviezen, met opgave van een met redenen omklede toelichting op enige afwijking daarvan, en stelt de bevoegde nationale toezichtautoriteiten en, indien van toepassing, de op grond van artikel 67 van Richtlijn 2014/65/EU aangewezen autoriteit van de lidstaat waar de door de PEMO geëxploiteerde handelsplatforms hun activiteiten verrichten, in kennis van dit besluit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Nationale toezichtautoriteiten spelen een kritieke rol bij het garanderen van marktintegriteit, aangezien zij verantwoordelijk zijn voor het toezicht op handelsplatforms en hun exploitanten op dit gebied, met inbegrip van PEMO’s. Bovendien zijn zij belast met het toezicht op beursgenoteerde ondernemingen en makelaars. Het is belangrijk dat nationale toezichtautoriteiten betrokken zijn bij processen die kunnen leiden tot de intrekking van de vergunning van een PEMO, om er zo voor te zorgen dat de ESMA alle noodzakelijke informatie ontvangt om tot een geïnformeerd besluit te komen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quater– lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Na intrekking van de vergunning stelt de ESMA de bevoegde nationale toezichtautoriteiten en, indien van toepassing, de op grond van artikel 67 van Richtlijn 2014/65/EU aangewezen autoriteit van de lidstaat waar de door de PEMO geëxploiteerde handelsplatforms hun activiteiten verrichten, daarvan in kennis.
	2.	De ESMA zendt de bevoegde nationale toezichtautoriteiten het ontwerpbesluit en alle door de PEMO verstrekt informatie toe en zij dienen binnen dertig dagen hun advies over de intrekking en het effect daarvan op hun lidstaten in bij de ESMA. De ESMA neemt de door de nationale toezichtautoriteiten gegeven adviezen in acht en geeft een met redenen omklede toelichting op enige afwijking daarvan. De ESMA stelt die autoriteiten en, indien van toepassing, de op grond van artikel 67 van Richtlijn 2014/65/EU aangewezen autoriteit van de lidstaat waar de door de PEMO geëxploiteerde handelsplatforms hun activiteiten verrichten, in kennis van dit besluit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quinquies – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De PEMO is er, onder toezicht van de ESMA en, indien deze verordening daar uitdrukkelijk in voorziet, van de nationale toezichtautoriteiten, verantwoordelijk voor dat de door hem geëxploiteerde handelsplatforms aan de vereisten van deze verordening voldoen.
	De PEMO is er, onder toezicht van de ESMA verantwoordelijk voor dat de door hem geëxploiteerde handelsplatforms aan de vereisten van deze verordening voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quinquies – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De PEMO is er, onder toezicht van de ESMA en, indien deze verordening daar uitdrukkelijk in voorziet, van de nationale toezichtautoriteiten, verantwoordelijk voor dat de door hem geëxploiteerde handelsplatforms aan de vereisten van deze verordening voldoen.
	De PEMO is er, onder toezicht van de ESMA verantwoordelijk voor dat de door hem geëxploiteerde handelsplatforms aan de vereisten van deze verordening voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quinquies – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De PEMO is er, onder toezicht van de ESMA en, indien deze verordening daar uitdrukkelijk in voorziet, van de nationale toezichtautoriteiten, verantwoordelijk voor dat de door hem geëxploiteerde handelsplatforms aan de vereisten van deze verordening voldoen.
	De PEMO is er, onder toezicht van de ESMA verantwoordelijk voor dat de door hem geëxploiteerde handelsplatforms aan de vereisten van deze verordening voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De verwijzing naar de nationale toezichtautoriteiten introduceert resterende onduidelijkheid over het toezicht die niet consistent is met de uitsluitende bevoegdheid van de ESMA ten aanzien van PEMO’s.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quinquies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	PEMO’s bieden alle vergunninghoudende beleggingsondernemingen open, niet-discriminerende toegang tot hun handelsplatforms en aanverwante diensten. Iedere weigering van toegang moet worden gemeld aan de ESMA en op basis van objectieve risicocriteria gerechtvaardigd zijn.

	
	Bij het verlenen van een vergunning aan een PEMO of het goedkeuren van uitbreiding van zijn activiteiten uit hoofde van artikelen 2 septvicies bis en 2 septvicies ter beoordeelt de ESMA de mogelijke impact op de marktconcurrentie en de rendabiliteit van kleinere, lokale handelsplatforms. Indien de ESMA een risico op significante marktafscherming of verminderde diversiteit vaststelt, legt ze voorwaarden op aan de vergunningverlening, die vereisten inzake interoperabiliteit met lokale CTP’s en waarborgen tegen agressieve vergoedingsstructuren kunnen omvatten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement zorgt ervoor dat het bundelen van liquiditeit door PEMO’s niet leidt tot een “winner-take-all”-scenario waarin lokale marktkennis verloren gaat. Door de ESMA de bevoegdheid te geven om interoperabiliteit met lokale CTP’s te vereisen, behoudt het amendement een “divers ecosysteem” en beschermt het de “nabijheid tot lokale marktecosystemen” die de Commissie heeft aangewezen als essentiële voorwaarden voor marktintegriteit.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quinquies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Lidstaten leggen geen aanvullende wettelijke of administratieve eisen met betrekking tot zaken die bij deze verordening geregeld worden op aan individuele handelsplatforms die toebehoren aan een PEMO.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quinquies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis. Lidstaten leggen geen aanvullende wettelijke of administratieve eisen met betrekking tot zaken die bij deze verordening geregeld worden op aan individuele handelsplatforms die toebehoren aan een PEMO.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies quinquies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Lidstaten leggen geen aanvullende wettelijke of administratieve eisen op aan individuele handelsplatforms die toebehoren aan een PEMO.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze toevoeging voorkomt dat lidstaten aanvullende nationale eisen opleggen aan individuele handelsplatforms binnen een PEMO, hetgeen op platformniveau de behandeling van één toezichthouder per entiteit waarborgt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies sexies – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In de vergunningsaanvraag overeenkomstig artikel 2 septvicies ter, of in de aanvraag tot verlenging van de vergunning overeenkomstig artikel 2 septvicies bis, lid 3, bepaalt de PEMO voor elk handelsplatform dat hij voornemens is te exploiteren, in welke lidstaat het handelsplatform wordt geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd. Ingeval een PEMO de exploitant wordt van een handelsplatform waarvoor reeds een vergunning is verleend, wordt dat handelsplatform geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd op het grondgebied van de lidstaat waar dat handelsplatform in eerste instantie een vergunning heeft verkregen.
	In de vergunningsaanvraag overeenkomstig artikel 2 septvicies ter, of in de aanvraag tot verlenging van de vergunning overeenkomstig artikel 2 septvicies bis, lid 3, bepaalt de PEMO voor elk handelsplatform dat hij voornemens is te exploiteren, in welke lidstaat het handelsplatform wordt geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd. Ingeval een PEMO de exploitant wordt van een handelsplatform waarvoor reeds een vergunning is verleend, wordt dat handelsplatform geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd op het grondgebied van de lidstaat waar dat handelsplatform in eerste instantie een vergunning heeft verkregen. Het proces voor het transformeren van de bestaande gereglementeerde markt in een nieuw bijkantoor in deze gevallen is uiteengezet in artikel 2 sexdecies bis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies sexies – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In de vergunningsaanvraag overeenkomstig artikel 2 septvicies ter, of in de aanvraag tot verlenging van de vergunning overeenkomstig artikel 2 septvicies bis, lid 3, bepaalt de PEMO voor elk handelsplatform dat hij voornemens is te exploiteren, in welke lidstaat het handelsplatform wordt geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd. Ingeval een PEMO de exploitant wordt van een handelsplatform waarvoor reeds een vergunning is verleend, wordt dat handelsplatform geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd op het grondgebied van de lidstaat waar dat handelsplatform in eerste instantie een vergunning heeft verkregen.
	In de vergunningsaanvraag overeenkomstig artikel 2 septvicies ter, of in de aanvraag tot verlenging van de vergunning overeenkomstig artikel 2 septvicies bis, lid 3, bepaalt de PEMO voor elk handelsplatform dat hij voornemens is te exploiteren, in welke lidstaat het handelsplatform wordt geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd. Ingeval een PEMO de exploitant wordt van een handelsplatform waarvoor reeds een vergunning is verleend, wordt dat handelsplatform geacht zich te bevinden of te worden geëxploiteerd op het grondgebied van de lidstaat waar dat handelsplatform in eerste instantie een vergunning heeft verkregen. Het proces voor het transformeren van de bestaande gereglementeerde markt in een nieuw bijkantoor in deze gevallen is uiteengezet in artikel 2 sexdecies bis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 septvicies sexies – lid 2 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor niet rechtstreeks onder het Unierecht vallende aangelegenheden geldt voor de handel die plaatsvindt via de systemen van een door een PEMO geëxploiteerd handelsplatform, het nationale recht van de lidstaat waar het handelsplatform geacht wordt zich te bevinden of te worden geëxploiteerd.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis)	Aan artikel 3 wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“3 bis. De ESMA verricht een evaluatie van de transparantievereisten om rekening te houden met ontwikkelingen in verschillende handelsmodellen, aangezien het kader het volledige assortiment aan modellen die momenteel gebruikt worden afdoende moet beslaan.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 4 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis)	Het volgende artikel wordt ingevoegd:

	
	“Artikel 4 bis

	
	Voor de koersvorming essentiële instrumenten

	
	1. De ESMA stelt regelmatig een lijst van financiële instrumenten op die op basis van hun liquiditeitsprofiel en hun systeemrelevantie voor de kapitaalmarkten van de Unie als essentieel worden beschouwd voor de koersvorming en publiceert die.

	
	2. De ESMA verricht verscherpte monitoring van de volumes van de handel die wordt verricht onder de vrijstellingen als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt a), en artikel 9, lid 1, voor de instrumenten die zijn opgenomen in de lijst als bedoeld in lid 1.

	
	3. Uiterlijk ... [twee jaar na de datum van indiening van deze wijzigingsverordening] dient de ESMA een rapport in bij de Commissie waarin zij de impact van de standaardvolumebeperking op het proces van de koersvorming voor deze essentiële instrumenten beoordeelt. Indien de ESMA een materiële belemmering voor de koersvorming vaststelt, adviseert ze een gefaseerde verlaging van het geaggregeerde plafond voor die specifieke instrumenten.

	
	4. De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 50 gedelegeerde handelingen aan te nemen om deze verordening te wijzigen door een lager geaggregeerd plafond toe te passen op instrumenten die opgenomen staan in de lijst als bedoeld in lid 1, welk plafond gekalibreerd wordt op tussen 4 % en 6 %, op basis van de bevindingen in het rapport als bedoeld in lid 3, mits een dergelijke verlaging niet leidt tot een significante afname van de algehele marktliquiditeit.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
This amendment establishes a targeted supervisory framework for financial instruments of high systemic importance to preserve the integrity of the public price discovery process. It introduces an enhanced monitoring regime and a data-driven mechanism for ESMA to identify and report on potential impairments to price formation caused by excessive dark trading. By empowering the Commission to calibrate a lower aggregate volume cap for these specific instruments, the provision ensures that regulatory interventions are empirically based and focused on maintaining reliable reference prices without causing significant declines in overall market liquidity.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 4 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 5 – lid 10 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis)	In artikel 5 wordt de eerste alinea van lid 10 geschrapt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Schrapping geadviseerd door de ESMA in haar brief inzake de prioriteitsbepaling van de resultaten van de ESMA in 2026 (ESMA22-50751485-1672). Betreft het verslag inzake drempels voor de volumebeperking.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 5 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 2 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	5 bis)	Artikel 7, lid 2, punt a), wordt vervangen door:

	a)	de details van de transacties die beleggingsondernemingen, met inbegrip van beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling en marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, overeenkomstig artikel 6, lid 1, voor elke betrokken klasse van financiële instrumenten aan het publiek beschikbaar moeten stellen, met inbegrip van identificatoren voor de verschillende typen transacties die op grond van artikel 6, lid 1, en artikel 20 openbaar worden gemaakt, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen die welke worden bepaald door factoren die hoofdzakelijk verband houden met de waardering van de financiële instrumenten en die welke door andere factoren worden bepaald;
	“a)	de details van de transacties die beleggingsondernemingen, met inbegrip van beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling en marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, overeenkomstig artikel 6, lid 1, voor elke betrokken klasse van financiële instrumenten aan het publiek beschikbaar moeten stellen, met inbegrip van identificatoren en de toepassingsmethode voor de verschillende typen transacties die tot doel hebben het vermogen van marktdeelnemers om economisch relevante transacties vast te stellen te versterken en die op grond van artikel 6, lid 1, en artikel 20 openbaar worden gemaakt, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen die welke worden bepaald door factoren die hoofdzakelijk verband houden met de waardering van de financiële instrumenten en die welke door andere factoren worden bepaald.

	
	De ESMA beoordeelt tevens of verdere transactiemarkeringen moeten worden geïntroduceerd voor transacties van beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, indien dergelijke markeringen de kwaliteit en bruikbaarheid van de transparantiegegevens na de handel vergroten;”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02010R1095-20251110)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 5 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 bis – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	5 bis)	In artikel 8 bis wordt het eerste lid vervangen door:

	1. Bij de toepassing van een centraal limietorderboek of een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem maken marktexploitanten die een gereglementeerde markt exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor op de beurs verhandelde derivaten. Die marktexploitanten stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek.
	“1. Bij de toepassing van een centraal limietorderboek, een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem of een blokhandelssysteem voor op de beurs verhandelde derivaten maken marktexploitanten die een gereglementeerde markt exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor op de beurs verhandelde derivaten. Die marktexploitanten stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 5 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 bis – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	5 bis)	In artikel 8 bis wordt het eerste lid vervangen door:

	1. Bij de toepassing van een centraal limietorderboek of een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem maken marktexploitanten die een gereglementeerde markt exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor op de beurs verhandelde derivaten. Die marktexploitanten stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek
	“1. Bij de toepassing van een centraal limietorderboek, een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem of een blokhandelssysteem voor op de beurs verhandelde derivaten maken marktexploitanten die een gereglementeerde markt exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor op de beurs verhandelde derivaten. Die marktexploitanten stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 6 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 ter</Article2>

	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	6 bis)	artikel 8 ter wordt vervangen door:

	Artikel 8 ter
	“Artikel 8 ter

	Vereisten met betrekking tot transparantie vóór de handel voor handelsplatformen ten aanzien van pakketorders
	Vereisten met betrekking tot transparantie vóór de handel voor handelsplatformen ten aanzien van pakketorders

	1.	Bij de toepassing van een centraal limietorderboek of een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem maken marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor pakketorders die zijn samengesteld uit obligaties, gestructureerde financiële producten, emissierechten of derivaten. Die marktexploitanten en beleggingsondernemingen stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek.
	Bij de toepassing van een centraal limietorderboek, een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem of een blokhandelssysteem voor op de beurs verhandelde derivaten maken marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor pakketorders die zijn samengesteld uit obligaties, gestructureerde financiële producten, emissierechten of derivaten. Die marktexploitanten en beleggingsondernemingen stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek.”.

	2.	De in lid 1 bedoelde transparantievereisten worden afgestemd op verschillende soorten handelssystemen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 6 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 8 ter – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	6 bis)	In artikel 8 ter wordt het eerste lid vervangen door:

	1.	Bij de toepassing van een centraal limietorderboek of een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem maken marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor pakketorders die zijn samengesteld uit obligaties, gestructureerde financiële producten, emissierechten of derivaten. Die marktexploitanten en beleggingsondernemingen stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek.
	“1.	Bij de toepassing van een centraal limietorderboek, een op een periodieke veiling gebaseerd handelssysteem of een blokhandelssysteem voor op de beurs verhandelde derivaten maken marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren de via hun systemen meegedeelde actuele bied- en laatprijzen en de diepte van de markt tegen die prijzen openbaar voor pakketorders die zijn samengesteld uit obligaties, gestructureerde financiële producten, emissierechten en derivaten. Die marktexploitanten en beleggingsondernemingen stellen die informatie tijdens de normale handelsuren doorlopend ter beschikking aan het publiek.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 7 – b bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 9 – lid 5 – alinea 1 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	aan lid 5, eerste alinea, punt b), worden de volgende zinnen toegevoegd:

	
	“Ten aanzien van vooraf bepaalde transacties die zijn geformaliseerd op een handelsplatform geldt dat deze technische reguleringsnormen de algemene beginselen vaststellen waarop handelsplatformen moeten achten bij het bepalen van de toepasselijke transparantieregelingen, met inbegrip van de relevante grootschalige drempels en de vaststelling van instrumenten waarvoor geen liquide markt bestaat. Deze beginselen houden rekening met de liquiditeit van de relevante activacategorie of subcategorie, de looptijd van de betreffende overeenkomsten en hun ontwikkelingsfase, de algehele uitstaande rente van de betreffende overeenkomst en van andere financiële instrumenten met hetzelfde onderliggende, het aantal en de omvang van marktdeelnemers, de kenmerken van de onderliggende markt en de aard van het handelssysteem. Hierbij wordt geen afbreuk gedaan aan de vrijheid van handelsplatformen om die regelingen vast te stellen voor de op hun markten verhandelde instrumenten, met inbegrip van de kalibratie van de relevante drempels.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Effective pre-trade transparency should encourage derivatives trading to move from bilateral OTC markets to transparent and centrally cleared trading venues. This requires a framework that reflects the diversity of European derivatives markets rather than imposing overly prescriptive transparency calibrations that may discourage on-venue trading. A principles-based approach, under which ESMA sets the overall framework while trading venues calibrate its application to the specific characteristics of their markets, strikes the right balance between regulatory consistency and market efficiency.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 7 – b bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 9 – lid 5 – punt f</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	b bis)	in lid 5 wordt punt f) vervangen door:

	f) de kenmerken van centrale limietorderboeken en op een periodieke veiling gebaseerde handelssystemen.
	“f) de kenmerken van centrale limietorderboeken, op een periodieke veiling gebaseerde handelssystemen en blokhandelssystemen voor op de beurs verhandelde derivaten.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 9 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 13 – lid 1 – alinea 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	9 bis)	In artikel 13, lid 1, komt de eerste alinea als volgt te luiden:

	Marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, APA’s, verstrekkers van consolidated tape en beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling stellen de informatie die wordt gepubliceerd overeenkomstig de artikelen 3, 4, 6 tot en met 11 bis, 14, 20, 21, 27 octies en 27 novies, tegen redelijke commerciële voorwaarden, en met name onder onbevooroordeelde en eerlijke contractuele voorwaarden, beschikbaar aan het publiek.

	“Marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, APA’s, verstrekkers van consolidated tape en beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling stellen de informatie die wordt gepubliceerd als gevolg van de handelsactiviteit overeenkomstig de artikelen 3, 4, 6 tot en met 11 bis, 14, 20, 21, 27 octies en 27 novies, tegen redelijke commerciële voorwaarden, en met name onder onbevooroordeelde en eerlijke contractuele voorwaarden, alsmede met het recht dat de informatie voor alle doeleinden gebruikt kan worden, met inbegrip van het recht van de afnemer van de marktgegevens om eender welke gegevens te produceren door de door de marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exporteren verstrekte gegevens als input te gebruiken, beschikbaar aan het publiek.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 9 ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 13 – lid 5 – alinea 2</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	9 ter)	In artikel 13, lid 5, wordt de tweede alinea vervangen door:

	De ESMA monitort en beoordeelt om de twee jaar de ontwikkelingen met betrekking tot de kosten van gegevens en actualiseert die ontwerpen van technische reguleringsnormen in voorkomend geval op basis van haar beoordeling.

	“De ESMA pleegt overleg over, monitort en beoordeelt om de twee jaar, in samenwerking met de nationale mededingingsautoriteiten en de Europese mededingingsautoriteiten, de ontwikkelingen met betrekking tot de kosten van marktgegevens, marges, alsmede de voorwaarden rondom toegang tot en gebruik van marktgegevens en actualiseert die ontwerpen van technische reguleringsnormen in voorkomend geval op basis van haar beoordeling. De eerste beoordeling van de ontwikkeling van de kosten van marktgegevens is ten laatste op 29 december 2027 afgerond.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 9 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 1 – alinea 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	9 bis)	In artikel 14, lid 1, komt de eerste alinea als volgt te luiden:

	Beleggingsondernemingen maken vaste koersen openbaar voor de op een handelsplatform verhandelde aandelen, representatieve certificaten, ETF’s, certificaten en andere soortgelijke financiële instrumenten waarvoor zij als beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling fungeren en waarvoor er een liquide markt bestaat.
	“Beleggingsondernemingen maken al hun vaste koersen openbaar voor de op een handelsplatform verhandelde aandelen, representatieve certificaten, ETF’s, certificaten en andere soortgelijke financiële instrumenten waarvoor zij als beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling fungeren en waarvoor er een liquide markt bestaat.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 9 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	9 bis)	Aan artikel 14, lid 1, wordt de volgende alinea toegevoegd:

	
	“Door beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling ingediende koersen waarin cliëntspecifieke voorwaarden staan vermeld zijn niet vergelijkbaar met prijzen die op handelsplatformen zijn vastgesteld op basis van multilaterale interactie tussen koop- en verkoopintenties en zijn derhalve niet vatbaar voor consolidatie door een aanbieder van een consolidated tape.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 10</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 7 – alinea 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Om te zorgen voor efficiënte waardering van aandelen, representatieve certificaten, ETF’s, certificaten en andere vergelijkbare financiële instrumenten en de beleggingsondernemingen zo goed mogelijk in staat te stellen de beste transactie te realiseren voor hun cliënten, stelt de ESMA ontwerpen van technische reguleringsnormen op ter specificatie van:
	(Niet van toepassing op de Nederlandse versie.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 1 – alinea 3</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	10 bis)	In artikel 15, lid 1, wordt de derde alinea vervangen door: 

	Beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling stellen transparante en niet-discriminerende voorschriften en objectieve criteria op en passen deze toe met het oog op een efficiënte uitvoering van orders. Zij beschikken over regelingen voor een degelijk beheer van hun technische verrichtingen, met inbegrip van effectieve noodregelingen om risico’s aan te pakken in verband met een storing van de systemen.
	“Beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling stellen transparante en niet-discriminerende voorschriften en objectieve criteria op en passen deze toe met het oog op een efficiënte uitvoering van orders; tevens stellen zij openbaar verkrijgbare informatie over deze voorschriften op, waarin de belangrijkste voorwaarden voor het verkrijgen van toegang tot hun koersen en de uitvoering van orders staan opgenomen. Zij beschikken over regelingen voor een degelijk beheer van hun technische verrichtingen, met inbegrip van effectieve noodregelingen om risico’s aan te pakken in verband met een storing van de systemen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 1 – alinea 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	10 ter)	Aan artikel 15, lid 1, wordt de volgende alinea toegevoegd:

	
	 
“In het kader van het kennisgevingsproces als bedoeld in de tweede alinea en artikel 14, lid 2, niettegenstaande zorgen lidstaten ervoor dat beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling hun bevoegde autoriteit voorzien van de informatie die nodig is om doeltreffend toezicht op hun activiteit als een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling mogelijk te maken, waaronder om naleving van dit artikel te beoordelen.
Deze informatie behelst ten minste:
a) een beschrijving van het toegepaste uitvoeringsmodel, met inbegrip van bewijs van de bilaterale aard van de activiteit;
b) een beschrijving van het uitvoeringsproces, met inbegrip van enige interactie met handelsplatformen en andere beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling;
c) een beschrijving van de regelingen voor een degelijk beheer van technische verrichtingen, met inbegrip van effectieve noodregelingen om risico’s aan te pakken in verband met een storing van de systemen;
d) informatie waaruit naleving met de beste uitvoeringsverplichtingen uit hoofde van Richtlijn 2014/65/EU blijkt.”.
 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 1 – alinea 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	10 bis)	aan artikel 15, lid 1, wordt de volgende alinea toegevoegd:

	
	“In het kader van de kennisgeving als bedoeld in de tweede alinea en artikel 14, lid 2, niettegenstaande kunnen de bevoegde autoriteiten van de lidstaten beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling verzoeken om de informatie die nodig is om doeltreffend toezicht op hun activiteiten als een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling mogelijk te maken, waaronder ten behoeve van de beoordeling van naleving van dit artikel.

	
	De verstrekte informatie omvat:

	
	a) een beschrijving van het toegepaste uitvoeringsmodel, met inbegrip van informatie waaruit de bilaterale aard van de activiteit blijkt;

	
	b) een beschrijving van het uitvoeringsproces van orders, met inbegrip van enige interactie met handelsplatformen en andere beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling;

	
	c) een beschrijving van de regelingen die zijn vastgesteld voor een degelijk beheer van technische verrichtingen, met inbegrip van effectieve noodregelingen die zijn ontworpen om risico’s aan te pakken die voortkomen uit een storing van de systemen;

	
	d) informatie waaruit naleving met de beste uitvoeringsverplichtingen uit hoofde van Richtlijn 2014/65/EU blijkt.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement scherpt het toezicht op beleggingsondernemingen aan met systematische interne afhandeling. Door uitgebreidere rapportage aan de bevoegde autoriteiten te vereisen, wordt consistente handhaving ondersteund en naleving van beste uitvoeringstaken gefaciliteerd. Gezien de schaal van de activiteiten van beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling zijn evenredige waarborgen benodigd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	10 bis)	In artikel 15 wordt het volgende lid 1 bis ingevoegd:

	
	“1 bis. Beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling moeten een document opstellen en openbaar maken, in een gemakkelijk toegankelijk en machinaal leesbaar formaat, waarin de regels worden beschreven die van toepassing zijn op hun activiteiten als beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, met inbegrip van ten minste:

	
	a) de criteria voor toegang door tegenpartijen, met inbegrip van eventuele voorwaarden met betrekking tot de indeling van cliënten in categorieën, de minimale ordergrootte of de toelaatbaarheid van instrumenten;

	
	b) een beschrijving van het uitvoeringsproces, met inbegrip van de wijze waarop prijzen worden vastgesteld, de omstandigheden waarin uitvoering kan worden geweigerd of uitgesteld en de wijze waarop de verplichtingen inzake optimale uitvoering overeenkomstig Richtlijn 2014/65/EU worden nageleefd;

	
	c) de getroffen regelingen om te waarborgen dat transacties op bilaterale basis worden uitgevoerd, met inbegrip van een beschrijving van eventuele systemen of verbindingsbepalingen die in verband met de activiteit als beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling worden gebruikt.

	
	Beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling stellen hun bevoegde autoriteit zonder onnodige vertraging in kennis van het in de eerste alinea bedoelde document en van eventuele wezenlijke wijzigingen daarin.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	deze prijs valt binnen een openbaar gemaakt prijsbereik dat de marktsituatie benadert; en
	a)	deze prijs valt binnen een openbaar gemaakt prijsbereik dat de marktsituatie benadert en overeenkomstig artikel 49 van Richtlijn 2014/65/EU voldoet aan de regeling met betrekking tot de verhandelingseenheden; en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	in het geval van orders van niet-professionele cliënten, passen zij onmiddellijk, en in ieder geval vóór de uitvoering, hun openbare koersen aan om de prijsverbetering weer te geven.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	in het geval van orders van niet-professionele cliënten, passen zij onmiddellijk, en in ieder geval vóór de uitvoering, hun openbare koersen aan om de prijsverbetering weer te geven.
	b)	zij onmiddellijk, en in ieder geval vóór de uitvoering, hun openbare koersen aanpassen om de prijsverbetering weer te geven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	in het geval van orders van niet-professionele cliënten, passen zij onmiddellijk, en in ieder geval vóór de uitvoering, hun openbare koersen aan om de prijsverbetering weer te geven.
	b)	zij onmiddellijk, en in ieder geval vóór de uitvoering, hun openbare koersen aanpassen om de prijsverbetering weer te geven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 15 – lid 2 – alinea 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor de toepassing van de tweede alinea is een order van een niet-professionele cliënt een order die afkomstig is van een niet-professionele cliënt als gedefinieerd in artikel 4, lid 1, punt 11), van Richtlijn 2014/65/EU die een omvang heeft tot en met de in artikel 14, lid 2, bedoelde drempel.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 bis – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De vereisten in artikel 2 nonies en in artikel 15, lid 2, van deze verordening beletten niet dat beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling orders matchen op het gemiddelde van de spread tussen de actuele bied- en laatprijzen.
	2.	De vereisten in artikel 2 nonies en in artikel 15, lid 2, van deze verordening beletten niet dat beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling orders matchen op het gemiddelde van de spread tussen de actuele bied- en laatprijzen die de marktomstandigheden, kenmerken van de cliënt en het voorraadrisico weergeven, zonder onderworpen te zijn aan uniforme minimale prijsverbeteringsvereisten die in verhouding staan tot de koersen van het handelsplatform.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 bis – lid 2 bis (new)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	De bepalingen van artikel 2 nonies verhinderen niet dat beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, met het oog op de toepassing van artikel 15, lid 2, punt b), vóór de uitvoering van de order een koers actualiseren buiten de verhandelingseenheid.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 19 bis (nieuw)</Article2>

	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	12 bis)	Het volgende artikel wordt ingevoegd:
“Artikel 19 bis

	
	Bevoegdheden van de ESMA om niet-toegestane matchingsactiviteiten van beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling aan te pakken

	
	1. De ESMA houdt voortdurend toezicht op de activiteiten van beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling, om te voorkomen dat een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling koop- en verkoopintenties van derden samenbrengt op een wijze die functioneel hetzelfde is als een handelsplatform.

	
	2. Om een consistente toepassing van dit artikel te garanderen, stelt de ESMA ontwerpen van technische reguleringsnormen op, om te specificeren welke soorten activiteiten of handelingen het samenbrengen van koop- en verkoopintenties van derden op een wijze die functioneel hetzelfde is als een handelsplatform inhouden. De ESMA legt deze ontwerpen van technische reguleringsnormen uiterlijk op 31 januari 2028 aan de Commissie voor.

	
	Aan de Commissie wordt de bevoegdheid toegekend de in de eerste alinea bedoelde technische reguleringsnormen vast te stellen overeenkomstig de artikelen 10 tot en met 14 van Verordening (EU) nr. 1095/2010.

	
	3. De ESMA publiceert ten minste eenmaal per jaar een verslag over haar werkzaamheden overeenkomstig lid 1.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 20 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	12 bis)	Aan artikel 20, lid 1, wordt de volgende alinea toegevoegd:

	
	“De eerste alinea is niet van toepassing op:

	
	a) beleggingsondernemingen die, voor eigen rekening of namens cliënten, transacties uitvoeren op een handelsplatform van een derde land dat onderworpen is aan vereisten inzake transparantiegegevens na de handel die vergelijkbaar zijn met die, die gelden voor handelsplatformen binnen de EER;

	
	b) bijkantoren van EER-beleggingsondernemingen die buiten de EER gevestigd zijn, die buiten een handelsplatform om transacties uitvoeren met een wederpartij van buiten de EER en die transacties transparant maken via een door een derde land goedgekeurde publicatieregeling, indien de regeling van dat derde land transparantiebepalingen oplegt aan beleggingsondernemingen die vergelijkbaar zijn met die, die binnen het MiFID II/MiFIR-kader van toepassing zijn op EER-beleggingsondernemingen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 20 – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	12 bis)	Artikel 20 wordt als volgt gewijzigd:

	
	a) het volgende lid 2 bis wordt ingevoegd:

	
	“2 bis. Beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling zijn verplicht specifieke transparantiegegevens na de handel openbaar te maken; in het bijzonder moet de identificatiecode van de plaats van uitvoering met een gepaste uitstelperiode openbaar te worden gemaakt.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12 ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 20 – lid 3 – alinea 1 – punt c bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	12 ter)	Aan artikel 20, lid 3, eerste alinea, wordt het volgende punt c) toegevoegd:

	
	“c)	de transparantiegegevens na de handel die overeenkomstig lid 2 bis door beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling openbaar moeten worden gemaakt”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 20 – lid 3 – alinea 1 – punt a</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	12 bis)	In artikel 20, lid 3, eerste alinea, wordt punt a) vervangen door:

	a) identificatoren voor de verschillende soorten transacties die op grond van dit artikel openbaar worden gemaakt, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen die welke worden bepaald door factoren die hoofdzakelijk verband houden met de waardering van de financiële instrumenten en die welke door andere factoren worden bepaald;
	“a) identificatoren voor de verschillende soorten transacties die op grond van dit artikel openbaar worden gemaakt, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen die welke worden bepaald door factoren die hoofdzakelijk verband houden met de waardering van de financiële instrumenten en die welke door andere factoren worden bepaald. De technische reguleringsnormen vereisen in geen geval de openbaarmaking van informatie waarin de individuele beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling, de richting van de transactie, of het gegeven of de beleggingsonderneming in de transactie optrad als koper of verkoper, wordt benoemd;”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12 ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 20 – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	12 ter)	In artikel 20 wordt het volgende lid 2 bis ingevoegd:

	
	“2 bis. Indien de plaats van uitvoering van een transactie een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling is, benoemt de informatie na de handel die overeenkomstig lid 1 openbaar moet worden gemaakt de beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling middels een unieke en gestandaardiseerde identificatiecode. De openbaarmaking van een dergelijke identificatiecode kan worden uitgesteld uit hoofde van een op beginselen die vergelijkbaar zijn met die in artikel 11 gebaseerde uitstelregeling, waarbij acht wordt geslagen op het liquiditeitsprofiel en de typische transactieomvang.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 12 quater (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 20 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	12 quater)	Aan artikel 20 wordt het volgende lid 3 bis toegevoegd:

	
	“3 bis. De Commissie is bevoegd gedelegeerde handelingen vast te stellen tot bepaling van:

	
	a) het soort en de vorm van de identificatiecode die door beleggingsondernemingen met systematisch interne afhandeling moet worden gebruikt, met inbegrip van de bepaling of gebruik moet worden gemaakt van een specifieke marktidentificatiecode of equivalente identificatiecode; en

	
	b) de omstandigheden, voorwaarden en maximale duur van enig uitstel van openbaarmaking van die identificatiecode.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De eerste alinea is niet van toepassing op beleggingsondernemingen die, voor eigen rekening of namens cliënten, transacties uitvoeren met betrekking tot otc-derivaten als bedoeld in artikel 8 bis, lid 2, sluiten op een handelsplatform van een derde land dat aan alle volgende voorwaarden voldoet:
	De eerste alinea is niet van toepassing op:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	het exploiteert een systeem of faciliteit waarin meerdere koop- en verkoopintenties van derden met betrekking tot financiële instrumenten op elkaar kunnen inwerken;
	a)	beleggingsondernemingen die, voor eigen rekening of namens cliënten, transacties uitvoeren op een handelsplatform van een derde land dat onderworpen is aan vereisten inzake de transparantiegegevens na de handel die vergelijkbaar zijn met die, die gelden voor handelsplatforms binnen de EER;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	er is een vergunning voor vereist in overeenstemming met het wettelijke en toezichtskader van het derde land;
	b)	bijkantoren van EER-beleggingsondernemingen die buiten de EER gevestigd zijn, die buiten een handelsplatform om transacties uitvoeren met een wederpartij van buiten de EER en die transacties transparant maken via een door een derde land goedgekeurde publicatieregeling, indien de regeling van dat derde land transparantiebepalingen oplegt aan beleggingsondernemingen die vergelijkbaar zijn met die, die binnen het MiFID II/MiFIR-kader van toepassing zijn op EER-beleggingsondernemingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	het is overeenkomstig het wettelijke en toezichtskader van het derde land doorlopend onderworpen aan toezicht en handhaving door een bevoegde autoriteit die een full signatory van het Multilateral Memorandum of Understanding Concerning Consultation and Cooperation and the Exchange of Information van de IOSCO is;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt d</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	het heeft een regeling voor openbaarmaking na de handel die ervoor zorgt dat op dat handelsplatform gesloten transacties zo snel mogelijk na de uitvoering van de transactie of, in duidelijk omschreven situaties, na een uitstelperiode worden bekendgemaakt;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt e</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	het is opgenomen in de door de ESMA gepubliceerde lijst, overeenkomstig de derde alinea.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 1 – alinea 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De ESMA maakt een lijst bekend van handelsplatforms van derde landen die voldoen aan in de tweede alinea vastgelegde voorwaarden in de punten a) tot en met d), en werkt deze regelmatig bij.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 13 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 21 – lid 5 – alinea 1 – punt a</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	13 bis)	In artikel 21, lid 5, eerste alinea, wordt punt a) vervangen door:

	a) de identificatoren voor de verschillende soorten transacties die overeenkomstig dit artikel openbaar worden gemaakt, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen die welke worden bepaald door factoren die hoofdzakelijk verband houden met de waardering van de financiële instrumenten en die welke door andere factoren worden bepaald;
	“a) de identificatoren voor de verschillende soorten transacties die overeenkomstig dit artikel openbaar worden gemaakt, waarbij onderscheid wordt gemaakt tussen die welke worden bepaald door factoren die hoofdzakelijk verband houden met de waardering van de financiële instrumenten en die welke door andere factoren worden bepaald. De technische reguleringsnormen vereisen in geen geval de openbaarmaking van informatie waarin de individuele beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling, de richting van de transactie, of het gegeven of de beleggingsonderneming in de transactie optrad als koper of verkoper, wordt benoemd;”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 15</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 22 bis – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling zenden, wat betreft aandelen en ETF’s die op een handelsplatform worden verhandeld, de op grond van artikel 14, lid 1, vereiste data zo dicht mogelijk bij realtime als technisch haalbaar is aan het datacentrum van de verstrekker van consolidated tape, in overeenstemming met de vereisten die zijn gespecificeerd in de technische reguleringsnormen die zijn vastgesteld op grond van artikel 22 ter, lid 3, punt d). Die data worden toegezonden in een geharmoniseerd format, via een hoogwaardig transmissieprotocol.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 15 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 22 bis – leden 2, 3 en 4</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	2. Een beleggingsonderneming die een mkb-groeimarkt exploiteert, of een marktexploitant, waarvan het jaarlijkse handelsvolume van aandelen 1 % of minder van het jaarlijkse handelsvolume van aandelen in de Unie vertegenwoordigt, is niet verplicht gegevens aan de verstrekker van consolidated tape door te geven indien:
	In artikel 22 bis worden de leden 2, 3 en 4 geschrapt.

	a) die beleggingsonderneming of marktexploitant geen deel uitmaakt van een groep die bestaat uit of nauwe banden heeft met beleggingsondernemingen of een marktexploitanten waarvan het jaarlijkse handelsvolume van aandelen meer dan 1 % van het jaarlijkse handelsvolume van aandelen in de Unie vertegenwoordigt; of
	

	b) de gereglementeerde markt of mkb-groeimarkt die door die beleggingsonderneming of marktexploitant wordt geëxploiteerd goed is voor meer dan 85 % van het jaarlijkse handelsvolume van aandelen die voor het eerst zijn toegelaten tot de handel op die gereglementeerde markt of mkb-groeimarkt.
	

	3. Niettegenstaande lid 2 kan een beleggingsonderneming die een mkb-groeimarkt exploiteert, of een marktexploitant, die aan de in dat lid vastgestelde voorwaarden voldoet, besluiten gegevens overeenkomstig lid 1 aan de verstrekker van consolidated tape door te geven, op voorwaarde dat die onderneming of exploitant de ESMA en de verstrekker van consolidated tape daarvan in kennis stelt. Een dergelijke beleggingsonderneming of marktexploitant begint binnen 30 werkdagen vanaf de datum van kennisgeving aan de ESMA gegevens aan de verstrekker van consolidated tape toe te zenden.
	

	4. De ESMA publiceert op haar website een lijst van beleggingsondernemingen die mkb-groeimarkten exploiteren en marktexploitanten die aan de voorwaarden van lid 2 voldoen, en houdt deze lijst actueel, waarbij wordt aangegeven welke van hen heeft besloten lid 3 toe te passen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 15 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 22 bis – leden 2, 3 en 4</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	2. Een beleggingsonderneming die een mkb-groeimarkt exploiteert, of een marktexploitant, waarvan het jaarlijkse handelsvolume van aandelen 1 % of minder van het jaarlijkse handelsvolume van aandelen in de Unie vertegenwoordigt, is niet verplicht gegevens aan de verstrekker van consolidated tape door te geven indien:
	15 bis)	In artikel 22 bis worden de leden 2, 3 en 4 geschrapt.

	a) die beleggingsonderneming of marktexploitant geen deel uitmaakt van een groep die bestaat uit of nauwe banden heeft met beleggingsondernemingen of een marktexploitanten waarvan het jaarlijkse handelsvolume van aandelen meer dan 1 % van het jaarlijkse handelsvolume van aandelen in de Unie vertegenwoordigt; of
	

	b) de gereglementeerde markt of mkb-groeimarkt die door die beleggingsonderneming of marktexploitant wordt geëxploiteerd goed is voor meer dan 85 % van het jaarlijkse handelsvolume van aandelen die voor het eerst zijn toegelaten tot de handel op die gereglementeerde markt of mkb-groeimarkt.
	

	3. Niettegenstaande lid 2 kan een beleggingsonderneming die een mkb-groeimarkt exploiteert, of een marktexploitant, die aan de in dat lid vastgestelde voorwaarden voldoet, besluiten gegevens overeenkomstig lid 1 aan de verstrekker van consolidated tape door te geven, op voorwaarde dat die onderneming of exploitant de ESMA en de verstrekker van consolidated tape daarvan in kennis stelt. Een dergelijke beleggingsonderneming of marktexploitant begint binnen 30 werkdagen vanaf de datum van kennisgeving aan de ESMA gegevens aan de verstrekker van consolidated tape toe te zenden.
	

	4. De ESMA publiceert op haar website een lijst van beleggingsondernemingen die mkb-groeimarkten exploiteren en marktexploitanten die aan de voorwaarden van lid 2 voldoen, en houdt deze lijst actueel, waarbij wordt aangegeven welke van hen heeft besloten lid 3 toe te passen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
(2014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 15</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 22 bis – lid 6 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	6 bis. Dataverstrekkers ontvangen geen vergoeding anders dan de overeenkomstig artikel 27 nonies, leden 5, 6 en 7, ontvangen winst voor het gebruik door de CTP of door de gebruikers van de CT van de kerndata van de markt en de data betreffende de regelgeving, voor commerciële en niet-commerciële doeleinden.

	
	Voor de toepassing van dit lid omvatten kerndata van de markt en data betreffende de regelgeving historische data die betrekking hebben op een periode voorafgaand aan de vorige werkdag die door de CTP zijn gearchiveerd en opgeslagen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 16</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 22 ter – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De data die op grond van artikel 22 bis, lid 1, aan de verstrekker van consolidated tape worden toegezonden en de data die door de verstrekker van consolidated tape worden verspreid op grond van artikel 27 nonies, lid 1, punt d), voldoen aan de technische reguleringsnormen die zijn vastgesteld op grond van artikel 4, lid 6, punt a), artikel 7, lid 2, punt a), artikel 11, lid 4, punt a), artikel 11 bis, lid 3, punt a) en artikel 14, lid 7, tenzij anders bepaald in de op grond van lid 3, punten b) en d), van dit artikel vastgestelde technische reguleringsnormen.
	1.	De data die door de verstrekker van consolidated tape worden verspreid op grond van artikel 27 nonies, lid 1, punt d), voldoen aan de technische reguleringsnormen die zijn vastgesteld op grond van artikel 4, lid 6, punt a), artikel 7, lid 2, punt a), artikel 11, lid 4, punt a), artikel 11 bis, lid 3, punt a) en artikel 14, lid 7, tenzij anders bepaald in de op grond van lid 3, punten b) en d), van dit artikel vastgestelde technische reguleringsnormen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	16 bis)	Artikel 23, lid 1, wordt als volgt gewijzigd:

	1.	Een beleggingsonderneming zorgt ervoor dat de transacties die zij sluit in aandelen met een internationaal effectenidentificatienummer (ISIN) van de Europese Economische Ruimte (EER) en die worden verhandeld op een handelsplatform, plaatsvinden op een gereglementeerde markt, een MTF of via een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling, dan wel een handelsplatform in een derde land dat overeenkomstig artikel 25, lid 4, punt a), van Richtlijn 2014/65/EU als gelijkwaardig wordt aangemerkt, naargelang van het geval, tenzij:
	“1.	Een beleggingsonderneming zorgt ervoor dat de transacties die zij sluit in aandelen met een internationaal effectenidentificatienummer (ISIN) van de Europese Economische Ruimte (EER) en die worden verhandeld op een handelsplatform, plaatsvinden op een gereglementeerde markt, een MTF of via een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling, mits de beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling uitsluitend op bilaterale basis actief is en niet in de praktijk fungeert als een mechanisme dat, op een wijze gelijk aan een multilateraal systeem, herhaalde of gecoördineerde interactie tussen meerdere markten mogelijk maakt, dan wel een handelsplatform in een derde land dat overeenkomstig artikel 25, lid 4, punt a), van Richtlijn 2014/65/EU als gelijkwaardig wordt aangemerkt, naargelang van het geval, tenzij:

	a)	die aandelen op een handelsplatform in een derde land in de lokale valuta of in een niet-EER-valuta worden verhandeld; of
	a)	die aandelen op een handelsplatform in een derde land in de lokale valuta of in een niet-EER-valuta worden verhandeld; of

	b)	die transacties worden verricht tussen in aanmerking komende tegenpartijen, tussen professionele tegenpartijen of tussen in aanmerking komende en professionele tegenpartijen en niet bijdragen aan de koersvorming.
	b)	die transacties worden verricht tussen in aanmerking komende tegenpartijen, tussen professionele tegenpartijen of tussen in aanmerking komende en professionele tegenpartijen en niet bijdragen aan de koersvorming, en mits dergelijke transacties naar aard en frequentie daadwerkelijk sporadisch zijn en niet voortkomen uit georganiseerde of herhaalde handelsregelingen.

	
	Bij het uitvoeren van orders die door dit artikel worden beheerst, overwegen beleggingsondernemingen de uitvoering op een handelsplatformen of via beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling van de Unie en geven zij de voorkeur aan dergelijke plaatsen indien die voorwaarden bieden die ten minste even gunstig zijn qua prijs, kosten, snelheid en waarschijnlijkheid van uitvoering.

	
	In afwijking van de eerste alinea worden aandelentransacties met een omvang die onder de standaardmarktomvang ligt, zoals overeenkomstig de in Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/587 van de Commissie vastgestelde methodologie bepaald voor het relevante financiële instrument, uitsluitend uitgevoerd op een gereglementeerde markt of een multilaterale handelsfaciliteit.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	16 bis)	De inleidende formule van artikel 23, lid 1, wordt als volgt gewijzigd:

	1. Een beleggingsonderneming zorgt ervoor dat de transacties die zij sluit in aandelen met een internationaal effectenidentificatienummer (ISIN) van de Europese Economische Ruimte (EER) en die worden verhandeld op een handelsplatform, plaatsvinden op een gereglementeerde markt, een MTF of via een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling, dan wel een handelsplatform in een derde land dat overeenkomstig artikel 25, lid 4, punt a), van Richtlijn 2014/65/EU als gelijkwaardig wordt aangemerkt, naargelang van het geval, tenzij:
	“1. Een beleggingsonderneming zorgt ervoor dat de transacties die zij sluit in aandelen met een internationaal effectenidentificatienummer (ISIN) van de Europese Economische Ruimte (EER) en die worden verhandeld op een handelsplatform, plaatsvinden op een gereglementeerde markt, een MTF of via een beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling, mits de beleggingsonderneming met systematische interne afhandeling uitsluitend op bilaterale basis actief is en geen interacties tussen meerdere koop- en verkoopintenties van derden toestaat, dan wel een handelsplatform in een derde land dat overeenkomstig artikel 25, lid 4, punt a), van Richtlijn 2014/65/EU als gelijkwaardig wordt aangemerkt, naargelang van het geval, tenzij:”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 17 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	17 bis)	Het volgende artikel 23 ter wordt ingevoegd:

	
	“Artikel 23 ter

	
	Voorwaarden voor platformen in derde landen en beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling

	
	1.	Beleggingsondernemingen kunnen op verzoek onderbouwen dat hun gebruik van plaatsen van uitvoering buiten de EER leiden tot uitkomsten die materieel beter zijn dan die, die beschikbaar zijn op platformen binnen de EER.

	
	2.	De ESMA houdt toezicht op het gebruik van plaatsen van uitvoering in derde landen en kan aanbevelingen doen wanneer uit gebruikspatronen bezorgdheid blijkt te bestaan met betrekking tot de samenhang in de regelgeving of de marktintegriteit.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 17 ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 23 quater (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	17 ter)	Het volgende artikel 23 quater wordt ingevoegd:

	
	“Artikel 23 quater

	
	Transparantie inzake uitvoering buiten de Unie

	
	1.	Beleggingsondernemingen openbaren jaarlijks, in geharmoniseerde vorm:

	
	a)	de spreiding van hun handelsactiviteit over handelsplatformen van de Unie, beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling binnen de Unie en plaatsen van uitvoering in derde landen; en

	
	b)	kernindicatoren die de kwaliteit van de uitvoering die binnen elke categorie is behaald, weergeven.

	
	2.	De ESMA specificeert middels technische reguleringsnormen de inhoud, de vorm en de vergelijkbaarheid van dergelijke openbaarmakingen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 – a – iii bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 – lid 1 – alinea 2 – punten d bis en d ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	iii bis)	aan de tweede alinea worden de volgende punten toegevoegd:

	
	“d bis)	de bevoegde autoriteit als aangewezen overeenkomstig artikel 22 van Verordening (EU) nr. 596/2014 die verantwoordelijk is voor het toezicht op uitgevende instellingen en marktdeelnemers binnen haar grondgebied; en

	
	d ter)	de bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat die overeenstemt met:

	
	i)	de nationaliteit van de cliënt namens wie de transactie is uitgevoerd, indien die cliënt een natuurlijke persoon is; of

	
	ii)	de lidstaat waar de cliënt geregistreerd staat, indien de cliënt een rechtspersoon is.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ensuring reliable price formation in stock markets and protecting investors from harmful products and trading circumstances are key objectives of attractive and effective European capital markets. As the supervision of largest trading venues moves to ESMA, fluent cooperation and information sharing between trading venue, market abuse and investment firm supervisors is required to prevent unintended weakening of the market abuse supervision and investor protection. This can be done through a simple addition improving the national supervisors’ access to trade reports (transaction reports) concerning 1) local issuers 2) persons registered in the country.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 – a – iii bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 – lid 1 – alinea 2 – punten d bis en d ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	iii bis)	aan de tweede alinea worden de volgende punten toegevoegd:

	
	“d bis)	de bevoegde autoriteit als aangewezen overeenkomstig artikel 22 van Verordening (EU) nr. 596/2014 die verantwoordelijk is voor het toezicht op uitgevende instellingen en marktdeelnemers binnen haar grondgebied; en

	
	d ter)	de bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat die overeenstemt met:

	
	i)	de nationaliteit van de cliënt namens wie de transactie is uitgevoerd, indien die cliënt een natuurlijke persoon is; of

	
	ii)	de lidstaat waar de klant geregistreerd staat, indien de klant een rechtspersoon is.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 – a – iii bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 – lid 1 – alinea 2 – punten d bis en d ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	iii bis)	aan de tweede alinea worden de volgende punten toegevoegd:

	
	“d bis)	de bevoegde autoriteit als aangewezen overeenkomstig artikel 22 van Verordening (EU) nr. 596/2014 die verantwoordelijk is voor het toezicht op uitgevende instellingen en marktdeelnemers binnen haar grondgebied; en

	
	d ter)	de bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat die overeenstemt met:

	
	i)	de nationaliteit van de cliënt namens wie de transactie is uitgevoerd, indien die cliënt een natuurlijke persoon is; of

	
	ii)	de lidstaat waar de cliënt geregistreerd staat, indien de cliënt een rechtspersoon is.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 – a – iii bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 – lid 1 – alinea 2 – punt d bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	iii bis)	in de tweede alinea wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“d bis)	de bevoegde autoriteit als aangewezen overeenkomstig artikel 22 van Verordening (EU) nr. 596/2014 die verantwoordelijk is voor het toezicht op uitgevende instellingen en marktdeelnemers binnen haar grondgebied.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit is vereist om te ervoor te zorgen dat de autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor de bescherming van beleggers en het toezicht op marktmisbruik toegang hebben tot de benodigde informatie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 – a – iii ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 – lid 1 – alinea 2 – punt d ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	iii ter)	in de tweede alinea wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“d ter) de bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat die overeenstemt met de nationaliteit van de cliënt namens wie de transactie is uitgevoerd, indien die cliënt een natuurlijke persoon is, of de lidstaat waar de cliënt geregistreerd staat, indien de cliënt een rechtspersoon is.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit is vereist om te ervoor te zorgen dat de autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor de bescherming van beleggers en het toezicht op marktmisbruik toegang hebben tot de benodigde informatie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anouk Van Brug</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 – a bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 – lid 2</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	a bis)	lid 2 wordt vervangen door:

	2.	De in lid 1 neergelegde verplichting geldt voor:
	“2.	De in lid 1 neergelegde verplichting geldt voor:

	a)	financiële instrumenten die tot de handel zijn toegelaten of worden verhandeld op een handelsplatform of waarvoor een verzoek om toelating tot de handel is ingediend, ongeacht of deze transacties op het handelsplatform worden verricht, met uitzondering van transacties in andere otc-derivaten dan die bedoeld in artikel 8 bis, lid 2, waarop de verplichting alleen van toepassing is wanneer zij op een handelsplatform worden verricht;
	a)	financiële instrumenten die tot de handel zijn toegelaten of worden verhandeld op een handelsplatform of waarvoor een verzoek om toelating tot de handel is ingediend, ongeacht of deze transacties op het handelsplatform worden verricht, met uitzondering van transacties in andere otc-derivaten dan die bedoeld in artikel 8 bis, lid 2, waarop de verplichting alleen van toepassing is wanneer zij op een handelsplatform worden verricht;

	b)	financiële instrumenten waarvan de onderliggende waarde een financieel instrument is dat wordt verhandeld op een handelsplatform, ongeacht of dergelijke transacties op het handelsplatform worden verricht;
	b)	financiële instrumenten waarvan de onderliggende waarde een financieel instrument is dat wordt verhandeld op een handelsplatform, ongeacht of dergelijke transacties op het handelsplatform worden verricht;

	c)	financiële instrumenten waarvan de onderliggende waarde een index of mand is die is samengesteld uit financiële instrumenten die op een handelsplatform worden verhandeld, ongeacht of dergelijke transacties op het handelsplatform worden verricht;
	c)	financiële instrumenten waarvan de onderliggende waarde een index of mand is die is samengesteld uit financiële instrumenten die op een handelsplatform worden verhandeld, ongeacht of dergelijke transacties op het handelsplatform worden verricht;

	d)	otc-derivaten als bedoeld in artikel 8 bis, lid 2, ongeacht of dergelijke transacties op het handelsplatform worden uitgevoerd.
	d)	otc-derivaten als bedoeld in artikel 8 bis, lid 2, ongeacht of dergelijke transacties op het handelsplatform worden uitgevoerd;

	
	e)	transacties die zijn uitgevoerd op in de Unie gevestigde handelsplatformen.

	
	Deze verplichting geldt niet voor transacties die zijn uitgevoerd door bijkantoren in derde landen van beleggingsondernemingen die in de Unie zijn gevestigd.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
[bookmark: _Hlk236301849](02014R0600-20251123)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement neemt dubbele rapportagevereisten weg; deze transacties zijn reeds gemeld bij de lokale toezichthouders.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 – b</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De exploitant van een handelsplatform meldt aan zijn bevoegde autoriteit of, indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, aan zijn nationale toezichthoudende autoriteit de details van transacties in financiële instrumenten die door een lid, deelnemer of gebruiker waarop deze verordening niet van toepassing is, zijn verhandeld via zijn platform en die zijn uitgevoerd via zijn systemen in overeenstemming met de leden 1 en 3.
	5.	De exploitant van een handelsplatform meldt aan zijn bevoegde autoriteit of, indien de ESMA de bevoegde autoriteit is, aan zijn nationale toezichthoudende autoriteit de details van transacties in financiële instrumenten die door een lid, deelnemer of gebruiker waarop deze verordening niet van toepassing is, zijn verhandeld via zijn platform en die zijn uitgevoerd via zijn systemen in overeenstemming met de leden 1 en 3. Indien de exploitant van een handelsplatform overeenkomstig dit lid transacties meldt namens ondernemingen, kan hij de informatie als bedoeld in de leden 1 tot en met 3 via een ARM indienen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het amendement moet het exploitanten van handelsplatformen expliciet toestaan om transactiemeldingen in te dienen via een goedgekeurd rapporteringsmechanisme (ARM) indien zij de rapportageverplichting als bedoeld in artikel 26, lid 5, van de MiFIR op zich nemen. Dit neemt bestaande rechtsonzekerheid weg, bevordert consistente toezichtspraktijken in alle lidstaten en vermindert operationele lasten door het gebruik van reeds onder de MiFIR erkende rapportage-infrastructuren mogelijk te maken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 26 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	19 bis)	Het volgende artikel wordt ingevoegd:

	
	“Artikel 26 bis

	
	Eenmaligheidsbeginsel

	
	1. Indien de gegevens van een transactie uit hoofde van artikel 26, lid 1, van deze verordening en uit hoofde van artikel 9, lid 1, van Verordening (EU) nr. 648/2012 of artikel 4, lid 1, van Verordening (EU) nr. 2015/2365, of uit hoofde van meer dan een van die bepalingen gemeld moeten worden, worden die gegevens eenmalig gemeld, overeenkomstig het in lid 4 bedoelde geïntegreerde sjabloon en via een in lid 2 bedoeld meldingskanaal.

	
	Een overeenkomstig de eerste alinea ingediende melding vervult de navenante meldplichten uit hoofde van elk van de in die alinea genoemde bepalingen.

	
	2. Meldingen als bedoeld in lid 1 kunnen worden ingediend op elk van de volgende wijzen: a) een overeenkomstig deze verordening erkend ARM; b) een transactieregister dat is ingeschreven of erkend overeenkomstig Verordening (EU) nr. 648/2012 of Verordening (EU) nr. 2015/2365, dat voor dat doel wordt geacht als ARM erkend te zijn; c) het handelsplatform via de systemen waarvan de transactie is gesloten.

	
	3. Indien meer dan een van de partijen bij de transactie onderworpen is aan een meldplicht dient de indiening van de melding door de overeenkomstig lid 4, punt b), aangewezen entiteit tot vervulling van de meldplicht van alle partijen bij die transactie. Elke partij blijft verantwoordelijk voor de juistheid en volledigheid van de gegevens die zij indient.

	
	4. De ESMA stelt ontwerpen van technische reguleringsnormen op ter specificatie van:

	
	a) een geïntegreerd sjabloon dat de uit hoofde van de in lid 1 bedoelde bepalingen te melden gegevens beslaat, met inbegrip van geharmoniseerde gegevensnormen, formats en validatieprocessen;

	
	b) de criteria voor het aanwijzen van de enkele entiteit die verantwoordelijk is voor het indienen van de melding, zulks op basis van welke partij het best in staat is tijdig, nauwkeurig en volledig melding te doen, waarbij acht wordt geslagen op de aard van de partijen en van de transactie en waarbij rekening wordt gehouden met internationaal overeengekomen normen;

	
	c) de autoriteit die verantwoordelijk is voor de ontvangst, verwerking, opslag en analyse van de gemelde gegevens.

	
	De ESMA dient die ontwerpen van technische reguleringsnormen uiterlijk [18 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze verordening] in bij de Commissie.

	
	Aan de Commissie wordt de bevoegdheid toegekend om ze vast te stellen overeenkomstig de artikelen 10 tot en met 14 van Verordening (EU) nr. 1095/2010.

	
	5. Unie- en nationale overheidsinstanties die onder Unierecht een toezichthoudend, beslissings-, macroprudentieel of marktintegriteitsmandaat uitoefenen moeten, voor zover dit benodigd is voor de uitvoering van dat mandaat, directe en onmiddellijke toegang hebben tot de uit hoofde van lid 1 gemelde gegevens.

	
	De ESMA houdt een register bij van de autoriteiten aan wie toegang is geboden bij en maakt dat openbaar, en publiceert periodiek geaggregeerde gegevens die afkomstig zijn van de gemelde gegevens in een eenvoudig toegankelijke vorm.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Transacties die onder de MiFIR, EMIR en SFT-verordening gemeld moeten worden, worden momenteel onder verschillende regels gemeld, hetgeen leidt tot dubbele kosten die, bij de beoordeling van de ESMA van het melden van transacties, zijn vastgesteld als de voornaamste last binnen het kader. Dit amendement vestigt een eenmaligheidsbeginsel: één indiening via één kanaal geldt als vervulling van alle parallelle verplichtingen. De technische details zijn gedelegeerd aan de ESMA, waardoor niveau 1 op beginselen gebaseerd en aanpasbaar blijft. Toegangsrechten volgen uit het mandaat, niet uit de telling.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 20 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 27 quinquies bis – leden 1 en 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	20 bis)	Artikel 27 quinquies bis wordt als volgt gewijzigd:

	
	a)	aan lid 1, eerste alinea, wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“c bis)	op de beurs verhandelde derivaten.”;

	
	b)	in lid 2, punt c), wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“iii bis)	op de beurs verhandelde derivaten;”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
[bookmark: _Hlk236301876](https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 20 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 27 quinquies bis – lid 1 – alinea 1 – punt c</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	20 bis)	In artikel 27 quinquies bis, lid 1, eerste alinea, wordt punt c) vervangen door:

	c) otc-derivaten of relevante subklassen van otc-derivaten.
	“c) otc-derivaten of relevante subklassen van otc-derivaten en op de beurs verhandelde derivaten.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 27 nonies – lid 1 – alinea 1 – punten d en e</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	21 bis)	In artikel 27 nonies, lid 1, eerste alinea, worden de punten d) en e) vervangen door:

	d)	kerngegevens van markten en reguleringsgegevens in een doorlopende elektronische live gegevensstroom op niet-discriminerende voorwaarden aan gebruikers ter beschikking stellen binnen een tijdsspanne die realtime zo dicht mogelijk benadert als technisch haalbaar is;
	“d)	kerngegevens van markten en reguleringsgegevens in een doorlopende elektronische live gegevensstroom en als historische datafeed op niet-discriminerende voorwaarden aan gebruikers ter beschikking stellen binnen een tijdsspanne die realtime zo dicht mogelijk benadert als technisch haalbaar is;

	e)	ervoor zorgen dat de kerngegevens van markten gemakkelijk toegankelijk, machineleesbaar en bruikbaar zijn voor alle gebruikers, met inbegrip van particuliere beleggers;
	e)	ervoor zorgen dat de kerngegevens van markten gemakkelijk toegankelijk, machineleesbaar en bruikbaar zijn voor alle doeleinden, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, afgeleide gegevens, voor alle gebruikers, met inbegrip van;”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 27 nonies – lid 1 – alinea 1 – punt d</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	21 bis)	In artikel 27 nonies, lid 1, wordt punt d) vervangen door:

	d) kerngegevens van markten en reguleringsgegevens in een doorlopende elektronische live gegevensstroom op niet-discriminerende voorwaarden aan gebruikers ter beschikking stellen binnen een tijdsspanne die realtime zo dicht mogelijk benadert als technisch haalbaar is;
	“d) kerngegevens van markten en reguleringsgegevens in een doorlopende elektronische live gegevensstroom en als een historische datafeed op niet-discriminerende voorwaarden aan gebruikers ter beschikking stellen binnen een tijdsspanne die realtime zo dicht mogelijk benadert als technisch haalbaar is;”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21 ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 27 nonies – lid 1 – alinea 1 – punt e</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	21 ter)	In artikel 27 nonies, lid 1, wordt punt d) vervangen door:

	e) ervoor zorgen dat de kerngegevens van markten gemakkelijk toegankelijk, machineleesbaar en bruikbaar zijn voor alle gebruikers, met inbegrip van particuliere beleggers;
	“e) ervoor zorgen dat de kerngegevens van markten gemakkelijk toegankelijk, machineleesbaar en bruikbaar zijn voor alle doeleinden, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, afgeleide gegevens, voor alle gebruikers, met inbegrip van particuliere beleggers;”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
(02014R0600-20251123)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21 quater (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 27 nonies – lid 1 – alinea 1 – punt g bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	21 quater)	Aan artikel 27, lid 1, wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“g bis)	het onderhouden en verspreiden, op een niet-discriminerende en open-toegangbasis, van een representatieve indexfamilie van de Europese kapitaalmarktenunie voor eigenvermogensinstrumenten, die is ontworpen om de zichtbaarheid van de uitgevende instellingen, waaronder kmo’s, over alle lidstaten te vergroten. Het voorzien in die index wordt beschouwd als een functie in het openbaar belang die gericht is op het bevorderen van grensoverschrijdende investeringen en de integratie van de kapitaalmarkten van de Unie. De indexfamilie zorgt voor een geografische dekking in de hele Unie, met name voor markten met een lagere liquiditeit.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 27 nonies – lid 5 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	21 bis)	Aan artikel 27 nonies wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“5 bis. De CTP zorgt ervoor dat kerndata van de markt binnen niet meer dan 15 minuten kosteloos of tegen een gereguleerd laag tarief beschikbaar worden gemaakt aan niet-professionele beleggers en kleine professionele beleggers. Het is handelsplatformen en beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling verboden om gebruik te maken van propriëtaire licentiemodellen of vergoedingen voor toegang tot data die ertoe leiden dat de bruikbaarheid of de commerciële levensvatbaarheid van de consolidated tape voor die categorieën aan beleggers ondermijnd wordt.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
This amendment requires the Consolidated Tape Provider to ensure retail and small professional investors can access core market data free of charge or at regulated low-cost rates. By establishing a maximum 15-minute delay for this access, the provision technically addresses information asymmetries while maintaining the functional distinction between public interest data and real-time commercial feeds. Furthermore, it prohibits trading venues and systematic internalisers from utilizing proprietary licensing models or fee structures that would functionally undercut the commercial viability or utility of the consolidated tape for these users. This mechanism standardizes data access conditions to ensure the consolidated tape remains a reliable and affordable source of market transparency for non-institutional actors.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 23 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 33 – lid 2 – alinea 1 – punt c bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	23 bis)	Aan artikel 33, lid 2, eerste alinea, wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“c bis)	voorzien in een verplicht en betrouwbaar mechanisme dat garandeert dat de Europese Autoriteit voor effecten en markten (ESMA) doorlopend volledige gegevens op transactieniveau ontvangt voor alle financiële instrumenten met een ISIN van de Europese Unie die in dat derde land worden verhandeld. Deze gegevensvoorziening heeft tot doel om het de ESMA mogelijk te maken om bedreigingen voor de marktintegriteit van de Unie te monitoren, de fragmentatie van liquiditeit te analyseren en de EU-autoriteiten te voorzien van een integraal beeld van de markt voor binnen de Unie uitgegeven effecten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 24</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 bis – lid 1 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De ESMA kan ontwerpen van technische reguleringsnormen ontwikkelen tot nadere bepaling van de inhoud van de positiebeheerscontroles en houdt daarbij rekening met de kenmerken van de betrokken handelsplatforms.
	ESMA ontwikkelt ontwerpen van technische reguleringsnormen tot nadere bepaling van de inhoud van de positiebeheerscontroles en houdt daarbij rekening met de kenmerken van de betrokken handelsplatforms.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 24</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 bis – lid 3 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De beleggingsonderneming of marktexploitant die het handelsplatform exploiteert, stelt de voor deze bevoegde autoriteit op de hoogte van de bijzonderheden van de positiebeheerscontroles.
	De beleggingsonderneming of marktexploitant die het handelsplatform exploiteert:

	
	a) maakt een wekelijks verslag openbaar met de geaggregeerde posities van de verschillende categorieën positiehouders voor de verschillende financiële instrumenten die op hun platformen worden verhandeld, met vermelding van het aantal long- en shortposities per categorie positiehouder, veranderingen daarin sinds het vorige verslag, het percentage totale openstaande posities per categorie en het aantal positiehouders in elke categorie;

	
	b) bezorgt de bevoegde autoriteit dagelijks een volledige uitsplitsing van de posities van alle marktdeelnemers, met inbegrip van enigerlei voor rekening van hun cliënten aangehouden posities;

	
	c) maakt het algemene beleid inzake positiebeheerscontroles openbaar;

	
	d) stelt de bevoegde autoriteit op de hoogte van de bijzonderheden van de positiebeheerscontroles, met inbegrip van de maatregelen die ten aanzien van specifieke marktdeelnemers zijn genomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 24</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 ter – lid 3 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De ESMA kan ontwerpen van technische uitvoeringsnormen ontwikkelen ter specificatie van de vorm van de in lid 1, punt a), bedoelde rapporten.
	De ESMA ontwikkelt ontwerpen van technische uitvoeringsnormen ter specificatie van de vorm van de in lid 1, punt a), bedoelde rapporten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 24</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 ter – lid 5 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De ESMA kan ontwerpen van technische uitvoeringsnormen ontwikkelen ter specificering van de maatregelen om voor te schrijven dat alle in lid 1, punt a), bedoelde rapporten op een vast wekelijks tijdstip aan de ESMA worden toegezonden met het oog op de gecentraliseerde bekendmaking ervan door de ESMA.
	De ESMA ontwikkelt ontwerpen van technische uitvoeringsnormen ter specificering van de maatregelen om voor te schrijven dat alle in lid 1, punt a), bedoelde rapporten op een vast wekelijks tijdstip aan de ESMA worden toegezonden met het oog op de gecentraliseerde bekendmaking ervan door de ESMA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 26</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 quater – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, verlenen alle leden of deelnemers het recht om elke in de Unie gevestigde CSD aan te wijzen voor de afwikkeling van op dat handelsplatform verrichte transacties in financiële instrumenten.
	Marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, verlenen alle leden of deelnemers het recht om elke in de Unie gevestigde CSD te kiezen, met uitzondering van de CSD die door de marktexploitanten of beleggingsondernemingen zelf aangewezen is, voor de afwikkeling van op dat handelsplatform verrichte transacties in financiële instrumenten, mits de door het handelslid gekozen CSD toegang heeft verkregen overeenkomstig artikel 53 van Verordening (EU) nr. 909/2014.

	
	De ESMA stelt ontwerpen van technische reguleringsnormen op ter specificering van de minimale operationele normen en procedure om de keuze van de CSD door handelsleden mogelijk te maken en van de informatie over de status van verzoeken of toegang die gemeld moet worden. De ESMA legt die ontwerpen van technische reguleringsnormen uiterlijk negen maanden na de datum van inwerkingtreding van deze verordening voor aan de Commissie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 26</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 34 quater – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, verlenen alle leden of deelnemers het recht om elke in de Unie gevestigde CSD aan te wijzen voor de afwikkeling van op dat handelsplatform verrichte transacties in financiële instrumenten.
	Marktexploitanten en beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren, verlenen alle leden of deelnemers het recht om elke in de Unie gevestigde CSD aan te wijzen, met uitzondering van de CSD die door de marktexploitanten of beleggingsondernemingen zelf aangewezen is, voor de afwikkeling van op dat handelsplatform verrichte transacties in financiële instrumenten, mits de door de handelaar gekozen CSD toegang heeft verkregen overeenkomstig artikel 53 van Verordening (EU) nr. 909/2014.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 7 van Verordening (EU) nr. 648/2012 accepteert een CTP alle financiële instrumenten voor clearing op een niet-discriminerende en transparante basis, ook als het gaat om de onderpandvereisten, eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, ongeacht op welk handelsplatform de transactie is uitgevoerd.
	1.	Onverminderd artikel 7 van Verordening (EU) nr. 648/2012 accepteert een CTP alle financiële instrumenten voor clearing op een niet-discriminerende en transparante basis, ook als het gaat om de onderpandvereisten, een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding, ongeacht op welk handelsplatform de transactie is uitgevoerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat toegang heeft verkregen tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten onderhouden alle CTP’s interoperabiliteitsregelingen met elkaar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 7 van Verordening (EU) nr. 648/2012 accepteert een CTP alle financiële instrumenten voor clearing op een niet-discriminerende en transparante basis, ook als het gaat om de onderpandvereisten, eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, ongeacht op welk handelsplatform de transactie is uitgevoerd.
	1.	Onverminderd artikel 7 van Verordening (EU) nr. 648/2012 accepteert een CTP alle financiële instrumenten voor clearing op een niet-discriminerende en transparante basis, ook als het gaat om de onderpandvereisten, een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding, ongeacht op welk handelsplatform de transactie is uitgevoerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vergoedingen voor toegang kunnen een drempel voor open toegang vormen, in het bijzonder indien vergoedingen doorlopend gerekend worden. CTP’s mogen slechts een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding in rekening kunnen brengen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verkrijgt of heeft verkregen tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verkrijgt of heeft verkregen tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn 2014/65/EU, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Kollár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verkrijgt of heeft verkregen tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verkrijgt of heeft verkregen tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Indien een CTP die overeenkomstig artikel 22 bis van Verordening (EU) nr. 648/2012 als significant kwalificeert clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verkrijgt of heeft verkregen tot een andere CTP die overeenkomstig artikel 22 bis van Verordening (EU) nr. 648/2012 als significant kwalificeert voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het vereiste in de eerste alinea is niet van toepassing op beursverhandelde derivaten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het vereiste in de eerste alinea is niet van toepassing op beursverhandelde derivaten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>886</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irene Tinagli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Indien een handelsplatform overeenkomstig lid 1 toegang verkrijgt tot een centrale tegenpartij voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn 2014/65/EU, zetten alle centrale tegenpartijen die clearingdiensten verrichten voor dat handelsplatform onverwijld overeenkomstig titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 interoperabiliteitsregelingen op met de centrale tegenpartij aan wie toegang is verleend en onderhouden die, tenzij dergelijke interoperabiliteitsregelingen reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om het opzetten en onderhouden van dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>887</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 35 – lid 4 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de CTP verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan het handelsplatform te verstrekken, kan de ESMA de CTP hiervan in kennis stellen en de CTP om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond van artikel 36, lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, kan de ESMA een besluit nemen op grond waarvan die CTP binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot haar diensten moet verlenen.
	Indien de CTP verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan het handelsplatform te verstrekken, kan de ESMA de CTP hiervan in kennis stellen en de CTP om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond van artikel 36, lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, neemt de ESMA een besluit op grond waarvan die CTP binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot haar diensten moet verlenen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De ESMA mag geen beoordelingsvrijheid hebben indien er geen indicaties zijn dat aan de voorwaarden voor afwijzing is voldaan. In dat geval moet de ESMA een besluit uitbrengen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>888</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:
	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen.

	
	Indien een CTP die overeenkomstig artikel 22 bis van Verordening (EU) nr. 648/2012 als significant kwalificeert clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verleent of heeft verleend tot een andere CTP die overeenkomstig artikel 22 bis van Verordening (EU) nr. 648/2012 als significant kwalificeert voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.

	
	Dit vereiste geldt niet voor:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>889</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:
	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen.

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verleent of heeft verleend tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn 2014/65/EU, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.

	
	Dit vereiste geldt niet voor:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>890</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:
	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen.

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verleent of heeft verleend tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.

	
	Dit vereiste geldt niet voor:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>891</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Kollár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:
	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verleent of heeft verleend tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken. Dit vereiste geldt niet voor:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>892</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:
	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen.

	
	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat toegang verleent tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten onderhouden alle CTP’s interoperabiliteitsregelingen met elkaar.

	
	Dit vereiste geldt niet voor:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>893</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:
	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vergoedingen voor toegang kunnen een drempel voor open toegang vormen, in het bijzonder indien vergoedingen doorlopend gerekend worden. Handelsplatformen mogen slechts een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding in rekening kunnen brengen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>894</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot eerste verbinding en vergoedingen voor toegang, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen. Dit vereiste geldt niet voor:
	1.	Onverminderd artikel 8 van Verordening (EU) nr. 648/2012 biedt een handelsplatform op niet-discriminerende en transparante basis transactiestromen (trade feeds) aan, onder meer met betrekking tot een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding, op verzoek van elke op grond van die verordening vergunninghoudende of erkende CTP die transacties in financiële instrumenten die op dat handelsplatform zijn gesloten, wil clearen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>895</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	op de beurs verhandelde derivaten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>896</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	op de beurs verhandelde derivaten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>897</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Indien een CTP die overeenkomstig artikel 22 bis van Verordening (EU) nr. 648/2012 als significant kwalificeert clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verleent of heeft verleend tot een andere CTP die overeenkomstig artikel 22 bis van Verordening (EU) nr. 648/2012 als significant kwalificeert voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>898</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Indien een CTP clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig dit artikel toegang verleent of heeft verleend tot een andere CTP voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn (EU) nr. 2014/65, zetten alle CTP’s onverwijld interoperabiliteitsregelingen als bedoeld in titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 met elkaar op en onderhouden die, voor zover dergelijke interoperabiliteitsregelingen niet reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren en mogelijk te maken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>899</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irene Tinagli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Indien een centrale tegenpartij clearingdiensten verzorgt voor een handelsplatform dat overeenkomstig lid 1 een andere centrale tegenpartij toegang verleent of heeft verleend voor wat betreft overdraagbare effecten als bedoeld in artikel 4, lid 1, punt 44, van Richtlijn 2014/65/EU, zetten al deze centrale tegenpartijen onverwijld overeenkomstig titel V van Verordening (EU) nr. 648/2012 interoperabiliteitsregelingen op en onderhouden die, tenzij dergelijke interoperabiliteitsregelingen reeds bestaan. Het betreffende handelsplatform neemt alle noodzakelijke operationele en technische maatregelen om het opzetten en onderhouden van dergelijke interoperabiliteitsregelingen te faciliteren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>900</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen, indien de CTP’s van hun keuze reeds een interoperabiliteitsregeling zijn aangegaan overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 648/2012.
	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang weigeren wanneer deze toegang de integriteit en de ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden, in het bijzonder door liquiditeitsfragmentatie, of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen, indien de CTP’s van hun keuze reeds een interoperabiliteitsregeling zijn aangegaan overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 648/2012. Een handelsplatform wordt niet verplicht toegang te verlenen aan een CTP die niet onder dezelfde bevoegde autoriteit valt. Een handelsplatform mag een verzoek weigeren indien de toevoeging van een nieuwe CTP het operationele risico en de complexiteit aanzienlijk zou verhogen, aangezien de aanwezigheid van meer CTP’s binnen een interoperabiliteitsregeling inherent de blootstelling tussen CTP’s en het algehele operationele risico vergroot.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>901</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen, indien de CTP’s van hun keuze reeds een interoperabiliteitsregeling zijn aangegaan overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 648/2012.
	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen en verlenen dergelijke toegang overeenkomstig lid 1 van dit artikel, indien de CTP’s van hun keuze reeds een interoperabiliteitsregeling zijn aangegaan overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 648/2012.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>902</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen, indien de CTP’s van hun keuze reeds een interoperabiliteitsregeling zijn aangegaan overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 648/2012.
	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen en verlenen dergelijke toegang overeenkomstig lid 1 van dit artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>903</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen, indien de CTP’s van hun keuze reeds een interoperabiliteitsregeling zijn aangegaan overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 648/2012.
	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen en verlenen dergelijke toegang overeenkomstig lid 1 van dit artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>904</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen, indien de CTP’s van hun keuze reeds een interoperabiliteitsregeling zijn aangegaan overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 648/2012.
	4.	Het handelsplatform mag een verzoek om toegang alleen weigeren wanneer deze toegang de soepele en ordelijke werking van de markten zou beïnvloeden of tot een systeemrisico zou leiden, hetgeen moet zijn aangetoond aan de hand van een diepgaande risicobeoordeling onder de voorwaarden die zijn neergelegd in de overeenkomstig lid 6, punt a), vastgestelde gedelegeerde handeling. Een mogelijk verlies aan inkomsten voor zichzelf of voor een andere tot dezelfde groep behorende entiteit is geen reden voor het handelsplatform om het verzoek te weigeren. Evenmin beperkt zij de toegang tot specifieke transactiefeeds op grond van het feit dat de tegenpartijen bij een specifieke transactie niet dezelfde CTP hebben gekozen en verlenen dergelijke toegang overeenkomstig lid 1 van dit artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>905</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien het handelsplatform verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan de CTP te verstrekken, kan de ESMA het handelsplatform hiervan in kennis stellen en het handelsplatform om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, kan de ESMA een besluit nemen op grond waarvan dat handelsplatform binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot zijn diensten moet verlenen.
	Indien het handelsplatform verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan de CTP te verstrekken, kan de ESMA het handelsplatform hiervan in kennis stellen en het handelsplatform om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, neemt de ESMA een besluit op grond waarvan dat handelsplatform binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot zijn diensten moet verlenen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De ESMA mag geen beoordelingsvrijheid hebben indien er geen indicaties zijn dat aan de voorwaarden voor afwijzing is voldaan. In dat geval moet de ESMA een besluit uitbrengen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>906</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien het handelsplatform verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan de CTP te verstrekken, kan de ESMA het handelsplatform hiervan in kennis stellen en het handelsplatform om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, kan de ESMA een besluit nemen op grond waarvan dat handelsplatform binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot zijn diensten moet verlenen.
	Indien het handelsplatform verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan de CTP te verstrekken, kan de ESMA het handelsplatform hiervan in kennis stellen en het handelsplatform om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, neemt de ESMA een besluit op grond waarvan dat handelsplatform binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot zijn diensten moet verlenen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>907</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 4 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien het handelsplatform verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan de CTP te verstrekken, kan de ESMA het handelsplatform hiervan in kennis stellen en het handelsplatform om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, kan de ESMA een besluit nemen op grond waarvan dat handelsplatform binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot zijn diensten moet verlenen.
	Indien het handelsplatform verzuimt binnen de in lid 3 vermelde termijn een schriftelijk antwoord aan de CTP te verstrekken, kan de ESMA het handelsplatform hiervan in kennis stellen en het handelsplatform om aanvullende informatie verzoeken. Indien er geen aanwijzingen zijn dat is voldaan aan de voorwaarden voor weigering van een verzoek zoals bepaald in de op grond lid 6, vastgestelde gedelegeerde handeling, neemt de ESMA een besluit op grond waarvan dat handelsplatform binnen een maand na de kennisgeving van het besluit toegang tot zijn diensten moet verlenen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>908</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 6 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de voorwaarden waaronder een CTP op grond van artikel 35 toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot vergoedingen voor eerste verbinding, voor toegang en voor clearing, onderpandeisen en operationele eisen met betrekking tot margining, en de voorwaarden waaronder een handelsplatform op grond van dit artikel toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot vergoedingen voor eerste verbinding en voor toegang;
	b)	de voorwaarden waaronder een CTP op grond van artikel 35 toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot de eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding, vergoedingen voor clearing, onderpandeisen en operationele eisen met betrekking tot margining, en de voorwaarden waaronder een handelsplatform op grond van dit artikel toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot de eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>909</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 6 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de voorwaarden waaronder een CTP op grond van artikel 35 toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot vergoedingen voor eerste verbinding, voor toegang en voor clearing, onderpandeisen en operationele eisen met betrekking tot margining, en de voorwaarden waaronder een handelsplatform op grond van dit artikel toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot vergoedingen voor eerste verbinding en voor toegang;
	b)	de voorwaarden waaronder een CTP op grond van artikel 35 toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot de eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding, vergoedingen voor clearing, onderpandeisen en operationele eisen met betrekking tot margining, en de voorwaarden waaronder een handelsplatform op grond van dit artikel toegang moet verlenen, met inbegrip van de niet-discriminerende en transparante basis met betrekking tot de vergoeding voor de eerste verbinding;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vergoedingen voor toegang kunnen een drempel voor open toegang vormen, in het bijzonder indien vergoedingen doorlopend gerekend worden. Handelsplatformen en CTP’s mogen slechts een eenmalige, redelijke, kostendekkende vergoeding voor de eerste verbinding in rekening kunnen brengen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>910</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 6 – punt d</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	parameters voor vergoedingen voor eerste verbinding en voor toegang om ervoor te zorgen dat deze vergoedingen niet direct of indirect een belemmering vormen voor daadwerkelijke toegang tot handelsfeeds, in overeenstemming met dit artikel, of voor daadwerkelijke toegang tot CTP’s, in overeenstemming met artikel 35.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>911</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 6 – punt d</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	parameters voor vergoedingen voor eerste verbinding en voor toegang om ervoor te zorgen dat deze vergoedingen niet direct of indirect een belemmering vormen voor daadwerkelijke toegang tot handelsfeeds, in overeenstemming met dit artikel, of voor daadwerkelijke toegang tot CTP’s, in overeenstemming met artikel 35.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>912</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – lid 6 – punt d</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	parameters voor vergoedingen voor eerste verbinding en voor toegang om ervoor te zorgen dat deze vergoedingen niet direct of indirect een belemmering vormen voor daadwerkelijke toegang tot handelsfeeds, in overeenstemming met dit artikel, of voor daadwerkelijke toegang tot CTP’s, in overeenstemming met artikel 35.
	d)	parameters voor de vergoeding voor de eerste verbinding om ervoor te zorgen dat deze vergoeding niet direct of indirect een belemmering vormen voor daadwerkelijke toegang tot handelsfeeds, in overeenstemming met dit artikel, of voor daadwerkelijke toegang tot CTP’s, in overeenstemming met artikel 35.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>913</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – titel</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Reikwijdte van het toezicht door de ESMA op significante handelsplatforms en PEMO’s
	Het toezicht door de ESMA op handelsplatforms en PEMO’s

	
	(Dit amendement geldt voor de gehele tekst.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het toezicht op alle handelsplatforms wordt overgedragen aan de ESMA.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>914</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea 1 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	marktexploitanten die ten minste één significant handelsplatform exploiteren of die deel uitmaken van dezelfde groep van een CSD of CTP waarvoor de ESMA op grond van Verordening (EU) nr. 909/2014 of Verordening (EU) nr. 648/2012 de bevoegde autoriteit is;
	b)	marktexploitanten of beleggingsondernemingen die een handelsplatform exploiteren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>915</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea 1 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	marktexploitanten die ten minste één significant handelsplatform exploiteren of die deel uitmaken van dezelfde groep van een CSD of CTP waarvoor de ESMA op grond van Verordening (EU) nr. 909/2014 of Verordening (EU) nr. 648/2012 de bevoegde autoriteit is;
	b)	marktexploitanten die ten minste één significant handelsplatform exploiteren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>916</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea 1 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	beleggingsondernemingen die ten minste één significant handelsplatform exploiteren of die deel uitmaken van dezelfde groep van een CSD of CTP waarvoor de ESMA op grond van Verordening (EU) nr. 909/2014 of Verordening (EU) nr. 648/2012 ten aanzien van de exploitatie van MTF’s of OTF’s de bevoegde autoriteit is.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>917</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea 1 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	beleggingsondernemingen die ten minste één significant handelsplatform exploiteren of die deel uitmaken van dezelfde groep van een CSD of CTP waarvoor de ESMA op grond van Verordening (EU) nr. 909/2014 of Verordening (EU) nr. 648/2012 ten aanzien van de exploitatie van MTF’s of OTF’s de bevoegde autoriteit is.
	c)	beleggingsondernemingen die ten minste één significant handelsplatform exploiteren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>918</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea’s 2 tot en met 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Een handelsplatform wordt als significant aangemerkt wanneer aan een of meer van de volgende voorwaarden is voldaan:
	Schrappen

	a) het handelsplatform is van belang voor de economie van de Unie als bedoeld in artikel 38 septies ter, lid 1; en
	

	b) het handelsplatform heeft een significante grensoverschrijdende dimensie als bedoeld in artikel 38 septies ter, lid 2.
	

	Indien de ESMA op grond van de eerste alinea de bevoegde autoriteit is voor een PEMO, een marktexploitant of een beleggingsonderneming, is de ESMA ook de bevoegde autoriteit voor alle door die entiteiten geëxploiteerde handelsplatforms.
	

	Indien de ESMA op grond van de eerste alinea de bevoegde autoriteit is voor een beleggingsonderneming of een marktexploitant die een significant handelsplatform exploiteert, en indien die beleggingsonderneming of marktexploitant tot een groep behoort die andere handelsplatforms omvat, is de ESMA de bevoegde autoriteit voor alle handelsplatforms, alsmede voor marktexploitanten of beleggingsondernemingen die deze handelsplatforms exploiteren, die deel uitmaken van de groep van die beleggingsonderneming of die marktexploitant die een significant handelsplatform exploiteert.
	

	Aan de ESMA worden de toezichts-, onderzoeks- en handhavingsbevoegdheden verleend die nodig zijn voor de uitoefening van haar functies ten aanzien van de in dit lid bedoelde entiteiten in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 1095/2010.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>919</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea 2 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Een handelsplatform wordt als significant aangemerkt wanneer aan een of meer van de volgende voorwaarden is voldaan:
	Een handelsplatform wordt als significant aangemerkt wanneer aan een van de volgende voorwaarden is voldaan:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>920</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de ESMA op grond van de eerste alinea de bevoegde autoriteit is voor een PEMO, een marktexploitant of een beleggingsonderneming, is de ESMA ook de bevoegde autoriteit voor alle door die entiteiten geëxploiteerde handelsplatforms.
	Indien de ESMA de bevoegde autoriteit is voor een PEMO, is de ESMA ook de bevoegde autoriteit voor alle door die entiteiten geëxploiteerde handelsplatforms.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>921</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 – alinea 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de ESMA op grond van de eerste alinea de bevoegde autoriteit is voor een beleggingsonderneming of een marktexploitant die een significant handelsplatform exploiteert, en indien die beleggingsonderneming of marktexploitant tot een groep behoort die andere handelsplatforms omvat, is de ESMA de bevoegde autoriteit voor alle handelsplatforms, alsmede voor marktexploitanten of beleggingsondernemingen die deze handelsplatforms exploiteren, die deel uitmaken van de groep van die beleggingsonderneming of die marktexploitant die een significant handelsplatform exploiteert.
	De ESMA is de bevoegde autoriteit voor alle handelsplatforms, alsmede voor marktexploitanten of beleggingsondernemingen die deze handelsplatforms exploiteren, die deel uitmaken van de groep van die beleggingsonderneming of die marktexploitant die een significant handelsplatform exploiteert.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>922</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De ESMA verricht haar taken in nauwe samenwerking met de nationale toezichtautoriteiten als gedefinieerd in artikel 2, lid 1, punt 18 bis).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>923</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In afwijking van lid 1 zijn de nationale toezichtautoriteiten, zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1, punt 18 bis, verantwoordelijk voor het toezicht op de naleving van artikel 2 octies, lid 5, vierde alinea, artikel 2 duodecies, leden 1 en 2, artikel 2 duovicies, lid 7, artikel 2 tervicies, leden 1 en 2, artikel 25, lid 2, artikel 26, lid 5, artikel 26, lid 7, eerste en laatste alinea, en artikel 34 ter door entiteiten die onder het toezicht van de ESMA staan.
	2.	In afwijking van lid 1 zijn de nationale toezichtautoriteiten, zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1, punt 18 bis, verantwoordelijk voor het toezicht op de naleving van artikel 2 octies, lid 5, vierde alinea, artikel 2 duodecies, leden 1 en 2, artikel 2 duovicies, lid 7, artikel 2 tervicies, leden 1 en 2, artikel 25, lid 2, artikel 26, lid 5, artikel 26, lid 7, eerste en laatste alinea, en artikel 34 ter door entiteiten die onder het toezicht van de ESMA staan. De ESMA verricht de in lid 1 bedoelde taak in nauwe samenwerking met de nationale toezichtautoriteiten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>924</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In afwijking van lid 1 zijn de nationale toezichtautoriteiten, zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1, punt 18 bis, verantwoordelijk voor het toezicht op de naleving van artikel 2 octies, lid 5, vierde alinea, artikel 2 duodecies, leden 1 en 2, artikel 2 duovicies, lid 7, artikel 2 tervicies, leden 1 en 2, artikel 25, lid 2, artikel 26, lid 5, artikel 26, lid 7, eerste en laatste alinea, en artikel 34 ter door entiteiten die onder het toezicht van de ESMA staan.
	2.	In afwijking van lid 1 en de daarbij aan de ESMA toegewezen taken zijn de nationale toezichtautoriteiten, zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1, punt 18 bis, verantwoordelijk voor het toezicht op de naleving van artikel 2 octies, lid 5, vierde alinea, artikel 2 duodecies, leden 1 en 2, artikel 2 duovicies, lid 7, artikel 2 tervicies, leden 1 en 2, artikel 25, lid 2, artikel 26, lid 5, artikel 26, lid 7, eerste en laatste alinea, en artikel 34 ter door entiteiten die onder het toezicht van de ESMA staan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Preserving orderly trading and market integrity is key to maintaining trust in the market, which is a necessary precondition for investors’ participation. The EU regulatory framework includes extensive provisions in this regard, primarily in MiFIR and Regulation (EU) No 596/2014. Under the latter Regulation, market operators and investment firms operating trading venues play a central role as the first line of defense, alongside investment firms, and are therefore subject to the supervision of national authorities designated in accordance with that Regulation.
For this reason, national competent authorities in their role of national surveillance authorities are also entrusted with supervisory powers under MiFIR, including the receipt of transaction data, the ability to request order book data, and the power to adopt urgent measures, such as imposing temporary trading halts in emergency situations or suspending financial instruments from trading.
At the same time, market operators and investment firms operating trading venues are subject to organisational requirements under Regulation (EU) No 600/2014 that are closely linked to the obligations applicable to them under Regulation (EU) No 596/2014. These requirements would be transferred to the ESMA direct supervision, which will act as the competent authority pursuant to MiFIR. Therefore, it is necessary to ensure that national surveillance authorities are adequately involved in the supervision of these requirements in close cooperation with ESMA.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>925</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 2 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In afwijking van lid 1 zijn de nationale toezichtautoriteiten, zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1, punt 18 bis, verantwoordelijk voor het toezicht op de naleving van artikel 2 octies, lid 5, vierde alinea, artikel 2 duodecies, leden 1 en 2, artikel 2 duovicies, lid 7, artikel 2 tervicies, leden 1 en 2, artikel 25, lid 2, artikel 26, lid 5, artikel 26, lid 7, eerste en laatste alinea, en artikel 34 ter door entiteiten die onder het toezicht van de ESMA staan.
	2.	In afwijking van lid 1 verkrijgen de nationale toezichtautoriteiten, zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1, punt 18 bis, informatie uit hoofde van artikel 2 octies, lid 5, vierde alinea, artikel 2 duodecies, leden 1 en 2, artikel 2 duovicies, lid 7, artikel 2 tervicies, leden 1 en 2, artikel 25, lid 2, artikel 26, lid 5, artikel 26, lid 7, eerste en laatste alinea, en artikel 34 ter door entiteiten die onder het toezicht van de ESMA staan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>926</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedullà</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Ten minste 48 maanden na de datum waarop de ESMA overeenkomstig lid 1 de toezichthoudende bevoegdheid voor het eerste significante handelsplatform op zich neemt, legt de ESMA aan de Commissie een rapport voor inzake de werking van de samenwerkingsregelingen tussen de ESMA en de nationale toezichtautoriteiten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gezien het belang van het behoud van de marktintegriteit en de noodzaak om soepele en doeltreffende vormen van samenwerking tussen de ESMA en de nationale autoriteiten op te zetten moet de ESMA na afloop van een eerste periode van de toepassing van het nieuwe toezichtstelsel een rapport overleggen aan de Commissie inzake het functioneren van de samenwerkingsregelingen met de nationale toezichtautoriteiten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>927</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	48 maanden na de datum waarop de ESMA overeenkomstig lid 1 de toezichthoudende taak voor een significant handelsplatform op zich neemt, legt de ESMA aan de Commissie een rapport voor inzake de werking van de samenwerkingsregelingen tussen de ESMA en de nationale toezichtautoriteiten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>928</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies bis – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	In afwijking van lid 1 is de ESMA niet de bevoegde autoriteit voor exploitanten van groothandelsmarkten voor overheidsobligaties.

	
	(Dit amendement geldt voor de gehele tekst. Bij aanneming van dit amendement moet deze wijziging in de gehele tekst worden doorgevoerd.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement verduidelijkt dat exploitanten van groothandelsmarkten voor overheidsobligaties binnen de bevoegdheid van de nationale autoriteiten blijven vallen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>929</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[...]
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit artikel is niet langer nodig, aangezien de ESMA belast is met het toezicht op alle handelsplatformen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>930</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Voor de toepassing van artikel 38 septies bis, lid 1, wordt een handelsplatform belangrijk voor de economie van de Unie geacht indien de verhouding tussen het handelsvolume op dat handelsplatform of, indien het handelsplatform deel uitmaakt van een groep, het geaggregeerde handelsvolume op groepsniveau, en het totale handelsvolume op handelsplatforms in de Unie gelijk is aan of groter is dan 5 % voor een van de volgende klassen van financiële instrumenten:
	1.	Voor de toepassing van artikel 38 septies bis, lid 1, wordt een handelsplatform belangrijk voor de economie van de Unie geacht indien de verhouding tussen het handelsvolume op dat handelsplatform of, indien het handelsplatform deel uitmaakt van een groep, het geaggregeerde handelsvolume op groepsniveau, en het totale handelsvolume op handelsplatforms in de Unie gelijk is aan of groter is dan 3 % voor een van de volgende klassen van financiële instrumenten:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>931</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Voor de in lid 1, punt d), bedoelde klassen van financiële instrumenten worden de handelsvolumes berekend op basis van het aantal transacties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>932</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 2 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor de toepassing van artikel 38 septies bis, lid 1, wordt een handelsplatform geacht een significante grensoverschrijdende dimensie te hebben als het aan ten minste een van de volgende voorwaarden voldoet:
	2.	Voor de toepassing van artikel 38 septies bis, lid 1, wordt een handelsplatform geacht een significante grensoverschrijdende dimensie te hebben als het aan de volgende voorwaarde voldoet:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>933</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 2 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	voor de in lid 1, punten a), b) en c), bedoelde klassen van financiële instrumenten is de verhouding tussen het handelsvolume op het handelsplatform in die financiële instrumenten waarvoor de voor de meest relevante markt als bedoeld in artikel 26 bevoegde autoriteit verschilt van de voor het handelsplatform bevoegde autoriteit, en het totale handelsvolume in alle financiële instrumenten die tot dezelfde klasse behoren op dat handelsplatform gelijk aan of groter dan 50 %;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>934</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 2 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	voor de in lid 1, punt d), bedoelde klassen van financiële instrumenten is de verhouding tussen het aantal transacties op dat handelsplatform in die financiële instrumenten waarvoor ten minste een van de tegenpartijen bij de transactie gevestigd is in een andere lidstaat dan die waar het handelsplatform zich bevindt of wordt geëxploiteerd en het totale aantal transacties in alle financiële instrumenten die tot dezelfde klasse behoren op dat handelsplatform gelijk aan of groter dan 50 %.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>935</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Enikő Győri, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Onverminderd artikel 38 septies bis, lid 1, en de leden 1 en 2 van dit artikel wordt een handelsplatform als significant beschouwd indien de verhouding tussen het handelsvolume in een klasse van financiële instrumenten, als bedoeld in lid 1 van dit artikel, op dat handelsplatform of, indien het handelsplatform deel uitmaakt van een groep, op groepsniveau, en het totale handelsvolume in de Unie in die klasse van financiële instrumenten gelijk is aan of groter is dan 50 %.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>936</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Onverminderd artikel 38 septies bis, lid 1, en de leden 1 en 2 van dit artikel wordt een handelsplatform als significant beschouwd indien de verhouding tussen het handelsvolume in een klasse van financiële instrumenten, als bedoeld in lid 1 van dit artikel, op dat handelsplatform of, indien het handelsplatform deel uitmaakt van een groep, op groepsniveau, en het totale handelsvolume in de Unie in die klasse van financiële instrumenten gelijk is aan of groter is dan 50 %.
	3.	Onverminderd artikel 38 septies bis, lid 1, en de leden 1 en 2 van dit artikel wordt een handelsplatform als significant beschouwd indien de verhouding tussen het handelsvolume in een klasse van financiële instrumenten, als bedoeld in lid 1 van dit artikel, op dat handelsplatform of, indien het handelsplatform deel uitmaakt van een groep, op groepsniveau, en het totale handelsvolume op handelsplatforms in de Unie in die klasse van financiële instrumenten gelijk is aan of groter is dan 50 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>937</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De ESMA stelt vast welke handelsplatforms volgens de in de leden 1, 2 en 3 beschreven methode als significant worden beschouwd. De ESMA analyseert elke twaalf maanden vanaf [OP: please insert date = date 24 months after the entry into force of this Regulation] de marktontwikkelingen om te bepalen of in de Unie opererende handelsplatforms voldoen aan de in de leden 1 en 2 vastgestelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vastgestelde voorwaarde.
	4.	De ESMA stelt vast welke handelsplatforms volgens de in de leden 1, 2 en 3 beschreven methode als significant worden beschouwd. De ESMA analyseert elke 36 maanden vanaf [OP: please insert date = date 24 months after the entry into force of this Regulation] de marktontwikkelingen om te bepalen of in de Unie opererende handelsplatforms voldoen aan de in de leden 1 en 2 vastgestelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vastgestelde voorwaarde. De in lid 1, punten a) tot en met c), lid 2, punt b), en lid 3 vastgestelde voorwaarden moeten op basis van de geaggregeerde handelsvolumes over de voorgaande drie jaar worden geverifieerd. De in lid 1, punt d), en lid 2, punt c), vastgestelde voorwaarden moeten op basis van het geaggregeerde aantal transacties als berekend over de voorgaande drie jaar worden geverifieerd. De in lid 2, punt a), vastgestelde voorwaarde moet op het moment van de beoordeling worden geverifieerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>938</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De ESMA stelt vast welke handelsplatforms volgens de in de leden 1, 2 en 3 beschreven methode als significant worden beschouwd. De ESMA analyseert elke twaalf maanden vanaf [OP: please insert date = date 24 months after the entry into force of this Regulation] de marktontwikkelingen om te bepalen of in de Unie opererende handelsplatforms voldoen aan de in de leden 1 en 2 vastgestelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vastgestelde voorwaarde.
	4.	De ESMA stelt vast welke handelsplatforms volgens de in de leden 1, 2 en 3 beschreven methode als significant worden beschouwd. De ESMA analyseert elke twaalf maanden vanaf [OP: please insert date = date 12 months after the entry into force of this Regulation] de marktontwikkelingen om te bepalen of in de Unie opererende handelsplatforms voldoen aan de in de leden 1 en 2 vastgestelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vastgestelde voorwaarde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>939</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irene Tinagli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 4 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De ESMA stelt vast welke handelsplatforms volgens de in de leden 1, 2 en 3 beschreven methode als significant worden beschouwd. De ESMA analyseert elke twaalf maanden vanaf [OP: please insert date = date 24 months after the entry into force of this Regulation] de marktontwikkelingen om te bepalen of in de Unie opererende handelsplatforms voldoen aan de in de leden 1 en 2 vastgestelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vastgestelde voorwaarde.
	4.	De ESMA stelt vast welke handelsplatforms volgens de in de leden 1, 2 en 3 beschreven methode als significant worden beschouwd. De ESMA analyseert elke twaalf maanden vanaf [OP: please insert date = date six months after the entry into force of this Regulation] de marktontwikkelingen om te bepalen of in de Unie opererende handelsplatforms voldoen aan de in de leden 1 en 2 vastgestelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vastgestelde voorwaarde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>940</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irene Tinagli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 4 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de ESMA vaststelt dat een handelsplatform voldoet aan de in de leden 1 en 2 vermelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vermelde voorwaarde, stelt zij het handelsplatform en zijn bevoegde autoriteit daarvan onverwijld in kennis. De ESMA en de voor een als significant beschouwd handelsplatform bevoegde autoriteit stellen een overgangsplan voor het toezicht op om een soepele en ordelijke overdracht van bevoegdheden en taken aan de ESMA te waarborgen. De datum waarop de overdracht van bevoegdheden van kracht wordt, ligt uiterlijk één jaar na de datum van de in dit lid bedoelde kennisgeving door de ESMA, en in geen geval eerder dan [OP: please insert date = 2 years after the entry into force of this Regulation].
	Indien de ESMA vaststelt dat een handelsplatform voldoet aan de in de leden 1 en 2 vermelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vermelde voorwaarde, stelt zij het handelsplatform en zijn bevoegde autoriteit daarvan onverwijld in kennis. De ESMA en de voor een als significant beschouwd handelsplatform bevoegde autoriteit stellen een overgangsplan voor het toezicht op om een soepele en ordelijke overdracht van bevoegdheden en taken aan de ESMA te waarborgen. De datum waarop de overdracht van bevoegdheden van kracht wordt, ligt uiterlijk zes maanden na de datum van de in dit lid bedoelde kennisgeving door de ESMA, en in geen geval eerder dan [OP: please insert date = 1 years after the entry into force of this Regulation].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>941</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Nikos Papandreou, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 4 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de ESMA vaststelt dat een handelsplatform voldoet aan de in de leden 1 en 2 vermelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vermelde voorwaarde, stelt zij het handelsplatform en zijn bevoegde autoriteit daarvan onverwijld in kennis. De ESMA en de voor een als significant beschouwd handelsplatform bevoegde autoriteit stellen een overgangsplan voor het toezicht op om een soepele en ordelijke overdracht van bevoegdheden en taken aan de ESMA te waarborgen. De datum waarop de overdracht van bevoegdheden van kracht wordt, ligt uiterlijk één jaar na de datum van de in dit lid bedoelde kennisgeving door de ESMA, en in geen geval eerder dan [OP: please insert date = 2 years after the entry into force of this Regulation].
	Indien de ESMA vaststelt dat een handelsplatform voldoet aan de in de leden 1 en 2 vermelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vermelde voorwaarde, stelt zij het handelsplatform en zijn bevoegde autoriteit daarvan onverwijld in kennis. De ESMA en de voor een als significant beschouwd handelsplatform bevoegde autoriteit stellen een overgangsplan voor het toezicht op om een soepele en ordelijke overdracht van bevoegdheden en taken aan de ESMA te waarborgen. De datum waarop de overdracht van bevoegdheden van kracht wordt, ligt uiterlijk één jaar na de datum van de in dit lid bedoelde kennisgeving door de ESMA, en in geen geval eerder dan [OP: please insert date = 12 months after the entry into force of this Regulation].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>942</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 5 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De ESMA verifieert om de twaalf maanden, te beginnen in het jaar volgend op het eerste volledige kalenderjaar na de datum waarop de ESMA de bevoegde autoriteit voor significante handelsplatforms is geworden, of de handelsplatforms onder haar toezicht nog steeds aan de voorwaarden van de leden 1 en 2, of aan de voorwaarde van lid 3 voldoen.
	5.	De ESMA verifieert om de 36 maanden na de datum waarop de ESMA de bevoegde autoriteit voor significante handelsplatforms is geworden of de handelsplatforms onder haar toezicht nog steeds aan de voorwaarden van de leden 1 en 2, of aan de voorwaarde van lid 3 voldoen. De in lid 1, punten a) tot en met c), lid 2, punt b), en lid 3 vastgestelde voorwaarden moeten op basis van de geaggregeerde handelsvolumes over de voorgaande drie jaar worden geverifieerd. De in lid 1, punt d), en lid 2, punt c), vastgestelde voorwaarden moeten op basis van het geaggregeerde aantal transacties over de voorgaande drie jaar worden geverifieerd. De in lid 2, punt a), vastgestelde voorwaarde moet op het moment van de beoordeling worden geverifieerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>943</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies ter – lid 5 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de ESMA vaststelt dat een significant handelsplatform drie achtereenvolgende jaren niet langer voldoet aan de in de leden 1 en 2 vermelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vermelde voorwaarde, stelt zij het handelsplatform en zijn nationale toezichthoudende autoriteit van die situatie onverwijld in kennis.
	Indien de ESMA vaststelt dat een significant handelsplatform niet langer voldoet aan de in de leden 1 en 2 vermelde voorwaarden, of aan de in lid 3 vermelde voorwaarde, stelt zij het handelsplatform en zijn nationale toezichthoudende autoriteit van die situatie onverwijld in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>944</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 32</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies quinquies – lid 1 – punt g bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	g bis)	specifiek met betrekking tot het melden van reguleringsgegevens, alle ondernemingen en entiteiten die uit hoofde van de MiFIR-, EMIR- en Remit-verordeningen verplicht zijn gegevens te melden voor toezichtdoeleinden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>945</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 32</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies quinquies – lid 3 – alinea 1 – punt c bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	c bis)	informatie inzake het melden van reguleringsgegevens als vastgelegd in de MiFIR, EMIR en Remit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>946</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 32</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 septies quinquies – lid 5 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	5 bis.	Overeenkomstig lid 3, punt d), dient de centrale databank ook als een enkele pan-Europese databank voor reguleringsgegevens die uit hoofde van de navolgende artikelen zijn gemeld:

	
	a)	MiFIR, artikel 26;

	
	b)	EMIR, artikel 9;

	
	c)	Remit, artikel 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>947</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis Nesci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 36 – b bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 quindecies – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis) het volgende lid 2 bis wordt ingevoegd:

	
	“2 bis.	Wanneer de ESMA de bevoegdheid van rechtstreeks toezicht op zich neemt over een categorie entiteiten die voordien onder het toezicht van nationale bevoegde autoriteiten stond, geldt voor entiteiten in die categorie een enkel toezichtsvergoedingskader voor de toezichttaken die aan de ESMA zijn overgedragen. Die entiteiten worden niet verplicht dubbele toezichtsvergoedingen te betalen aan zowel de ESMA als de nationale bevoegde autoriteiten voor dezelfde toezichttaken, ook in die gevallen waarin personeel van de nationale bevoegde autoriteit deelneemt aan samenwerkings- of detacheringsregelingen. De nationale bevoegde autoriteiten zorgen er binnen twaalf maanden nadat de ESMA die bevoegdheden op zich neemt voor dat zij de toezichtsvergoedingen die zij aanrekenen aan entiteiten in die categorie verminderen in verhouding tot de toezichttaken die aan de ESMA zijn overgedragen. Nationale bevoegde autoriteiten stellen de ESMA binnen zes maanden na die overdracht in kennis van vergoedingsschema. De ESMA publiceert de meegedeelde aanpassingen van de vergoedingen op haar website en neemt in haar jaarverslag een beoordeling op van de vraag of en in hoeverre nationale bevoegde autoriteiten deze verplichting zijn nagekomen, met inbegrip van de vraag of de aangepaste vergoedingsschema’s dubbele aanrekening voorkomen en voldoen aan de beginselen van vereenvoudiging, transparantie en de verlaging van lasten voor de onder toezicht staande entiteiten.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>948</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 36 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 quindecies – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Met betrekking tot beleggingsondernemingen, marktexploitanten en PEMO’s die onder toezicht van de ESMA staan, geldt dat wanneer de nationale toezichtautoriteiten vergoedingen of kosten in rekening brengen voor het uitvoeren van hun taken waarin deze verordening voorziet, met name met betrekking tot markttoezicht, komen deze vergoedingen of kosten overeen met de totale kosten die verband houden met de uitoefening van de taken door die autoriteit.
	5.	Met betrekking tot beleggingsondernemingen, marktexploitanten en PEMO’s die onder toezicht van de ESMA staan, geldt dat wanneer de nationale toezichtautoriteiten vergoedingen of kosten in rekening brengen voor het uitvoeren van hun taken waarin deze verordening voorziet, met name met betrekking tot markttoezicht gedurende een overgangsperiode, komen deze vergoedingen of kosten overeen met de totale kosten die verband houden met de uitoefening van de taken door die autoriteit. Zodra de overgangsperiode is afgelopen brengen nationale toezichtautoriteiten geen toezichtsvergoedingen in rekening aan beleggingsondernemingen, marktexploitanten of PEMO’s die onder het toezicht van de ESMA staan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het aan een overgangsperiode verbinden van het vermogen van nationale toezichtautoriteiten om vergoedingen in rekening te brengen geeft aan dat het de intentie is dat het markttoezicht op significante FMI’s en PEMO’s na verloop van tijd over zal gaan op de ESMA, in lijn met de algemenere logica van de behandeling van één toezichthouder per entiteit.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>949</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 36 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 38 quindecies – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Met betrekking tot beleggingsondernemingen, marktexploitanten en PEMO’s die onder toezicht van de ESMA staan, geldt dat wanneer de nationale toezichtautoriteiten vergoedingen of kosten in rekening brengen voor het uitvoeren van hun taken waarin deze verordening voorziet, met name met betrekking tot markttoezicht, komen deze vergoedingen of kosten overeen met de totale kosten die verband houden met de uitoefening van de taken door die autoriteit.
	5.	Met betrekking tot beleggingsondernemingen, marktexploitanten en PEMO’s die onder toezicht van de ESMA staan, geldt dat wanneer de nationale toezichtautoriteiten vergoedingen of kosten in rekening brengen voor het uitvoeren van hun taken waarin deze verordening voorziet, met name met betrekking tot markttoezicht, komen deze vergoedingen of kosten overeen met de totale redelijke kosten die verband houden met de uitoefening van de taken door die autoriteit. Die vergoedingen worden onderworpen aan een Eu-breed vergelijkend onderzoek.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>950</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 39 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 52 – lid 14</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	14.	Uiterlijk op 30 juni 2028 beoordeelt de ESMA, in nauwe samenwerking met de overeenkomstig artikel 22 ter, lid 2, opgerichte deskundigengroep van belanghebbenden, de marktvraag naar de consolidated tape voor aandelen en ETF’s, het effect van die consolidated tape op de werking, de aantrekkelijkheid en het internationale concurrentievermogen van de markten en ondernemingen van de Unie, en of het doel van de consolidated tape is bereikt, namelijk informatieasymmetrieën tussen marktdeelnemers te verminderen en de Unie aantrekkelijker te maken voor investeerders. De ESMA brengt aan de Commissie verslag uit over de wenselijkheid om aanvullende kenmerken aan de consolidated tape toe te voegen. Op basis van dat verslag dient de Commissie waar passend een wetgevingsvoorstel in bij het Europees Parlement en de Raad.
	14.	Uiterlijk op 30 juni 2028 beoordeelt de ESMA, in nauwe samenwerking met de overeenkomstig artikel 22 ter, lid 2, opgerichte deskundigengroep van belanghebbenden, de marktvraag naar de consolidated tape voor aandelen en ETF’s, het effect van die consolidated tape op de werking, de aantrekkelijkheid en het internationale concurrentievermogen van de markten en ondernemingen van de Unie, en of het doel van de consolidated tape is bereikt, namelijk informatieasymmetrieën tussen marktdeelnemers te verminderen en de Unie aantrekkelijker te maken voor investeerders. De ESMA brengt overeenkomstig artikel 2, lid 1, punt 36 ter aan de Commissie advies uit over het al dan niet uitbreiden van de reikwijdte van de consolidated tape. In dit advies wordt terdege aandacht besteed aan de kosten en voordelen van de uitgebreide reikwijdte, de invloed daarvan op marktdeelnemers en beleggers, alsmede aan de vraag of de uitbreiding bijdraagt aan de doelstellingen van deze verordening.

	
	Op basis van het in alinea 1 genoemde advies neemt de Commissie een besluit over de uitbreiding van de reikwijdte van de consolidated tape overeenkomstig artikel 2, lid 1, punt 36 ter. De Commissie neemt dat besluit uiterlijk dertig dagen na ontvangst van het advies van de ESMA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>951</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 39 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 52 – lid 14</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	14.	Uiterlijk op 30 juni 2028 beoordeelt de ESMA, in nauwe samenwerking met de overeenkomstig artikel 22 ter, lid 2, opgerichte deskundigengroep van belanghebbenden, de marktvraag naar de consolidated tape voor aandelen en ETF’s, het effect van die consolidated tape op de werking, de aantrekkelijkheid en het internationale concurrentievermogen van de markten en ondernemingen van de Unie, en of het doel van de consolidated tape is bereikt, namelijk informatieasymmetrieën tussen marktdeelnemers te verminderen en de Unie aantrekkelijker te maken voor investeerders. De ESMA brengt aan de Commissie verslag uit over de wenselijkheid om aanvullende kenmerken aan de consolidated tape toe te voegen. Op basis van dat verslag dient de Commissie waar passend een wetgevingsvoorstel in bij het Europees Parlement en de Raad.
	14.	Uiterlijk op 30 juni 2029 beoordeelt de ESMA, in nauwe samenwerking met de overeenkomstig artikel 22 ter, lid 2, opgerichte deskundigengroep van belanghebbenden, de marktvraag naar de consolidated tape voor aandelen en ETF’s, het effect van die consolidated tape op de werking, de aantrekkelijkheid en het internationale concurrentievermogen van de markten en ondernemingen van de Unie, en of het doel van de consolidated tape is bereikt, namelijk informatieasymmetrieën tussen marktdeelnemers te verminderen en de Unie aantrekkelijker te maken voor investeerders. De ESMA brengt aan de Commissie verslag uit over de wenselijkheid om aanvullende kenmerken aan de consolidated tape toe te voegen, zoals een grotere diepte van het orderboek of de de-anonimisering van platformgegevens. Op basis van dat verslag dient de Commissie waar passend een wetgevingsvoorstel in bij het Europees Parlement en de Raad.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het in het ontwerpverslag door de rapporteur voorgestelde amendement moet worden behouden. Het uitbreiden van de consolidated tape voor aandelen voordat die van kracht wordt is voortijdig en wordt niet door praktisch bewijs ondersteund. Het uitbreiden van de termijn voor de beoordeling staat het de ESMA toe om voldoende operationele ervaring te beoordelen, terwijl het uitdrukkelijk opnamen van een grotere diepte van het orderboek en identificatie van het platform garandeert dat aanpassingen in de toekomst gebaseerd zijn op de marktvraag, de kosten en hun invloed op de concurrentie en het functioneren van de markt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>952</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 39 – b bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 52 – lid 14 quater bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	na lid 14 quater wordt het volgende lid ingevoegd:

	
	“14 quater bis.	Drie na inwerkingtreding van deze verordening stelt de ESMA een beoordeling op van de bijdrage van handelsplatformen, beleggingsondernemingen met systematische interne afhandeling en andere bilaterale methoden om te komen tot koersvorming in de aandelenmarkten van de Unie en dient die in bij de Commissie. In die beoordeling wordt aandacht besteed aan de gevolgen van donkere en semidonkere handel voor de prijsefficiëntie, de liquiditeitsvorming en de markttransparantie, met betrekking tot aandelen die zijn toegelaten tot de handel op handelsplatformen van de Unie, ongeacht waar de transacties worden uitgevoerd.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>953</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‑Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 39 – c bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 600/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 52 – lid 16 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	c bis)	na lid 16 wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“16 bis.	De ESMA monitort de invloed van de consolidatie van handelsplatformen op de marktconcentratie, toegangsvoorwaarden, koersvormingspraktijken en verdeling van liquiditeit binnen de Unie.

	
	Indien de ESMA een buitensporige concentratie van liquiditeit, exclusieve toegangsregelingen of discriminerende koersvormingspraktijken die de eerlijke concurrentie, marktintegriteit of financiële stabiliteit kunnen ondermijnen vaststelt, brengt zij hierover verslag uit en doet zij aanbevelingen aan de Commissie, het Europees Parlement en de Raad.

	
	Uiterlijk [OP please insert date = 3 years after entry into force of this Regulation] dient de Commissie, in samenwerking met de ESMA, een verslag over de evolutie van de marktstructuur en de invloed daarvan op de liquiditeitsconcentratie in bij het Europees Parlement en de Raad. Het verslag wordt, indien nodig, vergezeld van wetgevingsvoorstellen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>954</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt -1 (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 909/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1)	In artikel 1 wordt het volgende lid ingevoegd:

	
	“3 bis. Deze verordening laat de verantwoordelijkheid van de lidstaten inzake essentiële staatsfuncties met betrekking tot de openbare veiligheid, defensie en nationale veiligheid overeenkomstig het Unierecht onverlet.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement verduidelijkt het samen bestaan van nationale paraatheidskaders en CSDR.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>955</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt -1 (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 909/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1)	In artikel 1 wordt het volgende lid ingevoegd:

	
	“3 bis. Deze verordening laat de verantwoordelijkheid van de lidstaten inzake essentiële staatsfuncties met betrekking tot de openbare veiligheid, defensie en nationale veiligheid overeenkomstig het Unierecht onverlet.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>956</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt - 1 (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 909/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1)	In artikel 1 wordt het volgende lid ingevoegd:

	
	“3 bis. Deze verordening laat de verantwoordelijkheid van de lidstaten inzake essentiële staatsfuncties met betrekking tot de openbare veiligheid, defensie en nationale veiligheid overeenkomstig het Unierecht onverlet.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>957</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Francisco Assis, Jonás Fernández, César Luena, Evelyn Regner, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt - 1 (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 909/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1)	In artikel 1 wordt het volgende lid ingevoegd:

	
	“3 bis. Deze verordening laat de verantwoordelijkheid van de lidstaten inzake essentiële staatsfuncties met betrekking tot de openbare veiligheid, defensie en nationale veiligheid overeenkomstig het Unierecht onverlet.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>958</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 909/2014</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De artikelen 10 tot en met 20, 22 tot en met 24 bis, artikel 27, artikel 28, lid 6, artikel 30, lid 4, de artikelen 46 en 47, artikel 48, leden  2, 2 bis en 2 ter, en artikel 48 ter de bepalingen van titel IV en de in deze verordening vervatte voorschriften om aan de bevoegde of de relevante autoriteiten te rapporteren of hun instructies uit te voeren, zijn niet van toepassing op de leden van het ESCB, andere nationale organen van lidstaten die soortgelijke functies vervullen, of op andere overheidsorganen van de lidstaten die belast zijn met of een rol spelen bij het beheer van overheidsschuld in de Unie ten aanzien van een CSD waarvan het beheer rechtstreeks door de bovengenoemde organen plaatsvindt onder de verantwoordelijkheid van hetzelfde beheerorgaan, dat toegang heeft tot de gelden van die organen en dat geen afzonderlijke entiteit is.
	4.	De artikelen 10 tot en met 20, 22 tot en met 24 bis, artikel 27, artikel 28, lid 6, artikel 30, lid 4, de artikelen 46 en 47, artikel 48, leden 2, 2 bis en 2 ter, artikel 48 bis, leden 2 en 3, en artikel 48 ter de bepalingen van titel IV en de in deze verordening vervatte voorschriften om aan de bevoegde of de relevante autoriteiten te rapporteren of hun instructies uit te voeren, zijn niet van toepassing op de leden van het ESCB, andere nationale organen van lidstaten die soortgelijke functies vervullen, of op andere overheidsorganen van de lidstaten die belast zijn met of een rol spelen bij het beheer van overheidsschuld in de Unie ten aanzien van een CSD waarvan het beheer rechtstreeks door de bovengenoemde organen plaatsvindt onder de verantwoordelijkheid van hetzelfde beheerorgaan, dat toegang heeft tot de gelden van die organen en dat geen afzonderlijke entiteit is.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Hoewel door centrale banken geëxploiteerde CSD’s onderdeel moeten vormen van het “hub and spokes”-model om ervoor te zorgen dat middels dergelijke CSD’s uitgegeven financiële instrumenten binnen heel de Unie beschikbaar zijn, mogen ze niet onderworpen zijn aan de vereisten om koppelingen als CSD’s voor beleggers op te zetten.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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